J

PHONES
0 (800) 800 130
(050) 462 0 130
(063) 462 0 130
(067) 462 0 130

CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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INTENDED USE

Your STANLEY large angle grinder SL207, SL209,
SL227/SL227S, SL229/SL229S have been designed for
grinding metal using the appropriate type of grinding disc.
These tools are intended for professional use.

SAFETY INSTRUCTIONS

General power tool safety warnings

WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow all

instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-oper-
ated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

1. Work area safety

a. Keepwork area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,

such as in the presence of flammable liquids, gases or

dust. Power tools create sparks which may ignite the dust

or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a

power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

o

o
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f. Ifoperating a power tool in a damp location is unavoida-
ble, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal
injury.

b. Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

. Do not let familiarity gained from frequent use of tools

allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

. Do not use the power tool if the switch does not turn it

on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or
remove the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children and

do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in

accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Service

: Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR ALL OPERATIONS

Safety warnings common for grinding.

a. This power tool is intended to function as a grinder.
Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

. Operations such as polishing, cutting-off and wire

brushing are not recommended to be performed with

this power tool. Operations for which the power tool was
not designed may create a hazard and cause personal
injury.

Do not use accessories which are not specifically

designed and recommended by the tool manufacturer.

Just because the accessory can be attached to your

power tool, it does not assure safe operation.

. The rated speed of the accessory must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated speed can
break and fly apart.

The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating of your
power tool. Incorrectly sized accessories can not be
adequately guarded or controlled.

Threaded mounting of accessories must match the
grinder spindle thread. For accessories mounted by
flanges, the arbor hole of the accessory must fit the
locating diameter of the flange. Accessories that do not
match the mounting hardware of the power tool will run out
of balance, vibrate excessively and may cause loss of
control.

. Do not use a damaged accessory. Before each use
inspect the accessory such as abrasive wheel for
chips and cracks. If power tool or accessory is
dropped, inspect for damage or install an undamaged
accessory. After inspecting and installing an
accessory, position yourself and bystanders away
from the plane of the rotating accessory and run the
power tool at maximum no-load speed for one minute.
Stop immediately if there is a considerable vibration or if
other defects are detected. If this condition occurs, check
the machine to determine the cause. Always store the
abrasive wheel safely and on dry places outside of the
reach of children. Damaged accessories will normally
break apart during this test time.

h. Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing
protectors, gloves and shop apron capable of
stopping small abrasive or workpiece fragments. The
eye protection must be capable of stopping flying
debris generated by various operations. The dust mask
or respirator must be capable of filtrating particles
generated by your operation. Prolonged exposure to high
intensity noise may cause hearing loss.

o

o

o
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i. Keep bystanders a safe distance away from work
area. Anyone entering the work area must wear
personal protective equipment. Fragments of workpiece
or of a broken accessory may fly away and cause injury
beyond immediate area of operation.

j. Hold the vpower tool by insulated gripping surfaces
only, when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring or its own cord.
Cutting accessory contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool “live” and could give
the operator an electric shock.

k. Position the cord clear of the spinning accessory. If
you lose control, the cord may be cut or snagged and your
hand or arm may be pulled into the spinning accessory.

I. - Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your
control.

m. Do not run the power tool while carrying it at your
side. Accidental contact with the spinning accessory could
snag your clothing, pulling the accessory into your body.

n. Regularly clean the power tool’s air vents. The motor's
fan will draw the dust inside the housing and excessive
accumulation of powdered metal may cause electrical
hazards.

o. Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

p. Do not use accessories that require liquid coolants.
Using water or other liquid coolants may result in
electrocution or shock.

FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS FOR ALL
OPERATIONS

Kickback and related warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged
rotating wheel, backing pad, brush or any other accessory.
Pinching or snagging causes rapid stalling of the rotating
accessory which in turn causes the uncontrolled power tool to
be forced in the direction opposite of the accessory’s rotation
at the point of the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into the
pinch point can dig into the surface of the material causing the
wheel to climb out or kick out. The wheel may either jump
toward or away from the operator, depending on direction of
the wheel's movement at the point of pinching. Abrasive
wheels may also break under these conditions.

Kickback is the result of tool misuse and/or incorrect operating
procedures or conditions and can be avoided by taking proper
precautions as given below:

a. Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. Always use auxiliary handle, if provided, for
maximum control over kickback or torque reaction
during start up. The operator can control torque reaction
or kickback forces, if proper precautions are taken.
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. Never place your hand near the rotating accessory.
Accessory may kickback over your hand.

. Do not position your body in the area where power
tool will move if kickback occurs. Kickback will propel
the tool in direction opposite to the wheel's movement at
the point of snagging.

. Use special care when working corners, sharp edges
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory.
Corners, sharp edges or bouncing have a tendency to
snag the rotating accessory and cause loss of control or
kickback.

. Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent
kickback and loss of control.

SAFETY WARNINGS SPECIFIC FOR GRINDING

a. Use only wheel types that are recommended for your
power tool and the specific guard designed for the
selected wheel. Wheels for which the power tool was not
designed cannot be adequately guarded and are unsafe.

. The grinding surface of the centre depressed wheels
must be mounted below the plane of the guard lip. An
improperly mounted wheel that projects through the plane
of the guard lip cannot be adequately protected.

. The guard must be securely attached to the power
tool and positioned for maximum safety, so the least
amount of wheel is exposed towards the operator. The
guard helps to protect the operator from broken wheel
fragments, accidental contact with wheel and sparks that
could ignite clothing.

. Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the side
of cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for
peripheral grinding, side forces applied to these wheels
may cause them to shatter.

. Always use undamaged wheel flanges that are of
correct size and shape for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the
possibility of wheel breakage. Flanges for cut-off wheels
may be different from grinding wheel flanges.

Do not use worn down wheels from larger power
tools. Wheel intended for larger power tool is not suitable
for the higher speed of a smaller tool and may burst.

ADDITIONAL SAFETY INFORMATION

+ This tool is not designed to be used with wire wheels and
wire cup.

2 WARNING: We recommend the use of a residual

current device with a residual current rating of
RESIDUAL RISKS

30mA or less.

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual
risks cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing

Risk of personal injury due flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot during

operation.

- Risk of personal injury due to prolonged use.
— Risk of dust from hazardous substances.

ELECTRICAL SAFETY

Your tool is double insulated; therefore no earth
@ wire is required. Always check that the main voltage
corresponds to the voltage on the rating plate.
WARNING! If the power cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, authorized
STANLEY Service Center or an equally qualified
person in order to avoid damage or injury. If the
power cord is replaced by an equally qualified
person, but not authorized by STANLEY, the
warranty will not be valid.

USING AN EXTENSION CABLE

If it is necessary to use an extension cable, please use an
approved extension cable that fits the tool's power input
specifications. The minimum cross-sectional area of the
conducting wire is 1.5 sq. mm. Cables should be untangled
before reeling up.

A

Cable cross-sectional
area (mm?2)

Cable cross-sectional
area (mm2)

Cable length (m)
75 |15 [25 |30 |45 |60

Voltage
110-127

Amperes
0-20
21-34
35-5.0
51-7.0
7.1-120
12.1-20.0
0-20
21-34
35-5.0
51-7.0
7.1-12.0
12.1-20.0

Cable rated current (Ampere)

220-240
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LABELS ON TOOL

The label on your tool may include the following symbols:

WARNING! To reduce the risk of injury, the user
must read the instruction manual before use.

Wear safety glasses or goggles.

Wear ear protection.

Wear a dust mask.

Volts = Direct Current

Amperes n, No-Load Speed

Hertz @

Class Il Construction

:--@OO®

Earthing Terminal

Watts @

min | minutes Safety Alert Symbol

Revolutions or

Alternatin . -
g Reciprocation per

N
Current

/min.

minute

Position of date code
The date code, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:
2017 XX IN
Year of manufacturing
PACKAGE CONTENTS
1 Angle grinder
1 Guard
1 Side handle
1 Flange set

1 Two-pin spanner

1 Instruction manual

» Check for damage to the tool, parts or accessories which
may have occurred during transport.

+ Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

FEATURES (Fig A)
This appliance includes some or all of the following features.

AN

1. Switch
2. Spindle lock
3. Guard
4. Side handle

WARNING: Never modify the power tool or any part
of it. Damage or personal injury could result.

Purpose of design

This angle grinder is designed especially for grinding.

Do not use sandpaper discs and grinding wheels other than
those with depressed center.

Do not use the tool in wet conditions or environments in the
presence of flammable liquids or gases.

This angle grinder is a professional power tool.
Do not allow children to come in contact with this tool.
Inexperienced operators are required to use this tool under
supervision.

ASSEMBLY

WARNING: To minimize the danger of serious
personal injury, please switch off the tool power
and disconnect all plugs before adjusting or
removing/installing any accessory. Before
reassembling the tool, press and release the trigger
switch to make sure the tool is already switched off.
Attaching and removing the wheel guard (Fig. B)
WARNING To minimize the danger of serious
personal injury, please switch off the tool power
and disconnect all plugs before adjusting or
removing/installing any accessory. Before
reassembling the tool, press and release the trigger
switch to make sure the tool is already switched off.

Attaching the guard

1. Place the angle grinder on a work bench, groove facing
up.

Bring the flange of the guard (3) collar over the groove of
the gear housing.

3. Turn the guard (3) counterclockwise by 150 degrees.

4. Make sure that the screws (12) are tightened.

no

Removing the guard
1. Loosen the screws (12) on the guard collar.
2. Pull up the guard (3).

WARNING: Do not operate the tool when the safety
guard is not in place.

Fitting and removing a grinding wheel (Fig C1, C2, C3)

& WARNING: Do not use damaged grinding wheels.

1. Place the tool on a work bench, guard up.

2. Fit the inner flange (5) correctly onto the spindle (6)
(Fig. C1).

3. Place the disc (7) on the flange (5) (Fig.C2). When fitting a
disc with a raised center, make sure that the raised centre
(8) is facing the flange (5).

4. Screw the out flange (9) onto the spindle (6) (Fig. C3)

- the ring on the flange (9) must face towards the disc

when fitting a grinding disc (C3-A)
the ring on the flange (9) must face away from the
disc when fitting a cutting disc (C3-B)

Autogoods “130”



(Original instructions) ENGLISH

5. Press the spindle lock (2) and rotate the spindle (6) until it locks
in position (Fig. C2).

6. Tighten the flange (9) with the two-pin spanner supplied.

7. Release the spindle lock.

8. To remove the disc, loosen the flange (9) with the two-pin
spanner.

WARNING: Do not use a damaged disc.

>

Attaching the Side Handle (Fig D)
WARNING: Before using the tool, check that the handle
is tightened securely.

WARNING: The side handle should always be used to
maintain control of the tool at all times.

>

Screw the side handle (4) tightly into one of the holes (10) or (11) on

either side of the gear case.

Preparation before use

+  Attach the safety guard and appropriate abrasive or grinding
wheels. Do not use abrasive or grinding wheels that are overly
worn.

+  Make sure that the inner and outer flanges are attached
correctly.

+ Make sure that the abrasive or grinding wheels are rotating in the
direction of the arrows on the accessories and tool.

VOLTAGE DROPS

In rush currents cause short-time voltage drops. Under unfavourable
power supply conditions, other equipment may be affected. If the
system impedance of the power supply is lower than 0.175Q ,
disturbances are unlikely to occur.

USE (Fig F)

WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

WARNING: To minimize the danger of serious

& personal injury, please switch off the tool power and
disconnect all plugs before adjusting or
removing/installing any accessory. Before
reassembling the tool, press and release the trigger

switch to make sure the tool is already switched off.
Make sure all materials to be grinded are secured in position.
+ Apply slight pressure to the tool. Do not apply side pressure to
the abrasive disc.
+ Avoid overloading. If the tool becomes hot, let it spin for a few
minutes with no load.

. Be sure to hold the tool tightly with both hands (one hand on

housing, the other on side handle). Start the tool and bring the

grinding wheel on the workpiece.

Keep the edge of the wheel tilted at angle from 15 to 30 degrees

against the surface of the workpiece.

When using a new grinding wheel, do not operate the wheel in

the B direction, otherwise, it will cut into the workpiece. When the

g

L

edge of wheel has been rounded off, you are free to operate the
grinder in either the A or B direction.

Starting and stopping (Fig A)
WARNING: Before using the tool, check whether the
handle is tightened securely. Check whether the switch is
working normally.

Before plugging in the tool to the power supply, check whether the

switch is in the OFF position.

WARNING: Do not switch the tool on or off while under
load conditions.

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

Proper hand position (Fig G)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS hold securely in anticipation of a sudden
reaction.

Proper hand position requires one hand on the side handle (figure A),

with the other hand on the body of the tool, as shown in figure G.

Soft Start Feature SL227S and SL229S

The soft start feature allows a slow speed build-up to avoid an initial
jerk when starting. This feature is particularly useful when working in
confined spaces.

Switch

CAUTION: Hold the body of the tool firmly to maintain control of the
tool at start up and during use and until the wheel or accessory stops
rotating. Make sure the wheel has come to a complete stop be fore
laying the tool down.

NOTE: To reduce unexpected tool movement, do not switch the tool
on or off while under load conditions. Allow the grinder to run up to
full speed before touching the work surface. Lift the tool from the
surface before turning the tool off. Allow the tool to stop rotating
before putting it down.

WARNING: Before connecting the tool to a power supply,

be sure the slider switch is in the off position by pressing
& the front part of the switch and releasing. Ensure the

slider switch is in the off position as described above after
any interruption in power supply to the tool, such as the
activation of a ground fault interrupter, throwing of a
circuit breaker, accidental unplugging, or power failure. If
the slider switch is locked on when the power is
connected, the tool will start unexpectedly.

Lock-Off feature of the switch

Slide trigger (1) to the front of the tool and then press the trigger (1),
the tool will start. Release the trigger (1), the tool will stop running.

Explanation: Before coming into contact with the object you
are working on, make sure the abrasive wheel is turning at
maximum speed. Before turning off the tool, lift the tool up
from the object you are working on.

CAUTION: Make sure the abrasive wheel is completely

stopped before putting down the tool.
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Rotating the gear case (Fig E)

The gear case is mounted onto the tool casing, and it can be
rotated to give the user a more comfortable experience while
cutting.

The rotating gear case can be turned 90 degrees, 180
degrees, and 270 degrees to the left or to the right.

+ Loosen the four screws on the gear case.

* Rotate the gear case till it reaches its ideal location.

+ Tighten the four screws on the gear case.

case is unlocked.
Application on metals
When applying the tool on metals, make sure that a
If the RCD causes power disconnection, have the tool sent to
an authorized STANLEY dealer for repair.
housing interior when handling metal workpieces.
This could create an electric shock hazard as it
grinder, we recommend cleaning the ventilation ducts daily.
Refer to Maintenance.
increase the risk of electric shock. To reduce the
risk, insert the RCD before use and clean the
the ventilation ducts.
MAINTENANCE
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
and disconnect all plugs before adjusting or
removing/installing any accessory. Before
The motor will be automatically shut off indicating that the
carbon brushes are nearly worn out and that the tool needs

+  Ensure that the rotating mechanism is locked.
residual-current device (RCD) is inserted to prevent danger
C WARNING: Under extreme working conditions,
weakens the protective insulation in the grinder.
Using grinding wheels
ventilation ducts daily. Follow the maintenance
Your STANLEY tool has been designed to operate over a long
2 WARNING: To minimize the danger of serious
reassembling the tool, press and release the trigger
switch to make sure the tool is already switched off.
servicing. The carbon brushes are not user-serviceable. Take
the tool to an authorized STANLEY repair agent.

Lubrication

This power tool does not require separate
lubrication.

Cleaning

WARNING: Once visible dust accumulates on the
ventilation ducts and the surrounding, immediately
use dry air to blow away dust and grit out of the
interior of the housing. You need to wear approved
eye and facial protective gear when performing this
process.

WARNING: Never use solvents or harsh chemicals
to clean non-metal parts of the tool. These
chemicals may weaken the material of the parts.
Use only mild soap and damp cloth to clean the
tool. Never let any liquid get inside the tool; never
immerse any part of the tool into liquid.

ACCESSORIES

WARNING: Excluding accessories provided by
STANLEY, all other accessories have not been
tested for product compatibility. Using such
accessories together with this tool may cause safety hazards.
To minimize the risk of personal injury, we recommend you to
use only STANLEY accessories with this product.

Please inquire at your dealer for more information regarding
suitable accessories.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

> BPHE

>

[ |

Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose
of it with household waste. Make this product available for
separate collection.

Vo A STANLEY provides a facility for the collection and
%& recycling of STANLEY products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product to any
authorised repair agent who will collect them on our behalf.
You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local STANLEY office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
STANLEY repair agents and full details of our after-sales

service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

& WARNING: Do NOT use the tool when the gear
from metal chips.
conductive dust and grit may accumulate on the
To avoid accumulation of metal chips in the interior of the
& WARNING: Metal powder accumulates.
Excessive use of the grinding wheel on metals may
instructions below to blow dry compressed air into
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
personal injury, please switch off the tool power
Pop-off Brushes
(10
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NOTES

STANLEY's policy is one of continuous improvement to our
products and as such, we reserve the right to change product
specifications without prior notice. Standard equipment and
accessories may vary by country. Product specifications may
differ by country.

Complete product range may not be available in all countries.
Contact your local STANLEY dealers for range availability

SERVICE INFORMATION

(Original instructions) ENGLISH
SL209
Level of sound pressure according to EN 60745:

Sound pressure (LPA) dB(A) %4
Sound pressure uncertainty (KPA) dB(A) 3
Sound power (L,,,) dB(A) 105
Sound power uncertainty (K,,) dB(A) 3

Vibration emission value a, (surface grinder)

- 2
STANLEY offers a full network of company-owned and (@)= . mis 78
authorized service locations. All STANLEY Service Centersare  Uncertainty (K) = ms? 15
staffed with trained personnel to provide customers with
efficient and reliable power tool service. For more information SL227/SL227S :
about our authorized service centers and if you need technical ~ MESVEROEEI NI NI RONENGITZES
advice, repair, or genuine factory replacement parts, contact
the STANLEY location nearest you. Sound pressure (LPA) : dBA) %
Sound pressure uncertainty (K ) dB(A) 3
SL207 i
: Sound power (L) dB(A) 106
.
Sound power uncertainty (K,,) dB(A) 3
Sound pressure (L) dBA) 9
Sound power (L,,,) dB(A) 104 (a)= ms? 8
Sound power uncertainty (K,,,) dB(A) 3 Uncertainty (K) = ms? 15
o - ’ SL229/SL229S
Vibration emission value a, (surface grinder) " ]
)= _ 85 Level of sound pressure according to EN 60745:
X }
; Sound pressure (L ,) dBA) 9%
Uncertainty (K) = ms: 15 Lo
Sound pressure uncertainty (K ,) dB(A) 3
Sound power (L,,,) dB(A) 106
Sound power uncertainty (K,,,) dB(A) 3

(a)= mis? 8
Uncertainty (K) = mis? 15

LARGE ANGLE GRINDER SL207 SL209 SL227/SL227S*  SL229/SL229S*

Input voltage V., o 220240 220240 220-240 220-240

Frequency Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Power input w 2000 2000 2200 2200

No-load speed mint 8500 6500 8500 6500

Wheel diameter mm 180 230 180 230

Spindle size M14 M14 M14 M14

Max disc thickness

Grinding discs mm 6.6 6.6 6.6 6.6

Weight kg 4.1 41 43 43

EPTA weight is the bare tool without guard, side handle, flange or cable.
* 812278 and SL229S have “SOFT START" function
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ENGLISH (Original instructions)

VIBRATION

The declared vibration emission values stated in the technical
data and the declaration of conformity have been measured in
accordance with a standard test method provided by EN 60745
and may be used for comparing one tool with another. The
declared vibration emission value may also be used in a

preliminary assessment of exposure.
tool is used. The vibration level may increase above
the level stated.
When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons regularly
using power tools in employment, an estimation of vibration
exposure should consider, the actual conditions of use and the
way the tool is used, including taking account of all parts of the
operating cycle such as the times when the tool is switched off
and when it is running idle in addition to the trigger time.

WARNING! The vibration emission value during
actual use of the power tool can differ from the
declared value depending on the ways in which the

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

SL207, SL209, SL227, SL227S, SL229, SL229S
Large Angle Grinders

STANLEY declares that these products described under
“technical data" are in compliance with: 2006/42/EC, EN
60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-3:2011+ A2:2013 +
A11:2014 + A12:2014 + A13:2015

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact STANLEY
at the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of
STANLEY.

R.Laverick

Engineering Manager

STANLEY , Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

12.2019

TWO YEAR WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty
materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase, STANLEY guarantees to replace all defective parts
free of charge or — at our discretion — replace the unit free of
charge provided that:

*  The product has not been misused and has been used in
accordance with the instruction manual;

+  The product has been subject to fair wear and tear;

+ Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+  Proof of purchase is produced;

* The STANLEY product is returned complete with all original
components;

*  The product hasn't been used for hire purposes.

If you wish to make a claim, contact your seller or check the

location of your nearest authorised STANLEY repair agent in

the STANLEY catalogue or contact your local STANLEY office

at the address indicated in this manual. A list of authorised

STANLEY repair agents and full details of our after sales
service is available on the internet at: www.2helpU.com
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(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunmu) PYCCKUN

Bawa 6onbuwas yrnosas wnndmaimHa STANLEY SL207,
SL209, SL227/SL227S, SL229/SL229S npepHa3HaueHa

onAa  windoBaHMA  MeTanna  C  UCMoNb3oBaHWeM
WwnndoBanbHbIX Kpyros COOTBETCTBYIOLLETO
TMNa. [laHHbIl  MHCTPYMEHT nNpedHasHauyeH And

I'IpO(I)eCCVIOHaﬂbHOI'O ncnonb3oBaHmA.

WHCTPYKLIMW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTI

O6wue npaBuna 6GesonacHoctn npu paborte ¢
3N1eKTPOMHCTPYMEHTaMM

AN

BHUMAHMUE! BHnmatenbHO npoutute BCe
VIHCTPYKLMN MO NCMO/b30BaHNIo, NpaBuia
6esonacHocTy, cneynduKkauumn, a TaKkke
paccmoTpuTe BCe ANIOCTPaLuu, BXoaaLue
B PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTayun AaHHOro
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. HecobniofeHne Bcex
NepPeUNCIEHHbIX HUXe WHCTPYKUUA MOXeT
NprBeCTV K MOPAKEHNIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3HVKHOBEHWIO noXapa u/wan
NONyYeHIo CepbE3HON TPaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUuUM no 6GesonacHOCTM u
PYKOBOACTBO MO 3KCIUTyaTaLu ANA NX AanbHerwwero
MCnonb3oBaHnA.  TepMUH  «INEKTPOUHCTPYMEHT»
BO BCeX MPUBEAEHHBIX HUKE YKa3aHWAX OTHOCUTCA K
Ballemy ceTeBOMY (C Kabenem) 3neKTPOMHCTPYMEHTY
nn AKKYMYNATOPHOMY (6ecnpoBogHoMmy)
INEKTPONHCTPYMEHTY.

-

. BbesonacHocTb pa6oqero MecTa

a. Copepxute pabouee MecTo B u4UCTOTE W
o6GecneybTe Xxopouwlee ocBelyeHmne. [lnoxoe
ocBelleHve nny 6ecnopsafok Ha paboyem mecTe
MOXET MPUBECTU K HECYACTHOMY CITyHalo.

He uncnonb3yiiTe 31eKTPOMHCTPYMEHTbI, ecnu
eCTb OMacHOCTb BO3rOPaHWA WAM B3pPbIBa,
Hanpumep, B6a13n nerko BoCniamMeHsA0WMNXCA
XKupgkoctei, rasoB uam nbim. B mpouecce
paboTbl 3N1EKTPONHCTPYMEHTbI CO3AAKT UCKPOBbIE
pa3psifibl, KOTOPble MOTYT BOCTINIAMEHMTb Mblfib AN
roployue napbi.

c. Bo Bpems pa6oTbl C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM He
noanyckaite 6113Ko AeTeil WM NOCTOPOHHUX
nuy. OTBReYeHNe BHUMAHUA MOXeT Bbi3BaTb Y Bac
MoTepIo KOHTPONIA HaJ PaBoUMM MPOLECCOM.

neKTpob6esonacHOCTb

a. Bunka kabena 3neKTPOMHCTPyMeHTa AOMKHa
COOTBETCTBOBaTb  LUTENCENbHOW  po3eTke.
Hu B Koem cnyyae He BUOU3MEHANTE BUNKY
JNeKTpuyeckoro  Kabens. He  ucnonb3yiTe
coefVHUTENbHbIE LTencenn-nepexoaHnKm,
ecnM B CUNOBOM Kabene 3MeKTPOMHCTPYyMEHTa
ecTb  MpPOBOA  3a3emieHus. Vcnonb3osaHue
OpWrMHanbHOW BUNKM Kabens u cooTBeTCTBYOLLEN
el lWTencenbHON PO3eTKM YMEeHbLUaeT PUCK
NOpPaKEeHNA NEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Bo Bpemsa pa6oTbl C 3/1€KTPOUHCTPYMEHTOM

1

g

nsberate  ¢dusuyeckoro KOHTaKTa 4
3a3eMNEéHHbIMU  06beKTaMK, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBofbl,  paguaTopbl  OTOMJIEHUS,

SNEeKTPOoNANTbI N XONOAUNbHUKN. Puck nopaxeHuna

3.

b.

C.

d.

SMEKTPUYECKM TOKOM YBENWUYMBAETCA, €CIn Bawwe Teno
3a3eMneHo.

He wucnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT nopj
AOXKAEM UNN BO BNaXKHOW cpepe. [lonapaHue
BOfibl B OMEKTPOMHCTPYMEHT YBENMUMBAET PUCK
NOPAXKEHNS INEKTPUYECKAM TOKOM.

BepexHo o6paujaiitecb € 3NEKTPUYECKUM
Kabenem. Hy B Koem cnyyae He ucnonb3yiiTe
Kabenb /1A NepeHOCKN 3NEKTPOUHCTPYMEHTa N
ONA BbITAMVBAHWA €ro BWIKU W3 LUTENCeNbHOM
po3eTku. He noasepraiTe anekTpuyecknin Kabenb
BO3/1€/CTBMIO BbICOKMX TeMMepaTyp 1 CMa3ouHbIX
BeLLeCTB; iepXKMITE ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
N OBVKYLWMXCA YacTeil  3NeKTPOMHCTPYMEHTA.
MoBpeXAEHHbIN ~ WMAM  3anyTaHHbIl  Kabenb
YBENIMUMBAET PUCK MOPAKEHUA SNEKTPUYECKNM
TOKOM.

Mpn pa6ote C  3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
Ha  OTKpbITOM  BO3fyXe  UCMONb3yiTe
YANMHUTENbHDBIN  Kabenb, npeAHa3sHauYeHHbIN
ANA HapYXHbIX paboT. Vcnonb3osaHne Kabens,
NpUrogHoro AnA paboTbl Ha OTKPLITOM BO3AyXe,
CHVKaeT PUCK NOPaXKEHUA SNeKTPNYECKIM TOKOM.

Mpn HeobxogumocTu pa6oTbi 4
3N1eKTPOVHCTPYMEHTOM BO BNaXkHOMN
cpeAe  MCNonb3yiTe WCTOYHUK  MUTAHWA,
060pyA0BaHHbINl  YCTPONCTBOM  3aLUTHOrO
otkntoueHus (¥Y30). Vicnonb3osaHue Y30 cHukaeT
PUCK NOPAXKEHNA S1EKTPUYECKM TOKOM.

JInuHas 6e3onacHOCTb

Mpn pa6ote ¢  3NEKTPOMHCTPyMEHTaMmn
6yabTe BHUMaTeNbHbl, CneAuTe 3a TeMm, uTO
Bbl penaete, n pykoBoAcTBYiiTeCcb 3[paBbiM
CMbICIOM. He ncnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnn Bbl ycTanu, a TaKkke HaxofgAcb nop
AeCTBMEM anKOroNA UM MOHMXaLUX peakLuio
NeKapCcTBEHHbIX MpenapaTtoB W [pyrux CpefcTs.

Maneiiwaa HeoCcTOpoXHOCTb Npu  paboTe ¢
INeKTPOVHCTPYMEHTaMN  MOXeT  MpuBecTn K
cepbé3Holi TpaBMme.

Mpn pa6ore ncnonbsyinre cpepacTBa
NHAMBMAYaNbHON 3awuThl. Bcerpa

HapgeBaliTe 3awWuTHble O4KMN. CBOEBpEMEHHOE
MCMONb30BaHMe  3alWTHOTO  CHAapsKeHWs, a
MNMEHHO: MbINe3alUTHON Mackn, 6GOTMHOK Ha
HeCKONb3ALWeN NOfoLWBe, 3aWUTHOTO WAema uim
NPOTVBOLWYMOBBIX  HAYLIHWKOB,  3HAauMTeNlbHO
CHVW3WT PUCK MOyYeHNsA TPABMbI.

He ponyckaite HenpeaHamepeHHOro 3anycka.
Mepen Tem, Kak NOAKIOUNTD SNEKTPOUHCTPYMEHT K
CETV N/VNi aKKyMynATOpPY, MOAHATD VNV NepeHecT
ero, ybepuTecb, UTO BbIKMlOYaTENb HAXOAUTCA
B MOMIOXEHUN «BblKMloYeHo». He nepeHocute
SNEKTPOVHCTPYMEHT € HaaTbiM  KYpPKOBbIM
BbIKMIOYaTeNleM M He MOAK/IoYaliTe K ceTeBoW
po3eTke  3MEKTPOMHCTPYMEHT,  BbiK/louaTeNnb
KOTOPOrO YCTaHOBJIEH B MONIOXKEHNE BKIIIOYEHOY,
3TO MOXET MPUBECTY K HECYaCTHOMY Clyualo.

Mepep BKNlOYEHMEM  3NIEKTPOMHCTPYMEHTa

CHUMUTE C Hero BCe PeryanpoBOYHble uUNu
raeyHble  Kniouu. PerynmpoBouHbiit nnm

®
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PYCCKUW

(14

epeBof C OpUrMHana MHCTPYKLUH)

raeyHbl KoY, OCTaBNEHHbI 3aKpennéHHbIM Ha
BpaLLaloLLenca YacTy 31eKTPOUHCTPYMEHTa, MOXeET
CTaTb NPUYMHOW NONYYEHNA TAXKENOW TPaBMbI.

Pa6oraiite B ycToinunBoii nose. Bcerga TBépao
CTONTe Ha HOrax, COXpaHAAa paBHoBecue. JTO
No3BONMT Bam He NoTepATb KOHTPOJb NpU paboTe

JNEKTPOVHCTPYMEHTOM B HenpeaBWfeHHO
cuTyaumm.
OpeBaiiTecb  COOTBETCTBYIOWMM  0o6Gpasom.

Bo Bpemsa pa6GoTbl He HapjeBaiiTe cBOGOAHYIO
ofexay unu ykpaweHusa. Crnegute 3a Tewm,
uTo6bl Balim BOMOCH MM OAEXaa HaxoaWIUCb B
MOCTOAHHOM OTAANEHUA OT ABUXKYLLMXCA YacTel
MHCTpyMeHTa. CBOGOAHAA OfleXa, YKPaLLEHUS Nan
I/IMHHbIE BOJIOCHI MOTYT MOMacTb B ABUXKYLMECS
YacTn NHCTPYMEHTA.

Ecnn 3/1IeKTPONHCTPYMEHT CHa6XEH
ycTpoiicTBOM c6opa M ypaneHusa nbiiu,
y6eputecnb, 4YTO  fAaHHOe  YCTPOWCTBO
NOAKNIOYEHO N WCMONb3yeTcA Hap/exalyum
o6pasom. Mcnonb3oBaHue yCTponcTBa
nblieyaaneHns  3HAuUMTENbHO  CHUKAeT — PUCK
BO3HWUKHOBEHWA HECYaCTHOTO CIlyyas, CBA3AHHOTO
C 3anblNEHHOCTbIO paboyero NPOCTPaHCTBa.

faxe ecnu Bbl ABnNAeTecb  ONbITHbIM
nonbsoBaTesleM U YacTOo  KCMONb3yeTe
nopo6Hble WMHCTPYMEHTbl, He MNO3BONANTe
cebe paccnabnatbcAa U MrHOpupoBaTb
npasuna 6e3onacHOCTV NpU WCMONb30BaHUMN
MHCTPYMEHTOB. HeocTopoxHocTb "
HEBHMMaTeNIbHOCTb NP paboTe MOryT NPUBECTY K
TAXKENBIM TPaBMaM 3a 0NN CEKYHADI.

Wcnonb3oBaHne 3NIeKTPONHCTPYMEHTOB n
TeXHU4YeCKui yxoa

He neperpy:xaire 3NEeKTPONHCTPYMEHT.
Vicnonb3yiTe Baw MHCTPYMEHT MO Ha3HauyeHuio.
ONeKTPOVNHCTPYMEHT — paboTaeT  HafiéxHo
6€30MacHO TONbKO NpU COBAIAEHUN NAapPaMETPOB,
yKa3aHHbIX B €ro TEXHNYECKNX XapaKTepUCTKaX.

He mcnonbsyl?rre 3NIeKTPOUHCTPYMEHT, ecnun ero
BbIK/toYaTeNb HE YCTaHaBMBAETCA B MOJIOXKEHME
BKJ/TIOUEHWA U Bbl KﬂIO‘-IeHI/Iﬂ.3ﬂeKTp0VIHCprMEHT
C HencnpasHbIM BblK/KOYaTeNEM npeacTaBnAaeT
OMacHOCTb M NOANEXNT PEMOHTY.

OTKno4anTe 3N1eKTPONHCTPYMEHT OT CeTeBoi
po3eTku u/unm u3BNeKaliTe aKKyMynatop
(ecnm  wnmeeTcA) nepea  perynMpoBKOIA,
3aMeHoOl  NpuHapnexHocTell  wam  npu
XpaHeHUN 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takue Mepbl
NPeAOCTOPOXKHOCTY CHUXAIOT PUCK  CyYalHOTO
BKIIOUEHUA INEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHute Heuncnonb3syemble
3NeKTPOMHCTPYMEHTDI B Hefl0CTYMHOM
ANA feTeil MecTe M He MoO3BoNANTe AuLam,
He 3HaKOMbIM C  3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
VNN [JaHHBIMU WHCTPYKUUAMM, paboTath ¢
3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM. OneKTPOMHCTPYMEHTBI
NPencTaBnAlT — OMacHOCTb B pykax — HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynspHo npoeepsiite NCNpPaBHOCTb

NEeKTPONHCTPYMEHTa N AONONIHNTENbHbIX

npuHagnexHocrtei.  [poBepAnTe  TOYHOCTb
COBMELLEHNsi U JIETKOCTb  MepemeLyeHns
NOABWXKHbIX YacTel, LENOCTHOCTb [AeTanen wu
NOObIX APYrUX 3NMEMEHTOB NEKTPOMHCTPYMEHTA,
BO3[EMCTBYIOLLMX Ha ero paboty. He ncnonb3yiite
HENCNPaBHbIA  SNEKTPONHCTPYMEHT, MOKa OH He
6yneT NOSHOCTbIO OTPEMOHTIPOBAH. BonbLUMHCTBO

HeCUaCTHbIX  CllyyaeB  ABMAKTCA  C/IeACTBUEM
HElOCTaTOYHOTO  TEXHWYECKOro  yxoja  3a
3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

Cnepgute 3a OCTPOTOW 3aTOYKM W YUCTOTON
peXxywmx npuHagnexHocrei. MprHagnexHocTy
C OCTPbIMM KPOMKamu Mo3BonAlT usbexatb
3aKMVHMBaHMA 1 JienalT  paboTy  MeHee
YTOMUTENIbHOM.

Wcnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT, aKceccyapbl
M HacafKn B COOTBETCTBMM C [aHHbIM
PykoBofcTBOM nO 3Kcnayatayum n € y4étom
paGouux ycrioBU U XapakTepa Gyayuieil
pa6otbl. cnonb3oBaHue 3MeKTPOUHCTPYMEHTa
He MO Ha3HaYeHMI0 MOMET COo3[aTb OMacHyio
cuTyaumio.

Cnepute, uYTO6GbI PYKOATKN 1 MNOBEPXHOCTU
3axBaTa OCTaBaNMCb CYXUMW, YUCTBIMU N He
copepanu cnefoB Macna U KOHCMCTEHTHOI
cmasku. CKoMb3KME PYKOATKM U MOBEPXHOCTY
3axBaTa He obecneymBaloT 6e3onacHoe obpalyeHmne
1 YNpaBfieHNe MHCTPYMEHTOM B HEOXWOaHHbIX
cnTyaumsx.

TexHnuyeckoe 06Cny)KIII BaHune

PemoHT Bawero 3NEeKTPONHCTPYMEHTa
[OMKeH Npoun3BOANTbLCA TONbKO
KBanuuuMpoBaHHbIMM  cnieyuanucTamm ¢
NCNoNb3oBaHNEM  WAEHTUYHbIX  3anacHbIX
yacreii. 310 obecneunt  6e30MacHOCTb
Balero 3nekTpOUHCTpyMeHTa B [anbHenllei
aKcnnyaTaumm.

CJI-IOCTVI NP BbINOJHEHUK

O6wue npaBuna 6e3onacHocTu npu pabote
wnudoBanbHbLIMU MalUMHaAMU

[aHHbI 3NEKTPOMHCTPYMEHT npefHa3HaueH
ana wnndosaHna. BHumaTenbHo npoutuTe
BCE WHCTPYKLUM MO NCMONb30BaHNIo, NpaBuna
6esonacHocTy, cneundmMKaunu, a TaKke
paccmoTpuTe BCe WMIOCTPaLMK, BXoAAwue
B PYKOBOACTBO MO 3KCIUlyaTayun JAaHHOrO
3NeKTPOMHCTPYMeHTa.  Hecobniopenne  Bcex
NepPeUNCTIEHHbIX  HIKE  WHCTPYKUUA  MOXET
NPYBECTV K MOPaXEeHWUIO SNeKTPUYECKM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMIO NOXapa W/WAW  NOyYeHio
CepbEé3HOI TPaBMbI.

He peKkomMmeHayeTCA BbINOJIHEHNE AaHHbIM
WHCTPYMEHTOM pa6o1' no nonnposkKe.
Mcnonb3oBaHue NHCTPYMEHTA HE NO Ha3Ha4YeHuto
MOXeT NPUBECTN K NOBPEXAEHNIO NHCTPYMEHTa 1
nony4vyeHunio TenecHom TpaBMbl.

He ncnonb3synrte [OMNONIHUTENbHbIE
NPUHAANEKHOCTM U HacapKyu, cheynanbHo
He paspa6oTaHHble U He peKOMeHAOBaHHble
npousBoanTeNneM WMHCTPyMeHTa. Bo3MoXHOCTb
YCTaHOBKW  MPUHAANEXHOCTe 1 Hacajok

Autogoods “130”



(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunmu) PYCCKUN
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Ha  JNEKTPOWHCTPYMEHT  He  obecreuynBaet
6€30MacHOCTV NPY €ro UCMoNb30BaHMM.

HommuHanbHasa cKopocTb BpaljeHWA Hacapjok
AOMKHA COOTBETCTBOBATh cKopocTu,
yKa3aHHOI Ha 3NeKTpOMHCTpyMeHTe. Hacagku
npy BpaLleHUM Ha CKOPOCTU, MpeBbllatollen nx
HOMUHAJbHYI0 CKOPOCTb, MOFYT pa3pylnTbca W
copBaTbCA C KpenneHus.

BHewHuii AnameTp M TOMWMHA HacagKu
AOJKHbI COOTBETCTBOBaTb AnanasoHy
MOLYHOCTM  Ballero  3NeKTPOMHCTPYMeHTa.
Hacapka HenpaBunbHOToO pa3mepa He 3aKpblBaeTcs
Hagnexalwym o6pasoM 3alNTHBIM KOXYXOM W
He obecrneunBaeT KOHTPONA NpPU ynpaBneHum
MHCTPYMEHTOM.

MoHTaxHaa  pe3bba HacajoK  AOMKHa
COOTBETCTBOBaTb pe3bbe wnuHaens
wandmawmnHbl. Ana HacapokK,

yCTaHaBNMBaeMblX Ha ¢naHubl: MocapovHoe
oTBepcTMe HacapKu AOMMKHO COOTBETCTBOBATb
ycTaHOBOYHOMY Auametpy ¢naHua. Hacagku,
He  COOTBETCTBYIOWME KPEMEXHbIM  LeTansam
3NEKTPOVHCTPYMEHTa, MOTYT CTaTb MNPUYNHOI
pa36anaHCMPOBAaHHOCTY, MOBbIWEHHON BUOpaLmM
1 oTepy KOHTPONS Haf, SNEKTPOMHCTPYMEHTOM.

He wucnonb3yinte noBpexAéHHbIE HacagKu.

Hepen KaXXAblM Ncnosb3oBaHuem nposepm?rre
a6pa3usub|e AUCKW Ha Hannymne CKonoB

N TpewuH, AUCKU-NOAOWBbI - Ha Hannuuve
HaapbiBOB N TpewuH, NpPOBONOYHbIE
WETKM - Ha Hannuue ocnabneHHon unn

ComaHHO npoBonoku. B cnyvae napeHus
3NeKTPOMHCTPYMEHTa nnn HacapiKkn
nposepbTe MX Ha Hann4ue MNOBPEXAEHUN
VNN YCTAHOBUTE HENOBPEXAEHHYIO HacapKy.
Mocne npoBepkMm K YCTaHOBKM HacapKmn
oTBeAuTe SNEKTPOMHCTPYMEHT OT ceba u
NOCTOPOHHUX NNL, B CTOPOHY M 3anmycTUTe ero
Ha MaKcMmanbHOW cKopocTh 6e3 Harpyskm
B TeyeHuWe OAHON MMHYTbI. [loBpeXaéHHble
HacafKu OTNeTAT B CTOPOHY B TeYeHne AaHHOro
TeCTOBOro Nepuoaa.

Wcnonb3ynte cpeactBa  MHAMBUAYanbHOM
3awWmThbl. B 3aBUCUMOCTY OT TUNa BbINOJIHAEMbIX
pa6oT HapgeBaliTe WWTOK ANA 3aWMTbl ML,
3alyMTHYI0 Macky WM 3alWuTHble ouvKu. B
COOTBETCTBUM C HEO6GXOAMMOCTbIO HageBaliTe
pecnupatop, 3alUTHbIE HayLWHUKW, NepyaTKn
n pabounii ¢apTyK, CNOCOGHbLIN 3aWUTUTD
OT  OTNeTalWMX  MeNKMX  abpasuBHbIX
yactuy un  ¢parmeHToB ob6pabaTbiBaemoit
petanun. CpepcTBa 3aWMThl ANA a3 AOMKHbI
OoCTaHaBNMBaTb vyacTuupbl, BbUleTalOWMNe
nNpyu BbINOJIHEHUU Pa3NNYHbIX BUAOB pabor.
poTrBoNbINEBas Macka Uy pecnnpaTop JOMKHbI
obecrneunBatb GUALTPALMIO TBEPAbIX YACTUL,
obpasylowuxca B Xxoge paboT. [nutenbHoe
BO3JeNiCTBME LyMa BbICOKOW WHTEHCUMBHOCTYU
MOXET MPUBECTM K HAPYLIEHUAM CyXa.

He nopnyckaite NOCTOPOHHUX nuL 6nM3KO
K pa6ouein 30He. Jlio6oe nuuo, BxoasALiee
B pabouyio 30HY, [AOMKHO MCMNONb30BaTh
cpepcTBa NHAMBUAYanbHON 3aWuThbl.
Otnetaowme  dparmeHtol  obpabaTbiBaemoii

p.

JeTanu Wan paspylleHHON Hacafkn MOryT CTaTb
MPUYMHOI NOMyYeHnsA TPAaBMbI axe 3a Npeaenamu
paboyeli 30HbI.

Oepxute 3MEeKTPONHCTPYMEHT TONbKO
32  M30MMPOBaHHble  MOBEPXHOCTM  nNpu
BbINONMHEHMN paboT, BO BpeMa KOTOPbIX
pexywas npUHAANEeKHOCTb MOXET 3aaeTb
CKPbITYI0 NPOBOAKY Unu Kabenb noaknioueHus
K 3neKTpoceTu. [py KOHTaKTe C HAXOAALMMCA Nog
HaMPsXKEHNEM MPOBOLAOM, Ha HEN30MPOBAHHBIX

META/INYECKUX — YacTAX WHCTPYMEHTA  TaKxe
MOABMAETCA  HAMPSXeHWe, 4TO MPUBOAWT K
NOPAKEHIO SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Pacnonaraiite  kabenb noaKnlYeHUa K

3NeKTPOCeTN Ha yAaneHuM OT BpaLjaloweiics
HacagKn. B ciyuae motepu KoHTpona Kabesnb
MOeT 6bITb pa3pe3saH 1u 3alemnéH, a Bawa pyka
MOET GbITb 3aTAHYTA BPALLAIOLLENCA HACA[KOM.

Hukoraa He Knagute 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
NoKa HacajKa MOJIHOCTbIO He OCTaHOBUTCA.
Bpawarowanca Hacagka MOXeT 3afeTb  3a
NOBEPXHOCTb, U 3EKTPONHCTPYMEHT BbIPBETCA 13
BaLUNX PYK.

He BKnwoualiTe 31€KTPOMHCTPYMEHT, ecnmn
Hacafika HanpaBsnieHa Ha Bac. Cy4alHblil KOHTaKT
C BpallalolWenca Hacafkon MOXeT MpuBecTn K
3axBaTy HacafKo Ballel OAeXAbl U MNONyyeHuto
TENeCHOW TPaBMbl.

PerynAapHo  ouMwaiiTe  BEeHTUNALMOHHbIE
OTBEpPCTMA 3MEKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunatop
JMeKTpofBUraTeNns 3aTArMBaeT Mbiib  BHYTPb
Kopryca, a CKorneHne 60mbLIOro KonnyecTsa
MbUIM Ha MeTaine 3NeKTPoABMraTens MoBbiLaeT
PUCK NOPAXKEHA SNEKTPOTOKOM.

He MCHOHbByﬁITe SNEeKTPOUHCTPYMEHT B6nAM3N
C noXapoonaCHbIMU MaTepuanamu. MCKpOBbIe
pa3pAnbl MOTYT NPUBECTU K UX BOCMJTAMEHEHMIO.

He wucnonbsyiite Hacagku, Tpebylowue
KUOKOCTHOrO  OXnaxkgeHua. lcnonb3oBaHue
BOAbI WAW APYTNX KULKNX OXNaXAAOLWNX CPEACTB
MOXET MPUBECTU K MOPAKEHMIO SEKTPUYECKIM
TOKOM BM/I0Tb 1O CMEPTEbHOrO MCXOAa.

HOI’IOHHMTEﬂbeIE MEPbI BE30MACHOCTH
PW BbINMONHEHNW BCEX ONEPALINA

MpuunHbl 0o6GpaTHOro ygapa u Mmepbl MO ero
npepoTBpaLLeHnio

O6paTHbI yaap ABNAETCA BHE3aMHON peakuyeil Ha
3allemneHne Unm 3acTpeBaHyvie BPaLLaloLLLeroca Jucka,
AVCKa-NoJOLWBbI, WETKN WK Kakoi-nnbo Apyrow
HacagKku. 3alemneHme Uam 3actTpeBaHne MoryT cTaTb
NPUYMHON MrHOBEHHOW OCTaHOBKM BpallaloLenca
HacafKku, YTO B CBOK Ouepenb MPUBOAWT K noTepe

KOHTpPONA

Haf  SNEeKTPOUHCTPYMEHTOM WU €ero

BHE3aMnHOMYy OTOpPacbiBaHMIO Ha3af B HanpasfieHuw,
MPOTVBOMONOXHOM BPALLEHNIO HACAAKM.

Hanpumep, ecnu abpasusHblil AUCK Obln 3aliemnéH
UMW 3aCTpAi B 3aroTOBKE, Kpail AnWcKa B MOMEHT

3alemneHna  MoXeTt

Bpe3aTbCA B MNOBEPXHOCTb

3aroToBKK, B pe3ynbrate Yyero ANCK NoAHUMaeTca nnn
OTCKaKMBaeT Ha3zaf. B 3aBucumoctn ot HanpasneHnAa
LBUXEHNA Kpyra B MOMEHT 3allleMNeHNnsA, Kpyr MOXeT

®
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PYCCKUW

epeBof C OpUrMHana MHCTPYKLUH)

pe3Ko MOJHATbCA B CTOPOHY WAKM OT oOrnepaTopa.
B 3TOT MOMEHT abpasuBHble AUCKM MOFYT TaKXe
cnomatbcA. ObpaTHbI yfap ABNAETCA pesynbTaTom
MCMONb30BaHNA VHCTPYMEHTA He MO Ha3HaueHuio v/
UMY HEMpaBWibHbIX [ENCTBUIA OnepaTopa 1 YCIoBuii
paboTbl, 11 €ro MOXHO 136exaTb, cobntofasn cnepyLme
Mepbl 6e30MacHOCTH:

a. Kpenko ypepuBaiiTe 3neKTPOWHCTPYMEHT U
cnepuTe 3a MOJMIOXKEHMEM Tena U PyK, YToObI
3G PeKTUBHO nNPOTUBOCTOATb BO3AECNCTBUIO
o6patHoro ypapa. [inA  MaKcuUManbHOro
KOHTpOnA cunbl o6GpaTHOro ypapa uam
peakuum OT KpyTAlWlero MOMeHTa BCeraa
ncnonb3yinte  BCMOMOraTeNibHYI0  PYKOATKY,
ecnn oHa npepycmotpeHa. [pu cobniopeHnn
COOTBETCTBYIOWMX ~ Mep  MPeAoCTOPOXKHOCTY
ornepaTop MOXeT KOHTPOAMPOBATb CiNy 06paTHOro
yAiapa 1 peakLuio OT KpyTALIEro MOMEHTa.

b. Hukorga He pepxute pyku B6nAM3M OT
Bpaujaloweiica Hacagku. Mpu obpatHom yaape
Hacafika MOXET NOPaAHNTb BaLLMW PYKK.

c. He croiite B 30He peiicTBMA ob6paTHOro yaapa
3NeKTPOMHCTPYMEHTa. B MOMEHT 3aKnnHuBaHusA
cvina obpaTtHOro yaapa OTOPOCUT MHCTPYMEHT B
HanpasneHuu, O6paTHOM LBUXEHUIO Kpyra.

d. Byabre 0cob6eHHO OCTOPOXHbI npu
o6pabaTbiBaHUN YrNOB, OCTPbIX KPOMOK U Mp.
MN36eraiiTe oOTCKaKMBaHUA W 3aKNMHUBaHUA
Hacagku. VmeHHO npu 06paboTKe yrnos,
OCTPbIX KPOMOK WM MPU OTCKaKMBAHWW BbICOKA
BEPOATHOCTb  3aK/MHMBAHWA  BpaLlaloLlencs
HacafKu, UTo MOXET MOCNYXKNTb MPUYUHOI NoTepY
KOHTPONA Hafi WHCTPYMEHTOM UM 0bpasoBaHus
obpaTHOro yfapa.

e. He ycraHaBnuBaiTe Ha WHCTPYMEHT AUCK ans
pes3b6bl Mo fepeBy WAN 3yO4aTblii NUNBHDLIN
ANCK. [laHHble AUCKM YBENMYMBAIOT BEPOATHOCTL
BO3HMKHOBEHMS 06paTHOTO Yy@apa U motepw
KOHTPONA Haj MHCTPYMEHTOM

CMELWATBHBIE MEPbI BE3ONACHOCTU MPU
NOOBAHWUN

a. Wcnonb3yiite TONbKO Kpyru, pekomeHA0BaHHble

ana ncnonb3oBaHuA 4 BalMm
JNIeKTPOMHCTPYMEHTOM, a TaKke 3aljuTHble
KOXYXH, cneymanbHo paspa6oTaHHble

ANA BblGpaHHOro TMnMa KpyroB. Kpyru, He
npefHa3sHayeHHble A UCMONb30BaHNA C JaHHbIM
SNEKTPOVHCTPYMEHTOM, He  OymyT  HaféxHo
3aLLILEeHbI KOXKYXOM U MPeACTaBIAT OMacHOCTb.

b. WnndosanbHas NOBepPXHOCTb Kpyros
C YTOMNEHHbIM LEHTPOM [OMKHa ObITb
YCTAaHOBNEHa HUDKE  MOCKOCTU  KPOMKM
3aWuTHOrO KOXyXxa. HenpasunbHo
YCTaHOBNEHHbIN KPYT, BLICTYMAIOWMIA 33 NIOCKOCTb
KPOMKM 3alUMTHOMO KOXyxa, He Gyaer 3awuéH
[OKHbBIM 0BPa3oM.

C. 3alMTHbIA KOXYX AOMKEH O6blTb Hap&XKHO
3aKpennéH Ha 3NeKTPOMHCTPyMeHTe. [ina
OOCTIKEHUSl MaKcumanbHoil 6e3onacHocTu
KOXYX [O/MKeH ObiTb YCTaHOBNEH TaKum
06pasom, 4To6bl CO CTOPOHDbI oneparopa 6biia
OTKpbITa CamMas He3HauuTeNbHas 4acTb Kpyra.

3alMTHBIN KOXKYX MOMOXeT 3aluTUTb onepatopa
OT GparMeHTOB pa3pyLUEHHOTO Kpyra 1 Clly4aiiHOro
KOHTaKTa C Kpyrom, a Take OT MUCKP, CMOCOBHbIX
BOCM/IaMeHUTb OfieXay onepaTopa.

Kpyrm [oOmKHbI  MCNonb3oBaTbCA  TONBKO
CTPOro B COOTBETCTBUMM C WX Ha3HavyeHMmem.
Hanpumep, He BbinonHaAnTe wnndosaHne
6GOKOBOII  CTOPOHOI1  OTpPe3HOro  AuckKa.
AbpasvBHble OTpe3Hble AWNCKM NpeAHa3HaueHbl
ana wnudosaHua nepudepmen amcka, nostomy
6oKoBanA cwna, NpUMeHMMas K [JaHHOMY Tuny
AVICKOB, MOXET CTaTb MPUYNHOW UX pa3pyLLEeHNA.

e. Bcerpa ncnonb3yiite HenoBpeXAEHHbIe
AncKoBble ¢pnaHubl, pasmep 1 Gopma KOTOpbIX
MOJIHOCTBIO  COOTBETCTBYIOT  BblGpaHHOMY
BamMu Tumy KpyroB. [1paBunbHO nopo6paHHble
ANCKOBble (naHLbl NOAAEPXKMNBAIOT KPYr, CHUXasA
BEPOATHOCTb ero paspyweHua. OnaHupl AnAa
OTPe3HbIX AUCKOB MOTYT OTANYATbCA OT PpnaHLes
Ana WandoBanbHbIX KPYro..

Hukorpa He ncnonb3yiTe N3HOLWEHHbIE KPYrn
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB 6OnbLueil MOLWHOCTM.
Kpyru, npegHasHauyeHHble AN UCMONb30BaHUA C
3NEKTPOVNHCTPYMEHTaMM 6OMbLUeil MOLHOCTY, He
MOAXOAAT ANsA BbICOKNX CKOPOCTEN VHCTPYMEHTOB
MEHbLUEN MOLLHOCTY, N MOTYT Pa3pyLUUTbCA

LOONOJTHUTENbHBIE MHCTPYKLIWKA NO
BE3OMACHOCTH

e

-

«  JlaHHbIN  WHCTPYMEHT  He  npefHa3HauveH
ANA  UCMONb30BaHWMA € MPOBOMIOYHBIMU U
yaleobpasHbIMY WMGOBANbHBIMM Kpyramu.

BHMMAHUE: PekomeHpyetca
1CNonb3oBaHWe  YCTPOWCTBA  3aLWTHOTO
OTK/I0YEHMA C OCTaTOUYHbIM TOKOM 30 MA nnm
MeHee.

BE3OMACHOCTb MOCTOPOHHUX JINLY

« [laHHOe u3penue He MOXeT WCMOoJb30BaTbCA

nogbMn  (BKOYasA  [eTell) €O CHUPKEHHbIMM
GU3NYECKNMM, CEHCOPHBIMM 11 YMCTBEHHBIMM
CnocobHoCTAMM unm npu OTCYTCTBUM
HEobXoAMMOro  OMblTa  WIM  HaBblka, 3

UCKMIOYEHVEM, €CIN OHU BBIMONMHAKT paboTy
nog MPUCMOTPOM JNLA, OTBEYAIOWEro 3a UX
6e30MacHoOCTb.

+ He no3sonAinTte getaAm urpatb € NHCTPYMEHTOM.

OCTATOYHbIE PUCKUN

Hecmotpa  Ha  cobniofileHrie  COOTBETCTBYHIOLMX
VHCTPYKLUMA MO TexHuke  6e3omacHOCTM U
NCNONb30BaHNE  MPEeAOXPAHWUTENbHBIX  YCTPOWCTB,
HEKOTOpble ~ OCTaTO4Hble  PUCKM  HEBO3MOMHO
MONHOCTbIO UCKMIOUUTb. K HM OTHOCATCA:

- YxynleHue cnyxa

-Puck nmomnyuyeHnA TpaBMbl OT pasfeTaroLmxca
yacTny,.

- Prck nonyyeHuns 0xoros OT MpuHaAnexHocTeln
1 HacafioK, KoTopble B npoLjecce paboTbl CUbHO

HarpeBatTcA.
-Puck  nmonyyeHma  TpaBMbl,  CBA3aHHbIN  C
NPOJOMKUTENbHBIM MCNONb30BaHMEM
VHCTPYMEHTa.

16
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- PUcK BAbIXaHWA MblIX OT OMACHBIX ANA 300POBbs
BELeCTB.

SJIEKTPOBE3OMACHOCTb

[laHHbI  MHCTPYMEHT  3alWWEH  [BOWNHOW
130MALVMeN, YTO UCKIIOYAET NOTPebHOCTL B
3asemnatoliem nposoge. Bcerfa nposepsiite,
COOTBETCTBYET NN HaMpsiXeHue, yKa3aHHoe
Ha TabnnuKe C TeXHUYECKMM MapaMeTpamu,
HaMPSXXEHNIO SNeKTPOCETU.

BHUMAHUE! Bo n36exaHume
NOBPEXAEHUA WAW  MOYYeHNA TpaBMbl,
3aMeHa NMOBPeXAEHHOO Kabens
nuTaHna [OMKHa NPON3BOANTLCA
TONbKO  Ha  3aBOfe-V3roToBUTENe, B
aBTOPM30BaHHOM  CEPBMCHOM  LieHTpe
STANLEY nnn KBanMMLMPOBaHHbIM
nepcoHanom. Mpu 3ameHe Kabena nuTaHUA
KBanMGUUMPOBAHHbIM ~ IMLOM, HO  He
nmetowwmm astopur3saumio STANLEY, rapaHTus
Ha NPoAyKT OyAeT HefleiCTBUTENbHOIA.

ji‘ 0JIb30BAHUE YAJIMHUTEJIbHOTO
KADEJ]

My HEO6XOAUMOCTY UCMIONB30BAHUA YAIMHUTENBHOTO
Kabens, wncronb3yiite TOMbKO YTBEPXKAEHHblE 3-X
XWbHble Kabenu MPOMBILJIEHHOMO  W3rOTOBNEHUS,

paccunMTaHHble Ha MOLLHOCTb He MeHbluylo, Yem
notpebnsemMas MOWHOCTb AAHHOTO  WHCTPYMEHTa
(cm.  pasgen  «TexHW4ecKne  XapaKTepPUCTUKI»).
MuHMManbHbI  pasmep  NPOBOAHMKA  [AOSKEH

cocTaBnATh 1,5 MM} MakcuManbHas [nvHa Kabens
He pomxHa npesblwatb 30 M. Mpu mcnonb3oBaHUK

KabenbHoro 6apabaHa, Bcerga NOSHOCTbIO
pa3matbiBaiTe Kabesnb.
MonepeuHoe ceueHne Homwunan Kabens
npoBoAHNKa (Mmm?) (Amnep)
0.75 6
1.00 10
1.50 15
2.50 20
4.00 25

(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunm) PYCCKUN

[nuHa kabensa (m)

75|15 |25 |30 |45 | 60
Hanpsxenue Amnep HomuHan kabena (Amnep)
110-127 0-20 6 |6 |6 [6 [6 |10
21-34 |6 [6 |6 |6 | 15[ 15
35-50 (6 [6 10| 15|20 |20
51-70 [10]10|15|20|20 |25
71-120 (15 (15|20 25|25 |-
121200 |20 |20 [ 25 |- |- |-
220-240 0-20 6 |6 |6 |6 |6 |6
21-34 |6 |6 |6 |6 |6 |6
35-50 (6 |6 |6 [6 |10]|15
51-70 [10 {10 10| 10|15 |15
7.1-120 (15| 15|15 15|20 | 20
12.1-20.0 {20 |20 [ 20 [ 20 | 25 | -

MAPKNPOBKA UHCTPYMEHTA

Ha NHCTPYMEHTE UMEIOTCA cnefytolme 3Hakn:

BHUMAHME! MonHoe o3HakomneHne ¢
PYKOBOACTBOM MO KClyaTaLum nepen
NCNONb30BaHNEM UHCTPYMEHTA CHU3NT
PUCK NOMyYeHVs TPaBMbl.

©

HapeBanTe 3alnTHbIE OYKM NN MACKY.

Wcnonb3yite
OpraHoB cnyxa.

cpeacTea 3aWnTbl

HapeBaiiTe 3aluTHYIO Macky wnm
pecnupatop.
\ Bonbt = MocToAHHbIN
TOK
A Amnep n, CkopocTb 6e3
Harpysku
Hz lepy @ KoHcTpyKkuus
Knacca ll
w BatT @ Knemma
3a3emrneHus
min | MUHYT A Cumson
0MacHoCTK
[lepeMeHHbIi | /min. Kon-so
N, | ToK obopoTtos
W LWaros B
MUHYTY
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PYCCKWM (MepeBoga ¢ OpurMHana MHCTPYKLMK)

MecTto nonoxxeHuns Koga gartbl

Kop paTbl, KOTOpbI Takxe BKmloyaeT B ceba ropg
3roTOBMNEHUSA, OTLUTAMMOBAH Ha MOBEPXHOCTYU Kopryca
VHCTPYMEHTa.

Mpumep:
2017 XX IN
[oa u3rotoBneHus

B YNNAKOBKY BXOAAT:

1 Yrnosas wnuomawimHa

1 3aLUTHBI KOXYX

1 bokoBasA pykoaTKka

1 Habop anckoBbIx ¢pnaHues
1 Cneukntoy

HwnN =

DOMOJIHNTENbHbIE MPUCMOCOBNEHUA Ha Hanuune
NOBPEXAEHWIA, KOTOpble MO NPOU3ONTU BO
BHVMAaTENbHO NPOUNTATh HACTOALLEe PYKOBOACTBO
1 NPUHATb K CBEAEHUI0 COAepXallylca B Hem
BHUMAHUE: Hu B Koem cnyvae He
MOANGULIMPYITE  SNEKTPOUHCTPYMEHT UK
VIHCTPYMeHTa.
KnaBuLua nyckoBoro Bbik/oyatens
BokoBas pykosTKa
HasHaueHue NHCTPYMeHTa
He ncnonb3yitte GymaxHble WnpoBanbHbe AUCKM U
wnndoBanbHble KPyr C yTOMIEHHbIM LIEHTPOM.
NErKo BOCMIaMEHALMXCA XKUAKOCTEN NN ra3oB.
[aHHan yrnosas wnndmalmnHa ABnAeTcA
HeonbiTHble nonb3oBaTen Bcerfa [OMKHbI paboTaTb
noa HabnogeHrem
NonMy4yeHNA  CepbE3HON  TpaBMbl, nNepep
PerynupoBKON UMW CHATWEM/YCTaHOBKOW
NOBTOPHOI COOPKON UHCTPYMEHTa HaXmuTe
1 OTNYCTWTE MYCKOBOW BbIK/IOYaTeNb, YTOObI

1 PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm
* [posepbTe VIHCTPYMEHT, neTanu "
BpeMA TPaHCMOPTUPOBKY.
* Mepeg Havasom paborbi Heobxoarmo
MHpopmaLmio.
WCAHUE (Puc.A)
KaKyto-n16o ero Aetasnb. IT0 MOXeT NMPUBECTY
K MOMyYeHWo TPaBMbl WA MOBPEXAEHMIO
KHorka 6110KNpoBKY LWNUHAENA
3aLLNTHBIN KOXYX
[lanHaa yrnosas wnndmalunHa NpedHasHayeHa AnA
WMdOBaHMA MOBEPXHOCTEN.
He uncnonb3yiite MHCTPYMEHT BO BN@MHbIX YCNOBUAX
VMY NpY HanMuum B OKpYyalolem MpoCTpaHCTBe
npo¢$eccmoHanbHbIM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM.
He paspeluaiiTe feTAM npuKacatbCa K MHCTPYMEHTY.
CBOPKA
C BHUMAHME: [na  cHwXeHuAa  pucka
Hacaflok  BbIK/MOYaiiTe  UHCTPYMEHT  ©
oTcoefuHANTe ero oT 3nekTpocetn. Mepen
y6eanTbCs, UTO NHCTPYMEHT [eiCTBUTENbHO
BbIKJIOYEH.

YcTaHOBKa 1 CHATME 3alMTHOTO KoXKyXa (Puc. B)

C BHUMAHUE! [na

CHWKEHNst  pucka
nolyyeHNA  Cepb&3HOW  TpaBMbl, Mepej
PEeryiMpoBKO MU CHATUEM/YCTaHOBKOM
HacajoK  BbIKNlOYaiiTe  UHCTPYMEHT U
OTCOeAMHANTe ero OT anekTpoceTu. [Nepepn
MOBTOPHOW COOPKOI MHCTPYMEHTa HaxmuTe
1 OTMYCTWTE MYyCKOBOW BbIK/OYATENb, UTOObI
y6eanTbCs, UTO WHCTPYMEHT [eNCTBUTENBHO
BbIKJIOYEH.

YcTaHOBKa 3aWMTHOroO KOXyXa

1. TMonoxwute yrnosyio WnUdMALIMHY Ha pabounii
CTON NPOpPe3bio BBEPX.

2. MomecTute PpnaHel, BOPOTHMKA 3aLLUTHOTO KOXyxa
(3) noBepx Npopesu Ha KopobKe peayKTopa.

3. TloBepHuWTe 3aWMTHbIN KOXYX (3) Ha 150 rpapycos
NpOTVB YaCOBOW CTPENKU.

4. YbepuTech, 4To BUHTbI (12) 3aTAHYTbI.
CHATME 3aLUTHOTO KOXYXa

1. OcnabbTe BUHTbHI (12) Ha BOPOTHMKE 3aLYUTHOTO
KOXyxa.

2. CHUMUTE 3aLUWTHbINA KOXKYX (3).

A

YcTaHoBKa U cHATKE WwnnoBanbHbiX Kpyros (Puc.
C1,C2,C3)

BHMMAHUE! He ncnonb3ynre
NoBpeXAEHHbIE WNpOBanbHble KPYrit.
Monoxnute WHCTPYMEHT  Ha
3aLLMTHBIM KOXKYXOM BBEPX.

2. YctaHoBuMTE BHYTPeHHW dnaHey (5) Ha WnHAenb
(6) (Pnc. C1).

3. YctaHoBute Kpyr (7) Ha ¢naHey (5) (Puc. C2).
Mpn ycTaHOBKE KPYroB C BbIMYK/bIM LEHTPOM
npocnegute, Ytobbl  BbINYKNbIN  LeHTp  (8)
npuUMbIKan K dnaxuy (5).

4. HasuHTUTe BHewHMi dnaHel (9) Ha wnuHaens (6)
(Pnc. C3).

- [pwn yctaHoBKe WnMdOBanbHOro Kpyra KoMbLO Ha
dnaHue (9) BomKHO 6bITb 06paLLeHo K Kpyry (C3-A).

- [prycTaHOBKe OTPE3HOro AMCKa KONbLO Ha GriaHLe
(9) pomkHO BbITb OBPaLLEHO B NPOTUBOMONONKHYIO
CTOPOHYy OT Ancka (C3-B).

5. HaxmuTe Ha KHOMKy 61MOKMpOBKM WnuHaens (2)
N NOBOpayuBanTe WNUHAENb (6) 4O ero nonHow
durKkcaumm Ha mecTe (Puc. C2).

6. 3atAHuTe dnaHey npy nomowm creuknioya (9),
BXOAALLErO B KOMMEKT NMOCTaBKM.

7. OTnycTUTe KHOMKY 6IOKMPOBKY WNVHAENS.

8. YTobbl CHATb Kpyr, ocnabbte ¢naHey (9) npu
NOMOLYM CrieLKoya.

BHMMAHMUE! He ucnonb3ynte WHCTPYMEHT
6€3 yCTaHOB/EHHOTO 3aLUMTHOTO KOXYXa.

J—

pabouuit  cTon

®
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(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunm) PYCCKUN

BHUMAHUE: He
noBpeXAEHHbIE KPYTu.

ncnonb3ynre

AN

YctaHoBKa 60KoBoi pykoaTku (Puc. D)

BHUMAHME: T[lepen  ucnonb3oBaHuem
VHCTPYMeHTa  ybeamTech, uTO  pyKoATKa
HafEXHO 3aTAHYyTa.

BHUMAHUE: [ina obecrneyeHns MosHOro
KOHTPONA Haj MHCTPYMEHTOM BO Bpems
paboTbl Bcerfja AOMKHA WCMONb30BaATbCA
60KOBas PyKOATKa.

BcTaBbTe GOKOBYIO PYKOATKY (4) B OQHO 13 pe3bboBbIX
otBepctuii (10) mawn (11), pacnonoxeHHbIX Ha obenx
CTOpOHax Kopryca peAyKTopa, 1 HaaéXHO 3aTAHuTe.

MoaroToBKa K ncnonb3oBaHuMio

+ YcTaHOBWTE 3aLUUTHDIA KOXYX 1 COOTBETCTBYIOLLWI
abpasuBHbli WA WNKGOBaNbHLIN  Kpyr. He
MCMONb3yNTe OYEHb U3HOLIEHHble abpa3vBHble
1m WimdoBsanbHble KPyru.

+  Ybenntecb B NPaBuIbHON YCTaHOBKE Hapy»HOrO 1
BHYTpPEeHHero gnaHues.

+ Mpocnegute, 4To6bI abpasuBHbIit nm
WwnndoBanbHbIN KPyr BpaLLaacsa B COOTBETCTBUM C
yKa3aTenbHbIMU CTPenKamy Ha WirdmaLlnHe v Ha
camoi1 Hacaake.

MEPENAADBI HAMPAXEHWA

Mpu 6pockax TOKa BO3HMKAIOT KpaTKOBPEMEHHbIe
nepenagbl HanpsXeHnA. HegoctatouHble napameTpbl
3NEKTPONUTaHKA MOTYT MprBecT K cbosam B paboTe
Apyroro obopyaosaHus. Ecin nosHoe snekTpuyeckoe
conpoTueneHue cuctembl Hke 0.175 (), BepoATHOCTb
BO3HWUKHOBEHMWA NOMEX KpaliHe mana.

NCNOJIb30OBAHUE (Puc. F)
BHUMAHMUE: Bcerpa cnepyiite ykasaHuam

>

AEeNCTBYIOWYX HOPM 11 MPaBui 6€30MacHOCTY.

BHUMAHME: [nAa  cHwXeHuA  pucka
NOMyyeHNA CepbE3HOW TpaBMbl, Mepeq
PEerynmpoBKOi  UAU - CHATMEM/yCTaHOBKOM
HacafoK  BblKMloYaiiTe  UHCTPYMEHT 1
oTcoeuHANTE ero oT anekTpocetu. lNepepn
MOBTOPHOW COOPKOI MHCTPYMEHTA HaXmuTe
1 OTNYCTWTE MyCKOBOW BbIKIKOYATENb, YTOObI
y6e[UTbCA, UTO UHCTPYMEHT [eiiCTBUTENbHO
BbIK/IOYEH.

« Cnepute, uTO6bI BCe 06pabaTbiBaEMble 3aroTOBKU
6b1V HABEXHO 3aPUKCMPOBaHbI Ha MecTe.

+ He npunaraiite K WHCTPYMEHTY 4Ype3mepHOro
ycunma. Hu B koem cyyae He npunaratite 60KoBOro
ycunna K abpasusHoMy AUCKY!

+  Vi36eraite neperpysku. ECIM UHCTPYMEHT oueHb
Harpenca, painte emy nopaboTaTb HECKOMbKO
MUWHYT Ha XO/TOCTOM XOgy.

Kpenko ynepxwuBaiite  WHCTPYMEHT — obenmu
pykamu (OBHOW pyKoii 3a Koprmyc, [pyroi pyKom
32 OOKOBYIO PYKOATKY). BKniounte MHCTPyMEHT u
onycTuTe WANPOBANbHbIN KPYT Ha 3aroToBKY.

Crnegute, u4TOObl Kpaih wWnnpoBanbHOTO Kpyra
Haxogunca nop yrmom 15-30° K NOBepPXHOCTU
3aroTOBKMU.

Mpn ncnonb3oBaHUM HOBOrO Lunmd)osaanoro
Kpyra, He Begunte LLIJ'II/I(I)MaLLIVIHy B HanpasnexHun B,

—_

N

w

MHaue WndOBabHbI KPYT BPEXKETCSA B 3arOTOBKY.
Korpa Kpait wnnoBanbHOro Kpyra OKpYrauTcs,
Bbl cmoxeTe cBOGOAHO pabotatb B 0O6OM
HanpasneHun — A unu B.

BknioueHue u BbiknwouveHue (Puc. A)

BHUMAHUE: T[lepes  wcnonb3osaHvem
VHCTpYyMeHTa  ybeauTtecb, 4TO  pyKoATKa
HafEéXHO 3aTAHyTa. MposepbTe

GYHKLIMOHaNbHOCTb MyCKOBOTO BbIK/lOYaTeN.

Mepen NOAKMIOYEHNEM WHCTPYMEHTa K WCTOUHUKY
nuTaHus y6eauTecb, 4TO MYCKOBOW BbIKMouyaTesb
HaxoauTCA B NoNoxeHnmn «BbIKJ1.».

C BHUMAHME: He Bknouante un  He

BbIK/IOYaNTe NHCTPYMEHT, HaXOAALWMIACA NOA
HarpysKomn.

MpaBunbHoe MonoxeHue pyk Bo Bpemsa pPa6GoTbl

(Puc. G)

BHMUMAHME: Ina YMeHbLUeHNA
pucka  NoayyYeHWa  TAXKENOW  TpaBMbI,
BCErOA npaBuIbHO yoepxuBarTe
INEKTPOVHCTPYMEHT, Kak MOKa3aHO Ha
pu1CyHKe.

BHUMAHUE: [ina ymeHblueHMA pucka
nonyyeHna  Taxénom Tpasmbl  BCEMJA
HapEXHo yhepxuBarTe VIHCTPYMEHT,

npepfynpexnaas BHe3amnHble cbon B paboTe.

MpaBunbHOe MONOXKEHME PyK BO BpeMs paboTbl: OAHON
pyKoi BO3bMUTECH 3a HOKOBYIO PYKOATKY (PucyHoK A),
APYrovi pyKol yaepxuBaiite Kopryc NHCTPYMEHTa, Kak
nokasaHo Ha Puc. G.

MnaeHbIn nyck: SL227S n SL229S

C nomoLbto GYHKLMM MAAaBHOMO Mycka Habop 4acToTbl
(ckopocTw) BpalleHus aneKTpogBuraTens WandMaLlnHbl
MPOVNCXOANT NnaBHO, 6e3 pbIBKOB. [laHHaA yHKUMA
0cob6eHHO ypobHa npu paboTe B OrpaHMYeHHOM
NpOCTPaHCTBE.

KnaBuwa NyCKOBOro BbiKinio4yaTena

NPEAYNPEXAEHWUE: Kpenko ypepxuante Kopmyc
VHCTPYMeHTa  Ana  obecreyeHUs  KOHTponA  Hapj
VHCTPYMEHTOM NpY 3amycke, BO BpemaA paboTbl v Ao Tex
nop, NoKa ANCK UM HacafKa He MPeKpaTuT BpallaTbCA.
lMpexze Yem NONOXNUTb UHCTPYMEHT YOeAUTeCh, U4To ANCK
MOMHOCTbIO OCTAHOBMACA.

MPUMEYAHME: [nAa npenoTBpaLieHNA HEeOXWOAHHOTO
ABWKEHUA UHCTPYMEHTa He BKlovaiiTe/He BbIKNovaliTe
VHCTPYMEHT, HaxoAalwminca nop_ Harpyskon. [lepepn
Hayanom paboTbl C 3aroTOBKOW [OXAWTECb, MOKa

VHCTPYMEHT He HabepéT mnonHylo cKopocTb. [lepepn
BbIK/IOYEHNEM  WHCTPYMEHTa, CHavyana nogHuMuTe
€ro ¢ 3aroToBKu. [pexpe Yem MonoXuTb WHCTPYMEHT,

BHUMAHMUE: Mepep NoaKYeHem

WHCTPYMEHTa K UCTOYHUKY NiTaHnA ybeauTecs,

4TO MyCKOBOWM BbIKIOYaTeNb HAaXOAWUTCA B

OTNyCTUTE NEPeSHIO NOMOBUHY BbIKOYaTENA.
Mocne nwboro  npepbiBaHNWs  3NEKTPOCHAGXeHUs
VHCTPYMEHTa,  Hampumep,  Npu  cpabaTbiBaHun
aBTOMAaTUYeCKoro  BblKOYaTensa, npu  CayvyanHoMm
OTCORAMHEHMN OT WCTOYHMKA MUTaHWA WA Npu
HapyLWeHNN 3NEKTPONUTAHIS, BCErAa NPoBepsnTe, 4To
nonoxeHun «BblKJ1.», Kak 6bino onucaHo Bbiwe. Ecnn
nepefBKHOM NYCKOBOW BbIKAKYaTENb MPW  nojauye
NUTaHUA HaXOAMTCA B nonoxeHun «BKJ1», MHCTpymeHT

LOXANTECD NOSHOW OCTAHOBKM fBUraTens.
nonoxeHun «BblK/1.»; gna 3Toro Haxmute K
aBapuiiHoro npepbiBaTens 3a3emneHuns unm
nepeaBUKHON MYCKOBOW BbIK/IOYATENb HaxoauTcs B
BHE3amnHO HAaYHET paboTaTb.
®
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PYCCKWM (MepeBoga ¢ OpurMHana MHCTPYKLMK)

MyckoBoi BbiKnoYaTenb ¢ GpyHKLUMEN 3aWuTbl OT
HenpeAHamMmepeHHOro nycka

YTo6bI BKNIOUUTD UHCTPYMEHT, NepeABUHbLTE MYCKOBOM
Bblkntoyatenb (1) B CTOPOHY nepefHel yYacty
VIHCTPYMEHTA U HaXXMWTE Ha MYCKOBOW BbIK/OUaTeNb
(1). YtOOblI BBIKNMIOYNTD WHCTPYMEHT, OTMyCTUTE
nycKoBoW BblKntouatenb (1).

MoscHeHwe: Mpexae Yem NPUCTYNUTD K LWANGOBAHMIO
3aroToBKM  ybeputecb, UTO  abpas3vBHbIN  Kpyr
BpaljaeTcA Ha MaKCMManbHoi ckopocTu. [epep
BbIKMIOUEHNEM UHCTPYMEHTa, CHavana nogHUMUTE ero
C 3aroTOBKMU.

NPEAYNPEXAEHUE: Tpexpge uyem  Mnonoxutb
VHCTPYMEHT Ha pabouyto NoBepXHOCTb ybeanTech, 4to
abpa3suBHbIii KPyr NMOSHOCTbIO OCTAHOBUIICA.

MosopaunBaHue Kopnyca pegykrtopa (Puc. E)

Kopnyc pepykTopa ycTaHOBNEH HEeMocpeACTBEHHO Ha
Kopryce UHCTPYMEHTa, ¥ OH MOXeT NOBOPayMBaTbCA B
pasHble CTOPOHbI, 0becneynBas onepatopy ynobHoe
nosnoxeHve Npu pabore.

[oBOPOTHbIN Kopnyc peayKkTopa MOXeT
noBopaymsaTtbca Ha 90°, 180° 1 270° BNeBO v BNPaBo.

+ OcnabbTe YeTbipe BUHTa HA KOPMyCe peayKTopa.

« [loBopaumBaiiTe Kopnyc pegykTopa, Moka OH
He OyneT yCTaHOBMEH B MaKCUMasbHO yRobHoe
NonoXeHue.

+  3aTAHWTe YeTblpe BMHTA Ha Kopnyce peAyKTopa.

. Ybeputech, yTo NOBOPOTHbII MexaHu3m
3abnoK1poBaH.

BHUMAHWE: HE ICMONb3YITE uHcTpymeHT,
eC/n Kopnyc pefyKTopa He 3apUKCMPOBaH.
O6paboTka meTanna

Mpy ncnonb3oBaHUM WHCTPYMEHTa AnA 06paboTku
meTanna ybeanTech, B HaNMuny YCTPOUCTBA 3aLLUTHOMO
oTkntoueHna (¥Y30), npefoTBpalleHnAs OMacHOCTM B
CBA3M C METaNINYECKON CTPYXKKO.

Ecnmn Y30 npoBoLmpyeT oTK/IoUEH e 3MEKTPOIHEPT AN,
OTHECUTE UHCTPYMEHT B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN
LieHTp Stanley Ansa npoBefeHUA pemoHTa.

AN

BHUMAHUE! B >3KcTpemanbHbIX YCNOBUAX
paboTbl TOKOMPOBOAALLAA Mbiib W MECoK
MOryT  HaKaniMBaTbCA Ha  BHyTPeHHel
MOBEPXHOCTM  Kopnyca npu  obpaboTke
MeTannnyeckux fetaneit. 3T1o ocnabnaet
M30MALMIO WNNPMALLUHBI U MOXeET CO3AaTb
OMacHOCTb  MOPAKEHWA  SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Bo u3bexaHue ckannvBaHuA BHYTpU LIJJ1VI(I)MaLIJVIHbI
MeTannnyeckon CTPYXXKM peKOMeHAYeTCA exxeHEBHAA
OUYNCTKa BEHTUNALUNOHHbIX npope3e|7|. Cm. pasgen
«TexHnyeckoe OGCJ'Iy)KVIBaHI/Ie».

Acnonb3oBaHne I.I.Iﬂl/ld)OBallebIX Kpyros

BHUMAHME! CkannueaHue meTannnyeckon

nbiAn. YpesmepHoe CMoNb30BaHNe
wnndosanbHOro  Kpyra Aana  06paboTkm
MeTana MOXeT YBENMYUTb PUCK MOPaXKeHns
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

[inA cHMXeHNA pucKa, nepes Ncnonb3oBaHem
yctaHaBnmBante Y30 M exefHeBHO
npounwanTe  BEHTUNALMOHHbIE  MpPOPE3N.
[InA NpouncTKN BEHTUNALMOHHBIX Mpopeseit
CYyXMM CXKaTbiM BO3[yXOM CM. WHCTPYKLUM
no TeXHUYecKomy 06CNyX1BaHWMIO.

Baw wuHcTpymeHT STANLEY paccuutaH Ha paboty
B TeYeHWe NPOAOIKMTENbHOrO BPeMeHW npu
MUHUMANbHOM TexHuYeckom obcnyxmsaHun. Cpok
cnyx0bl 1 HaAEXHOCTb VHCTPYMEHTa YBeNnunBaeTcs
npwv NPaBuIbHOM YXOAE U PeryaspHom YncTKe.

C BHUMAHME! [na  cHWxeHMA  pucka

NoMyyeHNA CepbE3HON  TpaBMbl, nepep
PEeryMpoBKO/ UM  CHATMEM/YCTaHOBKOM
HacajoK  BblKMOYaiiTe  WHCTPYMEHT 1
OTCOeAnHAITe ero oT anekTpoceTu. Mepepn
MOBTOPHO CH0PKOI MHCTPYMEHTA HaXMuUTe
1 OTRYCTUTE MyCKOBOIA BbIKNtoUaTesb, UTOObI
y6e[uUTbCA, YTO UHCTPYMEHT AeNCTBUTENbHO
BbIKJIOYEH.

MN3HoC yronbHbIX WETOK:

[iBuratenb aBTOMaTUYeCKU BbIKMOYNTCA MO NCTEYEHUN
CpoKa Ciy»6bl YrofibHbIX WETOK, yKa3blBasA Ha TO, UTO
VHCTPYMEHT HYXK[AEeTCs B CEPBUCHOM OOCNYKMBAHWN.
YronbHble WETKM He MoAfiexaT CaMOCTOATEeNIbHON

3ameHe onepatopoM. OTHecuTe WHCTPYMEHT B
aBTOPM30BaHHbI cepBUCHbIN LeHTp STANLEY.

0 Cmaska

[N(| Baw  3neKTPOMHCTPYMEHT He  Tpebyet

LOMOMHUTENbHOW CMa3KK.

Yncrka

BHUMAHME: BbigysainTe rpAsb v Nbiib 13
Koprnyca CyxXvm CxaTbiM BO3AYXOM MO Mepe
BUAVIMOTO CKOMNEHWA rPA3U BHYTPY 11 BOKPYT
BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTUI. BbinonHawte
[aHHyt0 npoLeaypy, HafieB CPeACTBO 3aLuUTbl
rnas v pecnmpatop yTBepAEHHOro TUna.

BHMUMAHME: Hukorga He wucnonb3yiTe
pacTBopuTeNin UKW Apyrie arpeccrBHble
XUMUYECKMe  CpeacTBa  [ANA  OYUCTKM
HeMeTaNnnYecknx AeTaneil UHCTPYMeHTa.
ITU XMMMKaTbl MOTYT YXYALWWTb CBOMCTBA
maTepuanos, MNPUMEHEHHbIX B  AaHHbIX
fetanax. Mcnonb3yinte TKaHb, CMOYEHHYIO
B BOAe C MATKMM Mblnom. He ponyckante
nonajaHusa Kakon-nnbo XUAKOCTU BHYTPb
WHCTPYMEHTa; HM B KOeM Cllyyae He
norpyarire Kakyto-11mb0 4acTb MHCTPyMEeHTa
B KUAKOCTb.

MPUCMOCOBJIEHUA

BHUMAHME: MockonbKy nprHapnexHocTy,
OTNNYHble OT TeX, KoTopble mnpepnaraet
AaHHOM 3TNX

STANLEY, He npoxogunu TecTbl Ha

n3gennn, TO  WCMONb30BaHMe
NPUHAANEXHOCTEN MOXET MpPUBECTW K OMacHoW
cnTyaumumn. Bo nsbexaHre prcka nonyyeHUs TpasMmbl,
C [aHHbIM MPOJYKTOM [OJKHbI  MCMONb30BaTbCA

TONbKO [ONOMHNTENbHblE NPUHAANEXHOCTH,
pekomeHaoBaHHble STANLEY.

=
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(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunm) PYCCKUN

Mo Bonpocy npuobpeTeHNa  AOMOMHUTENbHbIX
NpUHaANeXHOCTel obpallaiiTech K Ballemy NpoaaBLyy.

3ALLMUTA OKPYKAIOLLIEV CPE[bI

PazpenbHblii c6op. [laHHOE U3aenue Henb3s
yTUIM3MpOBaTb  BMecTe C  OOblYHbIMU
mmm  ObITOBbIMM OTXOAAMU.

Ecnn ogHaxabl Bbl 3aX0TUTe 3aMeHUTb Balue u3genve
STANLEY nnm Bbl Gonblue B HEM He HyXAaeTecb, He
BblbpacbiBaiiTe ero BmecTe C ObITOBbIMM OTXOAAMW.
OTHecuTe n3genwe B cneynanbHbli NPUEMHDIN NYHKT.

(A7, Oupma STANLEY obecneumsaeT npuém u

%8 nepepaboTky OTCIYMKMBLUMX CBON CPOK
n3penuin STANLEY. YTob6bl Bocnonb3oBaTbcA
3TON YCNyron, Bbl MOXeTe cAaTb Balle
m3genve B oGO aBTOPM30OBAHHbIN
CEepPBUCHDI LEHTP, KOTOPbIN COBMPAET KX NO
HaLLeMy NopyyeHmto.

Bbl MoOXeTe y3HaTb MECTO HaxXOX[AEHWA Ballero
6nuxaliliero aBTOPM30BaHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA,
obpaTmBlLMCL B Baw MecTHbil odpuc STANLEY no
ajpecy, yka3aHHOMYy B [AaHHOM PYyKOBOACTBE MO
aKcnnyatayumn. Kpome Toro, CNCOK aBTOPU30BaHHbIX
cepBucHbIX LieHTpoB STANLEY v nonHyto nidopmaumio
O Halem MOCNenpofaKHOM OOCIYXWBaHUN 1
KOHTaKTax Bbl MOXeTe HaliTi B MHTEpHeTe Mo aapecy:
www.2helpU.com.

Monutnka STANLEY HaueneHa Ha nOCTOSHHOE
YCOBEPLUEHCTBOBaHME Hallell NpoAyKuuu, Mo3Tomy
dvpma ocTaBnseT 3a coboii NpPaBO W3MEHATb
TEXHNYECKNe  XapaKTepucTuku  w3genuin  6es
npeasaputenbHoro  ysefomnenua.  CraHpapTHoe
obopynoBaHue 1 JONONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTM
MOTYT MEHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTpaHbl MPOAAX.
TexHuyeckne XapaKTEPUCTUKW MPOAYKTOB  MOTYT
pasnuuatbCA B 3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl MPOAAX.
[MonHas NMHUA NPOJYKTOB NPUCYTCTBYET Ha PbIHKAX He
BCeX CTpaH. [na nonyyeHua MHGopmaLm KacatenbHo
NIMHUM NPOAYKTOB B Balleli CTpaHe obpaTtutech B
6nvKaiwni ceprcHbIiA LeHTp STANLEY

OOPMALNANO 0
OBCJTYKUBAHMIO

STANLEY wumeeT O06LWMPHYI0O CeTb MpuHaAaexaLmx
KOMMaHUN W aBTOPU30BAHHbLIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB.
B uenax npepocTaBneHns KiaveHTam 3PPeKTUBHOTO
U Haf@XHOTO  TEXHUYECKOTO  OBCHyXMBaHUA
INEKTPOVHCTPYMEHTOB ~ BO  BCEX  CEPBUCHBIX
ueHtpax STANLEY pa6otaeT obyueHHblii nepcoHan.
3a [ononHWTenbHOM  MHbOpMauMen O  Hawwmx
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTpaX, a Takxe,
eCnn Bbl HyX[aeTeCb B TEXHUYECKOWN KOHCYy/bTaLuu,
pPEeMOHTe WAM MOKYNKe OPWUrMHANbHbLIX 3anacHbIX
yacTein, obpaTUTECh B BNIMXKANLIMIA K BaM CEPBUCHDII
LeHTp STANLEY.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKI

BOLUAA VITIOBAA w07 s sL27/  sL229/
LWIMOMALIMHA sL2275* 512295
Bxoproe B 2020 20240 20240 20240
HanpspKkeH1e nepem.

Yactota My 5060 5060 5060 5060
Mopebrnenian g 000 2000 200 200
MOLLHOCTb

Yncno o6/

060poTOB He3 i 8500 6500 8500 6500
Harpysku

[vaveTp kpyra MM 180 20 180 20
Pasuep M4 M4 Mi4 Mi4
WwnuHaena

Makc. TonmHa

Kpyra

o bosansrme 66 66 66 66
prn/l

Bec K 4 a4 3 3

Bec EPTA - 3T0 Bec caMoro UHCTpyMeHTa 6e3 3alUTHOro
KoXyxa, 60KOBOII PYKOATKYM, PpraHLa v Kabens.

Mopenu SL227S wn SL229S obopynoBaHbl dyHKLMEN
«MJTABHOIO MYCKA»
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Hana UHCTPYKUHU

EAL

Mopenn:STGS6100%-*, STGS7115%-*, STGS9115*-*, STGS9125*-*, STGS1125*-*, STGL2223*-*, STGL2123*-*, STGL2023*-*, STGL2218*-*, STGL2018*-*, STGS9100*-*,
STGS5100%-*, STGS5115%-*, STGS7100*-*, STGS5800*-*, STGS5815*-*, STGS8100*-*, STGS8115*-*, STDG5006*-*, STGP1318*-*, STSS025*-*, FME440*-*, FMEG230*-*,
FMEG825*-*, FMEG725*-*, FME811K*-*, FME811*-*, FME841K*-*, FMEK890*-*, rpje *- He Gonee 5 cumBonos (6ykea oT «A» 4o «Z» n\vunu Ludpa ot 0 o 9, 3HaK Aeduc unn
X OTCYTCTBIE)

CEPTUOWKAT COOTBETCTBIMA N2 RU C-DE.AA46.B.84291 [leiicteuTeneH ao: 01 mapta 2021 .

MpunoxeHne K pyKOBOACTBY MO SKCIUTyaTaLMm SNEKTPOUHCTPYMEHTa
MawuviHbl WwirdosanbHble:

151ST+
187ST

MawwmHbl wnudpoBanbHbie:
Mogenu: SP137*-*, SL209*-*, SL229*-*, rae *- He 6onee 5 cumBonoB (6yksa oT «A» fo «Z» n\vnu yudpa ot 0 A0 9, 3HaK Aedurc nnm nux

oTcyTCTBUE)

CEPTUOWKAT COOTBETCTBWA N2 RU C-DE.Af46.B.89083 [leiicTBuTeneH fo: 28 oktabps 2021 .

CepTudukat sbigan: Opra no ceptudukauum "POCTECT- Mocksa" , Aapec:
119049, r. MockBa, ynuua XKutHas, A. 14, cTp. 1; 117418, Mocksa, HaxumoBckui
npocn., 31 (pakTuuecknin), Tenedo: (499) 1292311, (495) 6682893, Dakc: (495)
6682893, E-mail: office@rostest.ru

Vsrotosutens: Usrotosutens: bnak sua [ekkep Xonguurc MmbX, Fepmanus,
65510, WpwraiiH, yn. bnak sHpa fekkep, 40, Ten. +496126212790.

XpaHeHue.
Heo6X0AUMO XpaHUTb B CyXOM MecTe, BAanN OT UCTOYHMKOB MO

Vi nar

op.inyo:

000 "CraHnu bnak 3Hp [lekkep”, 117485, ropoa Mocksa, ynnua O6pyyesa,
nom 30/1, cTpoenue 2

TenedoH: + 7 (495) 258-3981, daKc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBefieHA 0 MMNopTepe yka3aHbl B CONPOBOANTENbHOM JOKYMEHTaLN u/unn
Ha ynakoBke

Tpac

TemnepaTyp 11 BO3AENCTBIAA CONMHEUHbIX Nyyeli. Mpn xpaHeHnn Heobxoanmo
n3beratb PesKoro nepenaja Temnepatyp. XpaHeHue 6e3 ynakoBku He
Aonyckaetca

Cpok cnyx6bi.

Cpok cnyx6bl M3genna coctasnset 5 neT. He peKomeHzyeTca K 3Kcnayataumn
N0 WCTEYEHUN 5 NET XpaHeHWs C faTbl U3roToBNEHNA 6e3 npeaBapuTenbHoN
npoBepKM.

[lata n3rotoBneHus (Koj AaThl) yKkasaHa Ha KOPMyce MHCTPYMeHTa.

Kop paThl, KOTOPbIA Takke BK/IOYAeT rofj M3roTOBEHNS, OTWTaMMOBaH Ha
NoBEPXHOCTU KopMyca U3fienus.

Mpumep:

2018 46 XX, rge 2018 -rog 3roToBneHus, 46-Hefens n3rotoBneHns.
OnpepennTb MecAl W3rOTOBEHNA MO yKa3aHHOW Hepene W3roToBneHns
MOXHO COrNacHo NpUBeAEHHON Hivke Tabnuuie.

KaTeropuuecku He fonyckaeTca nageHue n niobble MexaHnyeckine
BO3/J€/ICTBMA Ha YNakoBKY NPy TPaHCMOPTHPOBKE.

Mpy pasrpy3ke/norpyske He foNyckaeTca NCNoNb3osaHue Nio6oro Biaa
TEXHUKY, paboTalolleil No MPUHLMMY 3aXW1Ma yraKoBKM.

MepeyeHb KpUTMYECKMX OTKa30B, BO3MOXHble OWMNGOUHbIE AelicTBUA
nepcoHana.

He gonyckaeTca sKkcnnyaTauua uspenna:

-Mpw noABneHNM ApiMa U3 Kopryca Ufenna

~pu noBpexXaeHHOM 1/ i oroneHHoM ceTeBom Kabene

-NpY NOBPEX/EHNI KOPNYCa U3ens, 3allUTHOrO KOXyXa, PyKOATKM
-NpV NOMafaHnN XUAKOCTN B KOPMyC

-NPY BO3HUKHOBEHNM CUbHOI BUGPaLIK

-NpV BO3HKHOBEHNM CUNIbHOTO WCKPEHA BHYTPY Kopryca

KpuTepuun npepenbHbIX COCTOAHMIA.

~Mpy NOBPeX/IeHHOM 11/1N1 OroNleHHOM ceTeBoM Kabene

-NpV NOBPEXEHNN KOpNyca u3fenna

Mecsiy SHBapb ®espans| Mapt Anpens | Mait WioHb Wons Asryct CeHTs6pb | OkTA6pb| Hosbpb | [ekabpb loa
01 05 09 13 17 22 26 31 35 39 4 48
02 06 10 14 18 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 1 15 19 24 28 33 37 4 46 50 2016
04 08 12 16 20 25 29 34 38 42 47 51
09 13 17 21 26 30 35 39 43 48 52
22 44
01 05 09 13 18 22 26 31 35 39 4 48
02 06 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 1 15 20 24 28 33 37 4“1 46 50 2017
04 08 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51
05 09 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52
31 4
01 05 09 13 18 22 26 31 35 40 44 48
02 06 10 14 19 23 27 32 36 4 45 49
Hepens 03 07 1 15 20 24 28 33 37 42 46 50 2018
04 08 12 16 21 25 29 34 38 43 47 51
05 09 13 17 22 26 30 35 39 44 48 52
18 31
01 05 09 14 18 22 27 31 35 40 45 48
02 06 10 15 19 23 28 32 36 4“1 46 49
Hepens 03 07 1 16 20 24 29 33 37 42 47 50 2019
04 08 12 17 21 25 30 34 38 43 48 51
05 09 13 18 22 26 31 35 39 44 52
40
01 05 09 14 18 23 27 31 36 40 4 49
02 06 10 15 19 24 28 32 37 4“1 45 51
Hepens 03 07 1" 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2020
04 08 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52
05 09 13 18 22 27 31 35 40 44 48 53
14 36 49
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Benuika kyToBa wnipmawmHa STANLEY SL207, SL209,
SL227/SL227S, SL229/SL229S po3pobneHa Aans
06pO6KM MeTasy 3a JOMOMOTOIO Kinl HaNeXXHOro TUMy.
Lleit iHCTpyMeHT npu3HaueHuwii gna npodeciiHoro
BUKOPWCTaHHA.

IHCTPYKL|Ii 3 TEXHIKW BE3MEKU

3aranbHi BKasiBKM wopo 6Ge3neyHoi po6otm 3
eneKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM

YBATA! HeobGxigHo  peTenbHO
03HalloMNTNCb i3 ycima
nonepeaxyBanbHUMu 3HaKamm,

BKasiBKaMu wopo 6e3neuyHoi pob6oTwy,
rpa¢iuyHumMn maTepianamn Ta
TeXHIYHUMWN onucamu, WO [OAATbCA
0O UbOro eNIeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa.
HepoTpyMaHHA BKasiBOK LWoao 6e3neyHoi
po6oTN MOXe MpU3BECTM [0 YparKeHHs
€NeKTPUYHUM  CTPYMOM, MNOXexi Ta/abo
CeprO3HUX TPaBM NepCcoHany.

36epiraiTe BCci nonepekKyBasibHi  Hanucu
Ta BKa3iBKM wWopo 6GesneuyHoi po6otu AnA
BUKOPNCTaHHA B MaiibyTHbomy. Tepmin
«eNeKTPUYHWNIA IHCTPYMEHT», O BUKOPUCTOBYETHCA
B ronepenKyBaibHIX Hamucax Ta BKasiBKax LWOAO
TeXHIKM 6e3nekun, BiJHOCATbCA [O €eNeKTPUYHOro
iHCTpyMeHTa, AKUIA Npautoe Big Mepexi (3i WHypom
€NeKTPOXUBNEHHA) abo Bif akymynaTopHoI 6aTtapei
(6€3 WHypa X1BNeHHs).

1. BkasiBKM 3 TexHikm 6e3neku Ha pobouomy
micui

a. YTpumyiite poboue micue B uncroti i go6pe
ocBiTneHnm. besnag abo moraHe OCBITIEHHS
Ha pobouyomy MicLi MOXyTb MpPK3BECTV AO
HeLLaCHOro BUMaAKY.

b. He npautoiite 3 eneKTpoiHCTPYMeHTOM B MicLyi
36epiraHHA BUbGyxoHe6e3neuHnx matepianis,
Hanpuknag, y NpUCYTHOCTI Nerkosanmucrnx
piauH, rasiB a6o nuny. EneKTpuyHi iHCTpymeHTM
CTBOPIOIOTb iCKPY, O MOXYTb 3ananntu nun abo
napw.

c. 3aGopoHA€ETbcA nepebyBaHHA piTen Ta
CTOPOHHIX 0ci6 no6nmsy npautoloyoro
eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTy. By  moxeTe
BiAABONIKTWCA i BTPATUTV KOHTPOJb 3a poboTOio
IHCTPYMeHTY.

2. EnekTtpuuHa 6e3neka

a. Buika wHypa KMBNEHHA iHCTPyMeHTa

NOBMHHa BignoBigaTM MepexeBill po3eTui.
3a60pPOHAETbCA  BHOCUTW  Oyfb-AKi  3MiHW Y
BWIKY LWHYpa UBNEHHA. He BuKopucTOBYiiTe
MKOAHUX BUIOK-MEPEXiAHMKIB i3 3a3eMieHnuMmn
(3aHyneHnmm) €1eKTPOIHCTPYMEHTaMW.
BiAcyTHICTb 3MiH y BUNKax LWHYPIB >KMBNEHHA
Ta BiNOBIHICTb eNeKTPUYHMX BUOK i PO3ETOK
3HUKYE PU3MK YPaXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

b. He TopkaiiTecA noBepXoHb 3a3emneHUX
un 3aHyneHX npeAmetiB, Hanpuknapg
Tpy6, papiaTopis, enekTponnut a6o
XONOANNbHUKIB. 33a3eMNEHHS YW 3aHymneHHs Tina
NiABMLLYE PU3NK YPAXKEHHS NEKTPUYHIM CTPYMOM.
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YKPATHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuUX iHCTPYKLUilh
(MPUSHAYMEHHA PRETOSSAees

nigpaBatM  eNeKTpUuUHI
iHCTpyMeHTU BRAMBY AOLLY YW MiABULLEHOT
BonorocTi. [pu nonagaHHi Bonorn BcepeuHy
€1eKTPUNYHOTO iHCTPYMEHTa NifBULLYETbCA PU3UK
YypaeHHsA enekTPUYHUM CTPYMOM.

3a60poHAETbCA  MOWKOAXKYBATM  LIHYP
KUBNEHHA. Y XXOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYINTe
WHYP >KVMBIEHHA [JN1A MepeHeCceHHA un 3MiHu
MONOXKEHHA HCTPYMEHTa; He TATHITb 3a LIHYP,
BUMaloun BUNKY 3 po3eTku. He npoknapaite
LUHYP XKUBNEHHA MOPYY i3 rapAYnMm npeameTamm,
MacTWioM, FOCTPUMU  KpaaMu i pyxomMumu
netanamun. TOWKOAXKEHHA 11 3annyTyBaHHA
LWHYPIB XUBMNEHHA MIABULLYE PU3UK YPaXeHHA
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

MNigyac po60T1 3 eNEeKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM
3a MeXamn npuMilleHb BUKOPUCTOBYITE
BignoBigHMIA nofoBXyBay. BukopucTaHHa
nofoBXyBaya, MNpU3Ha4YeHoro ana  poboTu
no3a MPUMILLEHHAMY, 3HVKYE PU3NK YPaXKEHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Alkwo eneKTPUYHIM iHCTpyMeHTOM
Heo6XifHO KOpMCTYBaTNCh Y BOJIOFOMY MicLyi,
cnifp BUKOPMCTOBYBaTU NMPUCTPIll 3aXNCHOFO
BigknioueHHa (M3B) enekTpuyHOI Mepexi.
BukopuctanHa 3B 3HWXYye pU3nK yparkeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

Besneka nepcoHany

Mig yac po60TK 3 eNEeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM
Heob6xigHO 6yTu o6auHuMM, cnigKyBaTh 3a
BMKOHYBaHOl0 po6GoTolo Ta KepyBsaTucsa
3710pOBMM rnysgom. 3a60poHAETbCA
npaLoBaTh 3 eNeKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM Y CTaHi
BTOMM YU Mif BMJMBOM HapKOTWKIB, ankorosio
N nikapcbkux npenapatiB. OcnabneHHa ysaru
HaBiTb Ha MWUTb MOXe NPU3BECTU [0 CePNO3HOI
TpaBMU.

BukopucroByiite 3aco6u iHauBigyanbHoro
3axucTy. 3aBXAN KopucTyiiteca 3acobamu
3axucTy ouvenl. BukopuctaHHA y BifnoBigHUX
ymoBax 3acobiB  iHAMBIAyanbHOro  3axmcTy,
HanpvKknag nuao3axncHoi Macku, NpOTUKOB3HOIO
3aXMCHOTO B3YTTA, 3aXMCHOI Kackn abo 3acobis
3aXWCTy OpraHiB CiyXy, 3aBXAW 3HIKYE PU3UK
OTPUMAHHA TPaBMU.

He ponyckaiitTe HeHaBMWCHOTO BMWKaHHA
iHcTpymeHTa. Mepw HiXK NigKNoUNTN AXKepeno
XKUNBNEHHA Ta/ab6o akymynATop, nigHimaTth
YN NEepeHOCUTU IHCTPYMEHT, NepeKoHalTechb,
WO 110r0 BMMNKay NepeBefieHO Y NONOKEHHA
«BUMKHEHO». flKWO TpymaTk naneup Ha
BMMMKaYi Nif Yac NepeHeceHHA iHCTpymeHTa
Yn MNiJKNOYEHHA YBIMKHEHOTO iHCTPYMeHTa Ao
Mepexi, Lie NifBULLY€E PU3MK HeLaCHOro BUMagKy.

Mepw  HiXK  YBIMKHYTM  eneKTpU4YHMIA
iHCTPYMeHT, 060B’A3KOBO BUIMITb i3 HbOro
perynioBanbHNiA un rankosBmin Kmou. Koy,
3a/IMWEHUIA  KNIOY  Ha  obepTanbHin  getani
iHCTPYMeHTa, MOXe MPV3BeCTU A0 TPaBMyBaHHS.

He Hamaramrecs AOTATHYTNCA Ao
BaXXKOAOCTYNHNX Micub. 3aBXan MiyHO

®
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)
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TpuMaiiTecs Ha Horax i 36epiraiiTe piBHoBary
nig vac po6oru. Lle possonse kpawe
KOHTPOMNIOBATU  €NEeKTPUYHUIA  IHCTPYMEHT Y
HenepepnbauyBaHuX CMTyaLisfX.

Heob6xigHo  BMKOpMCTOBYBaTW  3aXMCHUIA
opAr. 3aGOpOHAETbCA opAraTu BinbHU
opAr Ta npukpacu. Bonocca Ta ogar mawTb
3HaxoguTMCA Ha 6e3neuHin BigcTaHi Big
pyxommux peTtaneil iHCTPYMeHTy. BinbHuin
ofAr, NPUKpPacK Y1 AOBre BOIOCCA MOXYTb OyTn
3axonseHi pyxoM1Mmmn enemeHTamu.

AKWo BCTAHOBJIEHI NPUCTPOI MiZKIOYEHHA

3aco6iBNVIOBNOBNIOBaHHATAaNWI036ipHUKIB,
HeobXifHO nepeBipATN, WO6 BOHM 6ynn
nigknoyveHi Ta BUKOPUCTOBYBanmncsa
HaNeXHMM YMHOM. BuKopucTanHa  uUux
NPUCTPOIB 3HUXKYE PiBEHb PU3MKY, NOB'A3aHOrO 3
NMIoM.

[LlocBip po60TY 3 eNeKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM
Ta vacTe MOro BUKOPUCTAaHHA He MOBUWHHI
CTaBaTN NPUYMNHOIO NIErKOBaXKHOIO CTaBNEeHHsA
Ao npaBun 6GesneuHoi ekcnnyatauii um ix
irHopyBaHHs. JlerkoBa)KHe CTaB/NIeHHs HaBiTb Ha
YacTKy CeKyHAW MOXe NpuU3BecTn A0 CepROo3HOI
TpaBmu.

BukopuctaHHA Ta fornaj 3a enekKTpu4HUM
iHCTpymeHTOM

He 3actocoBymte HagmipHe 3ycunna fo
eNeKTPUYHOro iHCTpymeHTa. Bukopucrosyiite

eNeKTPUYHUIA  iHCTPYMEHT  TinbKM  3a
NpU3HaYeHHAM. MpaBunbHO  nigibpaHui
€NeKTPOIHCTPYMEHT ~ [JO3BOAWUTb  BUKOHATU

poboTy Kpalie i 6e3neyHilie npw WBMAKOCTI, ANA
AKOI BiH OYB pO3p06NeHNIA.

3a60pOHAETbCA  BUKOPMCTOBYBaTM Ll
eNeKTPUYHUI iIHCTPYMEHT, AKLLO0 He BAAETbCA
BBIMKHYTM 41 BUMKHYTU MOro BUMMKa4yeM.
Byfnb-AKuNi eneKTPUUYHWIA IHCTPYMEHT, poboTol
AKOr0 HEMOXJIMBO KepyBaTu 3a [OMOMOroio
BMMMKaYa, € Hebe3neyHuMm, i Moro oboB'A3KOBO
NoTpibHO BiapeMOHTyBaTu.

Mepw HiX perymoBatm  eneKTPUYHMIA
iHCTpyMeHT, 3amiHI0OBaTh Ha HbOMy Npunagaa
4m KnacTm Ha 36epiraHHA, Heo6XifgHO BUTATTN
BWIKY XKUBJIEHHA 3 po3eTKn Ta/a6o Bif'eqHaTn
Bifi HbOro aKymynaTop.Takuii 3anobixHUN
3axif 6e3neKkn 3HWKYE PU3UK HEHaBMWCHOTO
YBIMKHEHHA IHCTPYMEHTY.

36epiranTe eneKTpUYHUII IHCTPYMEHT, AKUI
B fAaHMA MOMEHT He BUKOPNCTOBYETbCA,
B HeAOCTYNHOMY ANnA AiTen Micyi Ta He
AO3BONANTE MpauloBatm 3 iHCTPYMEHTOM
oco6am, AKi He 3Haliomi 3 HUM a6o 3 LMK
BKasiBKaMun. EnekTpuuHWin  iHCTPYMEHT €
Hebe3MneyHUM B PyKax HEHaBUYEHOT OAUHU.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA
eNeKTPOoiHCTpyMeHTa Ta npunaaaa.
MNepeBipAanTe  UeHTPyBaHHA Ta  3'€HaHHA
pyxoMux peTaneil, HaABHICTb MOLIKOAMXEHNX
fetanein Ta Oyfab-Aki PakTopwW, AKI MOXKYTb
HeraTMBHO NMO3HauYNTNCA Ha PObOTI eNeKTPUYHOTO
iHCTpyMeHTa. Y pasi BUABNEHHA MOLUKOAXKEHHS
eneKTPUYHUN IHCTPYMeHT HeobXigHO

Q
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BiAPEMOHTYBaTK nepen BUKOPUCTAHHAM.
Barato  HewacHux BuMagKiB  TpamnaAaeTbca
uepes HeHanexHe TexHiYHe 0O6C/yroByBaHHA
eneKTPUYHMNX IHCTPYMEHTIB.

Pixyui iHCTpymeHTU MaioTb 6yTn
3aroctpeHMmMmn i ymctumu. [igTprmyBaHuia
Yy HanexHoMmy pobouomy CTaHi  pixyumii
IHCTPYMEHT 3 rOCTPMMM Nle3amm MeHLLUe 3acTpse,
HUM fleriue KepyBaTu.

BukopucroByinte eneKTpuuHuii iHCTPYMEHT,
npunagas, BCTaBHi pisui i T. n. BignosigHo
0O JAaHMX BKasiBOK, BPaxoOBYOUM  YMOBWU
eKcnyaTalii Ta po6oTy, AKa Ma€ byT BUKOHaHa.
BrKopuCTaHHA eneKTPUYHOrO IHCTPYMEHTY He 3a
NpV3HaYEHHAM MOXe NPU3BECTN [0 Hebe3neyHoi
cuTyauii.

HeobGxigHo  3abe3neuyBaTu  BifCYyTHICTb
6pyAy, Bonory Ta 3anunLuKiB ONVBU Ta MacTuna
Ha PYKOATKaX Ta MOBEPXHAX YTPUMaHHA
iHCTPYMeHTY.CNM3bKi  PYKOATKM Ta MOBEPXHi
YTPUMaHHA € pkepenamu Hebesnekn nig uac
pobOTU 3 eneKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM Ta He
[03BONIAIOTb HafiNHO KepyBaTh iHCTPYMEHTOM B
HelTaTHNX CUTyaLifaX.

06cnyroByBaHHA

O6cnyroByBaTyi  eNEeKTPUYHNIA  iHCTPYMEHT
NOBUHEH TiNbKN KBanipikoBaHN peMOHTHMIA
nepcoHan i3 BUKOPUCTaHHAM  Jinwe
iAEHTUYHNX 3anacHNX YacTuH. Lle 3abe3neuntsb

YTPUMaHHs  efIeKTPUYHOrO  iHCTpyMeHTa Y
6e3neyHomy CTaHi.

W- A LLLOAO BE3MNEYHOrO

BUKOHA BCIX OMEPA

3ano6ixHi 3axoau, 3aranbHi AnA ycix onepauiin
wnipyBaHHA.

b

Lleii eneKTpUYHMIA iIHCTPYMEHT NpU3HaYeHNi
ANA BUKOPUCTAHHA B AKOCTI wnidpyBanbHOi
mawunHu. Heo6xigHo peTenbHO 03HANOMUTUCD
i3 ycima nonepemXyBanbHMMU 3HaKamu,
BKasiBKamu uwopo 6esneuHoi po6otu,
rpadiyHUIMM MaTepianamm Ta TeXHIUHUMM
onmcamy, WO [0AAITbCA A0  LbOro
eneKTpUYHOro iHcTpymeHTa. HepoTprmaHHs
BKa3iBOK lWoA0 6e3neuHoi pobotn  Moxe
NPU3BECTN A0 yPaXKeHHA eNeKTPUYHNUM CTPYMOM,
noexi Ta/abo cepno3HUX TPaBM NepcoHany.

LUum  eneKTpuyHMmM  iHCTPYMEHTOM  He
peKoMeHAy€ETbCA BUKOHYBaTW TaKi onepauii
AIK MonipyBaHHA, pisaHHA a6o 06po6neHHA
ApoTAHow wWitkow. Onepauii, Ha AKi He
po3paxoBaHa KOHCTPYKLisi LLbOrO eNeKTPUYHOro
IHCTPYMEHTa, MOXYTb MPY3BECTN 0 BUHUKHEHHSA
aBapiiHOI cuTyaLii Ta TpaBMm.

He BuKopucroByiiTe npunaaaa, Wo He
6ynn po3pobneHi Ta He peKOMeHAOBaHi
BUPOGHNKOM iHCTpymMeHTy. flKwo npunapan
MOXKHa BCTAHOBMTI Ha Ball iHCTPYMEHT, Lie e
He € rapaHTi€lo 6e3nevHoi po6oTu.

HomiHanbHa WBMAKICTb Npunagas NoBMHHA

WoHaliMeHIle [OPiBHIOBaT MaKCMMabHil
WBVAKOCTI, 3a3Ha4YeHill Ha eNneKTPUYHOMY
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iHcTpymeHTi. [punapgas, wo npauwe 3
WBMAKICTIO, AKa NepeBHULLyE CBOK HOMIHaNbHY
LBWAKICTb, MOXe 3pyHYBaTNCA Ta PO3NETITUCA B
CTOPOHW.

3oBHiWHINl AiameTp i ToBWMHA npuiaaas
NOBUHHI NeXaTn B MeXaX XapaKTepucTuk
BaLIOro eneKTpU4YHOro iHCTpyMeHTa.
Mpvnapaa HenpaBWIbHOTO PO3MIPY He MoXe
6YTN HaNEeXHUM UYVHOM 3axulieHe 3anobiKHVIM
LUMTKOM, i I0ro poboTy HEMOXNIMBO HOPManbHO
KOHTpOJloBaTu.

Pi3sb6oBe KpinneHHA npunagas mae 36iratncs
3 pisb6ol0 wnuHaena  wnidysanbHoi
MawuHn. [AnAa npunappas, wo Kpinutbea 3a
ponomoroio ¢naHuiB, LLEHTPOBMI OTBip Mae
BignoBigaTh KpinunbHOMy fliameTpy ¢pnaHus.
Mpunagas, wo He 36ira€Tbca 3 enemeHTamm
KPIiNAeHH eneKTPUYHOro iHCTpyMeHTa, Oyae
posbanaHcoBaHuM, Oyfe BiguyBaTU HafAMipHi
Bibpauii Ta MoXe CTaTM NPUYMHOK BTpPaTU
KOHTPOJIO 3@ IHCTPYMEHTOM.

3a6opoHA€ETbCA BUKOPUCTOBYBaTN
nowkogxeHe npunappA. lMepep nouatkom
po6oTn 3aBXKAN nepeBipAiTe npunaaasa,
Hanpuknag, abpasuBHe Koo, Ha BifCyTHICTb
CKONiB Ta TpPiWMH. Y BUNaaKy nagiHHA
eNeKTPUYHOro iHCTPyMeHTa Ta npuiaaas
nepesipTe iX Ha HaABHICTb MOLWKOAKEHDb
a60 3amiHiTb nowkoaKxeHe npunaaas. Micna
nepeBipKu Ta yCTaHOBKU NpuiaaAs oneparop
Ta CTOPOHHi 0COGM MOBWHHI BigiliTH Y6iK
BiA nnowwmHu obGepTaHHA npunapasa, nicna
4Yoro Heo6XifHO YBIMKHYTN eneKTpPUYHMN
iHCTPYMEHT Ha MaKCcMManbHy LWBUAKICTb
XOnocToro xoay 6e3 HaBaHTaXKeHHA. HeraHo
NPUMUHITE  POo6OTY,  AKWO  WwnidmMamHa
cnbHO BiGPYE abo AEMOHCTPYE iHLWI O3HaKM
HecnpaBHoCTi. [lepeBipTe WhnidpmaLnHy i 3'acyinte
NPUUKHY HecnpaBHoCTI. 36epiraiite abpasvBHi
Kona y 6esneyHomy cyxomy micLli, HeBOCTyMHOMY
ana piten. MNowkogxeHe nNpunagaa 3a uemn yac
3a3BUYal PO3NITAETHCA.

BukopucroByiite 3aco6u iHguBigyanbHoro
3axucTy. 3a5eXKHO Bifl CN0CO6y BUKOPUCTaHHS,
BUKOPUCTOBYIiTE 3aXWCHY NpPO30py MacKy,
BigKpuTi a60 3aKpuTi 3aXMCHi okynapwu. Y pasi
HeoOXiAHOCTi HaaAraiiTe NMNO3aXNCHY MacKYy,
3aco6m 3axmcTy oOpraHiB Cayxy, 3aXucHi
PYKaBuUYKMN Ta pobouuii ¢apTyX, Wo 3paTHI
3ynuHNTU ApiOHi abpasuBHi 4acTkm a6o
ocKonKu po6oyoi aetani. 3aci6 3axucry ouen
NOBUMHEH 3YNMHATN YacTUHKKN, AKI MOXYTb
posnitatuca nig uyac po6otu. [nosaxvcHa
Macka abo pecnipaTtop MatoTb BifdinsTpoByBaTH
YaCTVHKKM, fKi 3'ABAAIOTBCA Mg uYac pPoboTM.
TpuBanuii  BMAWB  CUNBHOTO  WYMY  MOXe
NpK3BECTY O NOTiPLUEHHA CIyXY.

CTOpPOHHIi 0co6M NOBMHHI nepe6GyBaThm Ha
6e3neuHiii BigcTaHi Big po6ouoi 30HWM.
Byab-Aki ocobu, Aki BxoaATb Ao pobouoi
30HN, MOBUHHI BMKOPUCTOBYBaTWM 3acobu
iHauBigyanbHoro 3axucry. Ynamku po6oyoro
npunaaas a6o 3pyiiHOBaHOro ANCKa MOXYTb
po3neTiTMCA Ta CNPUYMHUTM TPaBMyBaHHA
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nepcoHany 3a mexamu 6esnocepeaHbOI 30HN
po6otu.

Mip yac BUKOHaHHA Po6iT, KONy pixkyya geTanb
€NeKTPUYHOro iHCTPYMEHTY MOXKe CTUKaTUCA
3 MpUXOBaHOIO eNeKTPoNpoBoAKol a6o
3i CBOIM LIHYPOM, iHCTPYMeHT HeobXxigHO
TPUMaTK TiIbKN 3a AieNIeKTPUYHY NOBEPXHIO.
B pasi KoHTakTy piXy4yoi petani 3 ApoOTOM,
WO 3HaXoAuTbCA Mif Hanpyrow, nif Hanpyry
TaKoX MOXYTb MOTPaNWTU MeTanesi pAetani
€M1eKTPUYHOrO  HCTPYMeHTa, BHAC/MifOK 4oro
BUHUKHe Hebe3neka ypaKeHHA onepatopa
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

PosTawyiiTe WHyp Ha 6e3neyHin BifcTaHi Bifg
pyxomux petanem. Y pasi BTpPaTV KOHTPONIO
MOXNMBe 006pi3aHHA LWHypa abo OronfeHHs
NpPOoBOAIB, a Balla pyka MoXe NOoCTpaxaaTu Bif
KOHTaKTY 3 PyXOMMMM JeTansamm.

3a60poHAETbCA  KNacTu  iHCTPYMeHT Ao
NOBHOI 3yNUHKN pyxomux getanein. Obeptose
Npunagaa Moxe 3axonuTn YacTVHY MOBEPXHI, B
pe3ynbTaTi Yoro iIHCTPYMEHT BuUiiAe 3-Nif Baworo
KOHTpOJH0.

He BMuKaiTe eneKTpM4HMIA iHCTPYMEHT,
AKNI 3HaxoAuTbCcA 360Ky BiAg Bac. B pasi
BMNafKOBOro KOHTaKTy 0b6epToBOro npunaaas
MOXE MOPBaTVCA Ball OAAT, a NPUNAAAA MoXe
YBIVITW B TiNO.

PerynspHo ouuwyiite BeHTUNALiNHI oTBOpPKN
eNIeKTPUYHOro  iHCTpymeHTy.  BeHtunatop
[BUryHa MOXe BTAryBaTM MU BCepeauHy
NOro Kopmycy, i 4Yepe3 HagMipHe CKymnyeHHA
MeTasieBoro nuiy Moxe BUHVKHYTV Hebesneka
ypa)KeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He BuKopucTtoByiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT
no6nusy nerkosanmmmcTux matepianiB. Taki
MaTepianu MOXyTb 3aiMaTUCA Bif iCKOp.

He BukopucroByiite npunaaas, wo notpebye
piaKux oxonompKyBauyis. BrkopnctaHHa Boam Ta
HLWMX PiAKMX OXONOAXKYBayiB MOXe MpPU3BeCTn
[I0 YP@XKeHHs eNeKTPUYHIM CTPyMOM abo HaBiTb
710 NeTanbHOro HaCMiaKy.

OB PYKL
010 B OHAH

Bipgaua Ta noB’sA3aHi 3 Hew BKasiBKM LWoOA0
6e3neyHoi po6oTn

Bippaua — ue MWTTEBa peakuis Ha 3aTUCHYyTe
abo 3acTonopeHe Mpunaggs, sike obepTaeTbcs:
nifoLwBy, WiTKy TOWO. 3aTUCKaHHA abo CTOMOPIHHA
Npu3BOAWNTL [0 LWBMAKOI 3YNMHKM 06epTOBOro

npunagas, wWwo,

Yy CBOW 4epry, npmsBogmtb A0

TOrO, WO HEeKepoBaHWN eneKTPUYHUIA iHCTPYMEHT
NMouYnHae 06epTaTCA B HAMPAMKY, MPOTUIEXHOMY
HanpsAMKy o6epTaHHs NPUMAALS, B TOUL 3UerieHHs.

Hanpwuknag,

AKLLO wnidyBanbHNUMN ANCK

3acTonopuscsa abo 6yB 3aTVCHYTUIA AeTanlo, WO
06pOo6NIETCA, TO Kpail AWNCKA, AKUA 3aXoauTb B
MiCLie 3aTMCHEHHS, MOXe 3arfiMOuTCA B MOBEPXHIO
MmaTepiany, Wo npu3BeAe A0 BULITOBXYBaHHA abo
Bipdaui 3 60Ky AMCKa. B 3anexHocTi Bifg HanpaAMKy
0obepTaHHsA AWCKY B TOYLi 3aTUCHEHHS, ANCK MOXe

2
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)

BiACKOUMTY B HanNpsAMKy onepaTopa abo Bif Hboro.
Y Taknx ymoBax LWipyBanbHi SUCKU MOXYTb TakoX
pynHyBaTtuca.

Bippaua € pe3ynbratom HenpaBUIbHOTO
BUKOPWCTaHHA iHCTPyMeHTa Ta/abo HenpaBuibHOI
NOCNifOBHOCTI BUKOHAHHA Aiil | HeNPaBUbHUX YMOB
pob6oT, i MOoXe BYTW yCyHeHa B pa3si JOTPUMAaHHA
3axofjiB 6e3neKu, 3a3HaYeHNX HIKYe:

a. He nocna6nioiite 3axonneHHA iHCTpyMeHTa
Ta BCTAQHOBiTb TaKe TMOJIOXKEHHA Kopnycy
BalWoro Tina, wo6 BiH YMHUMB onip cunam
BigAavi. lWo6 makcumanbHO KOHTpoOJOBaTN
Bigaauy i peakuiio Bif KPyTU/IbHOrO MOMEHTY
nig yac nycky, Heo6xigHO BMKOPUCTOBYBaTN
[OAATKOBY PYKOATKY, AKWO BOHAa BXOAWUTb
B KomnneKkTt. Onepatop MOXe KOHTPOJoBaTy
peakLiio Bifj KpyTUIBHOrO MOMeHTY abo Biaaauy,
AKLWO Oyny 3abe3neyeHo BUKOHAHHA HaNeXHUX
3ano6iXHNX 3axopiB.

b. 3abopoHAETbcA TpuMaTUM PyKU no6nusy
npunaaaa, wo obepraerbea. Mpunaasa moxe
BIICKOUNTY Ha3aj Yepes pyKy.

c. 3a6OpoHAETbCA CTaBaTM B  HanpAMKY
pyxy iHcTpymeHTy B pasi Bigpaui. Bipmaua
Oyne WTOBXaTM  IHCTPYMEHT B HAMpsAMKY,
NPOTUNEXHOMY HaMpAMKY PyXy AWCKY B MicLi
3aTVCKaHHA.

d. Mig vac po6oTn 3 KyTamu, rocTpUMn Kpaammn
TolWo HeobGXigHO 36epiratTm oco6nmBy
nunbHicTb. Heo6xigHO yHMKaTn CTPUGKIB Ta
3aTUCKaHHA npunappAa. Kytw, roctpi kpai Ta
nigcTpmbyBaHHA NPU3BOAATb [0 3aTUCKaHHA
06epToBOro NpunagAa i BTpatu KOHTPoso abo
Bigaaui.

e. 3a6opoHA€ETbCA npuKpinnoBaTn Ao
iHCTpYMeHTy HiXK naHUloroBoi nunn Ansa
AepeBa a6o 3y6uacTuii pisanbHuin guck. Take
pi3anbHe Npunaaaa yacTo CNPUYMHAE Bigaady Ta
BTPaTy KEPOBAHOCTI.

CMNEUIANbHI BKA3IBKU LLOAO
MNEYHOIo BUKOHAHHA LW1IOYBAHHA

a. BukopucToByiiTe TinbKu Ti TUNU AUCKIB, AKi
peKoMeHAOBaHi ANA BaWOro eNeKTPMYHOro

iHCTpyMeHTy, Ta  3ano6ikHi WNTKN,
po3pobneHi panAa  BignosigHoro  Tuny
AuckiB. [InAa pguckiB, AKi He BignosigalTb

KOHCTPYKLii Balloro iHCTPyMeHTa, He Moxe
6GyTV BCTAaHOBMEHWUNA HANEXHWA  3anobiKHUIA
LUMTOK, i TOMy BMKOPWCTAHHA TaKUX AWCKIB €
Hebe3neyHnm.

b. Wni¢pyBanbHa nNoBepxHA Kin 3 BTOMIEHUM
LEeHTPOM Mae 6yTn BCTaHOBJIEHA HIKYe
nnowmHn 3ano6ixHoro BUCTYMY.
HenpaBunbHO BCTaHOBNEHUI JNCK, LLO BUCTYNAE
33 NNIOLYMHY 3aM06iXKHOTO BUCTYMY, HE MOXe ByT
HanNeXHVM YNHOM OBropPOaXKEHWIA.

c. 3anobGiXkHMit WMTOK Mae O6yTm HagiiiHo
NPUKpinIeHnit 4O eNeKTPUYHOr0 iHCTPYMEHTY
Ta BCTAaHOB/NEHUI1 B MaKcumanbHo 6esneyHe
NOJNOXEHHA, B AIKOMY A0 omnepatopa 6yae
3BepHEHa HaliMeHla BiAKpUTa 4acTuHa
AWCKY. 3an06iXKHUI LWITOK JoNoMarae 3axuiiaTu
onepaTopa Bif YaCTMHOK KONa, Bif BUMAaAKOBOro

KOHTaKTy 3 KOSIOM Ta Bifj iCKOp, Bifj AKUX MOXe
3aropitncs opsr.

BukopuctaHHA AWUCKiB A03BOJIeHE TiNbKU B
TUX BUMafgKaX, KONM BOHN PeKOMeH[OBaHi
A0 3acToCyBaHHA. Hanpuknag: He MoOXHa
BUKOHYBaTV LWAipyBaHHA 6iYHOIO MOBEpXHel
BiAAPi3HOTO ANCKY. AGpasvBHI BiApPI3HI [UCKM
npusHaveHi Ana wnigyBaHHA KPOMKOIO, TOMY
nonepeuyHi cunu, NPUKNageHi Ao Takoro AWCKY,
MO>XYTb MPU3BECTM [JO IOr0 PYNHYBaHHA.

e. 3aBXAN BUKOPUCTOBYMTE TiNbKN CnpasHi
dnaHui pna kin, posmip Ta ¢dopma AKMx
BignoBipatoTb BM6paHomy Kony. [paBunbHO
obpaHuii dnaHeub Cyrye ornopot AnA AWCKa,
3aBOAKN  YOMY  3MEHLUYETbCA  MOBIPHICTb
pyiHyBaHHA Aucky. OnaHui ana  BigpisHux
OUCKIB MOXYTb Bifipi3HATUCH Bif dnaHuiB ana
wnidyBanbHUX ANCKIB.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU 3HOLUEHI
AUCKN  Bifi eNeKTPUYHUX iHCTPYMEeHTIB
6inbworo posmipy. [McK, npusHauyeHnin ans
iHCTPYMeHTY 6inbluoro po3mipy, He NiAXOAWTb
AnA GiNbLIOI WBMAKOCTI IHCTPYMEHTY MEHLLOro
PO3Mipy Ta MOXe 3pYyiHyBaTUCA.

AOAATKOBI IHCTPYKLYIT 3 TEXHIKU
BE3INEKU

« LUen iHCTpyMEHT He npusHayeHun AnAa
BUKOHAHHA POBIT 3 06POOKM APOTAHOIO LITKOK
260 YaLIKOBOI APOTAHOI LLTKO.

OBEPEHO: PekomeHpyeTbca
BUKOPUCTOBYBATU  MPUCTPIA  3aXMCHOTO
BiAKMIOUEHHA 3 HOMIHalbHUM CTPYMOM
BUMKHEHHA o 30 MA.

BE3MNEKA IHLWWX OCIb

« LUen iHCTpyMEHT He npusHayeHun Ana
BUKOPUCTaHHA 0coGamu  (BKMtovatoun  fitein)
3 0OMeXeHUMM i3NYHUMU, CEHCOPHUMK abo
po3ymoBuMY 3Ai6HOCTAMU abo 0cobamu, y AKKX
BiACYTHiln HEOOXigHWII [OCBIA i 3HaHHA, Kpim
BMNaAKiB, KON BOHW 3HAaXOAATLCA Nif HAarNALOM
i oTpMManu HanexHi iHCTPyKUii Mo poboTi 3
iHCTPYMEHTOM Bif 0co6U, BiiNOBIAaNbHOT 3@ IXHIO
6e3neky.

+ LWob6 pitm He rpanuca 3 iHCTPYMEHTOM, BOHU
NOBVIHHI 3HAaXOAUTMCA Nig HarNsaAoM.

3AJIMLIKOBUI PU3UK

HaBiTb 3a ymMOBM AOTPUMAaHHA BCiX BIAMOBIAHMX
npaBun  TexHikn  6e3nekn Ta  BUKOPUCTAHHSA
3aXMCHUX MPUCTPOIB, HEMOXMBO MOBHICTIO YCYHYTW
3annWKoBMI pusnk. Cepep Taknx Hebe3snek:

- MOTipLUeHHSA CyXy;

o

-

- Hebe3neka TpaBMyBaHHA YacCTWHKaMK, L0
pO3niTaloTbCs;
- Hebe3neka onikiB  BHACNILOK  HarpiBaHHs

npunaaan nig vac poboty;

- Hebe3neKka TpaBMyBaHHA BHacIifoK TpuBanol
poboTy;

- Hebe3neka, WO CNPUYMHEHA MUMIOM LKIAJINBUX
peyoBuH.
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EJIEKTPUYHA BE3MEKA

o]

AN

Lleit iHCTpymeHT ma€e nopBiliHy i3onAuito,
TOMy [ApiT 3a3eMfieHHA AnA HbOTO He
noTpibeH. 3aBXau  nepesipainte, un
MepexeBa Hamnpyra BifnoBifja€ 3HauyeHHIo,
BKasaHoMy B Tabnuuui 3 nacnopTHUMK
AaHUMK.

OBEPEXHO!
MaTepianbHMX
WWHYP  KMBNEHHA
3BEepHYBLUNCb

o6 yHUKHYTM TpaBm i
30UTKIB,  MOLUKOLXKEHWIA
HeobXigHO  3amiHUTK,

BUPOOHNKa, B
aBTOPW30BaHUIA cepBicHUI LieHTp
STANLEY un pgo ocobu, sKa Mae
BignMoBigHy KBanidikauilo. AKWo 3amiHy
WHYpa XWBNEHHA BUWKOHYe o0coba, fKa
Mae BignosigHy Keanidikauilo, ane He
yMNOBHOBaXeHa KOMMaHi€lo STANLEY,
rapaHTito byfe aHynboBaHo.

no

BUKOPUCTAHHA NOJOBXXYBAYA
J[l03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATW fviLle 3-APOTOBUIA

CXBaneHun AanAa 3aCTOCyBaHHA NOAOBXYBaY,

o

BifNoBiga€e BXigHIN MOTY)KHOCTI iHCTPYMeHTY (auB.
TexHiuHi xapakTepuctvkm). MiHiManbHUIN NepeTuH
Kabenio Mae 6yTn 1,5 MM2, MakCManbHa JOBXMHA —
30 meTpiB. Y pa3i BUKOPUCTaHHA KabenbHOI KOTYLLKN
060B'A3KOBO PO3MOTYBaTV NMOJOBXKYBay MNOBHICTIO.

Mnowa nepepisy HomiHanbHuii ctpym
Kabenio, Mm2 Kabenio, A

0.75 6

1.00 10

1.50 15

2.50 20

4.00 25

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHansHuX iHCTpyKLiif)

JoBXuHa Kabenio, m

75|15 |25 |30 |45 |60
Hanpyra Awnep HomiHanbHuit cTpym kabento
(amnep)
110-127 0-20 6 [6 |6 |6 [6 |10
21-34 |6 |6 |6 |6 |15]15
35-50 (6 [6 10| 15|20 |20
51-70 [10]10|15|20|20 |25
71-120 (1515|120 | 25|25 | -
121200 |20 |20 [ 25 |- |- |-
220-240 0-20 6 [6 |6 6 |6

6
21-34 |6 |6 |6 |6 |6 |6
35-50 (6 |6 |6 |6 |10 15

51-7.0 {10 |10 (10|10 |15 |15

71-120 {15 {15 15| 15|20 | 20

12.1-20.0 |20 | 20 [ 20 [ 20 | 25 | -

HAKJIEMKWN HA IHCTPYMEHTI

Haknernka Ha BaloOMy iHCTPYMEHTI MOXe MiCTUTK
HaCTYMHi CUMBONN:

npounTaTn iHCTPYKLil0 3 eKkcnayatauii
nepen noro BUKOPVCTaHHAM.
OBEPEXHO! o6 3HM3MTM pusuK
TPaBMyBaHHA, HEOOXiAHO YBaXKHO

BukopucToByinte BigKkpuTi i
3aXUCHI OKYNApW.

3aKkpuTi

HeobxigHo  3acTocoByBaTM  3acobu

3aXMCTY OpraHiB Ciyxy.

OpAaraiite Macky A1 3aXUCTy Big nuy.

B BonbT = MocTiiHnn
CTpyM
A Amnep n, LLenakicTb
XOJI0CTOro xoay
My lepy @ KoHcTpyKuis
Il knacy
Bt Bat Knema
@ 3a3eMJIeHHsA
XB XBUNHN Monepenx-
A yBasnbHUI 3HaK
3MiHHUI /xB. Kinbkictb 0bepria
| cTpym a603BOPOTHO-
NOCTYMabHYX
PyxiB3aXBUHY
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)

MonoxeHHs Kopy 3 paTtoto
Ha kopnyci HaapykoBaHWit KOA 3 ATOK, AKUI TAKOX
MICTWTb PiK BUTOTOBJIEHHSA.
Mpwuknap:
2017 XX JN
Pik BurotoBneHHa

BMICT YITAKOBKU

KyToBa LWnidyBanbHa MallMHa

3ano6iXXHNIA WUTOK

6iuHa pyKoATKa

Habip ¢naHuis

Kniou 3 gBoma wtndtamu

Moci6HyK 3 ekcrnyaTauii — 1 wT

« [lepesipTe iHCTpyMeHT, feTani Ta npwnapaa

- a a4

Ha  BIifJCYTHICTb  MOLWKOMKEHb  BHACNIAOK
TPaHCMOPTYBaHHA.
« [lepeq nouaTkom  ekcnnyatauii  yBaxHO

npouunTarite NocibHK KOpMCTyBaya.

BETANI IHCTPYMEHTA (PUC. A)

Lleit nobyToBuMi npunag Moxe matu Bci abo feski 3
nepepaxoBaHux HmKYe QyHKLi.

& OBEPEXXHO: 3abopoHeHO  3MiHtOBaTK

KOHCTPYKLl0 iIHCTpyMeHTa abo 0ro YacTuH.
Lle Mmoxe npu3BecTn JO TPaBMyBaHHS.

Mepemmnkau

KHonka dikcauii wnuHgena

3ano6iKHNN KOXKyX

. biuHa pykonaTka

Mpu3sHaueHHs iIHCTPYMeHTY

LUa kyToBa wnidyBanbHa MawuHa po3pobneHa
cnevianbHO A1A BUKOHAHHA WAidyBaHHA.
[103BONAETLCA BMKOPVCTOBYBATU HAXXAAKOBI ANCKM
Ta WwnidyBanbHi Kona TinbKM 3 yBIrHyTUM LIeHTPOM.
3a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU LIEN iIHCTPYMEHT
B YMOBax NifABULLEHOI BONOrOCTi Ta B CepefjoBuLLi 3
HaABHICTIO Nerko3anmmncTux pigvH i rasis.

La kyTtoBa wnidyBanbHa MawuHa € npodeciiHim
€M1eKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM.

He possonAiTte fitAm rpatn 3 UMM iHCTPYMEHTOM.
HepocsigueHi onepatopy NOBWHHI MpauioBati 3
iHCTPYMEHTOM Mg HarnAgom 6inbw AOCBifUeHMX
Koner.

MOHTAX

AN

H N =

OBEPEXHO: LLI06 3an06irtv TpaBmyBaHHI0,
rnepef  MoOYaTKOM  peryfioBaHHsA  abo
3HATTA/BCTAHOBNEHHA MPUNAgAA 3aBXAu
BUMMKaNTe iHCTPYMEHT |  Bifg'efHywnTe
I)Kepeno ueneHHsa. [leped MOBTOPHUM
CKNafaHHAM  iHCTPYMEHTa KOPOTKOYacCHO
HaTUCHITb ~ MYCKOBMA  BUMMKaY,  LWo6
YNEeBHUTUCA, WO iHCTPYMEHT BUMKHEHO.

BcTaHOBNEHHA i 3HATTA 3aXUCHOro WUTKA Kona
(pumc. B)

A

OBEPEXHO LL|06 3ano6irTvi TpaBMyBaHHo,
nepes  MOYaTKOM  perynioBaHHA  abo
3HATTA/BCTAHOBNEHHA NpUaana 3aBXau
BUMUKaNTe iHCTPYMEHT |  Big'egHynTe
axepeno xueneHHa. lepes NOBTOPHUM
CKNafiaHHAM iHCTPYyMEHTa KOPOTKOYaCHO
HaTUCHITb  MyCKOBWIA  BUMWKaY, OO
YNEBHUTUCHA, O iHCTPYMEHT BUMKHEHO.

MpukpinneHHa 3ano6iXKHoro WnTKa

1. YcTaHOBiTb KyTOBY LWnidyBanbHy MawuWHy Ha
BepCTaK Na3om Bropy.

2. YcTaHOBITb dnaHelpb KinbLsA 3ano6iKHOTO WWTKa
(3) B ma3 kopnycy pegykTopa.

3. lMoBepHiTb 3anobiXHWIA  WKTOK  (3)
FOAVHHMKOBOI CTPIiNKM Ha 150 rpapycis.

4. TlepeBipTe 3aTAXKY rBUHTIB (12).
3HATTA 3aXMCHOTO LNTKA

1. Mocnabte reuvHTK (12) Ha KinbuUi 3anobiHOro
wnTKa.

2. 3HIMIiTb WMTOK (3).
C OBEPEXHO: 3ab6opoHseTbca  pobota

{HCTpYMeHTa, AKLWO 3ano6KHUN LWWTOK He
BCTAHOBJIEHWI Ha MicLyi.

YctaHOBKa Ta 3HATTA wWipyBanbHOro Kona

(Pucynkn C1, C2, C3)

& OBEPEXHO: 3a60poHAETbCA

BUKOPUCTOBYBATA NOLIKOAXEeHi Kona.

1. BcTaHOBiTb KyTOBY LWNidyBanbHy MalIMHY Ha
BePCTaK 3anobiKHVIM LLMTKOM Bropy.

2. BcrtaHOBiTb BHYTPIlWHIN dnaHeub (5) TOYHO Ha
wnuHaens (6) (Puc. C1).

3. BcraHoBIiTb Koo (7) Ha ¢naHeub (5) (Puc.C2).
Mpn ycTaHoBLUi Kona 3 MIGHATUM LEHTPOM
nepesipAnTe, WO6 MigHATAN UeHTp (8) 6yB
HanpasneHuii o dnaHua (5).

4. 3arBvHTITb 30BHiLUHI dnaHeub (9) Ha WwWnuHAENb
(6) (Pnc. C3)

- npw yctaHoBui wwnidyBanbHoro Koma (C3-A)
KinbLe Ha dnaHui (9) NoBUMHHO 6yTV CNpAMOBaHe
[0 Kona

- npu ycTaHoBLi pixyyoro kona (C3-B) Kinbue Ha
¢dnaHui (9) noBMHHO GYTU CNpAMOBaHe Bif Kona

5. HaTucHitb KHomKy ¢ikcauii wnuHpena (2) Ta
noeepTanTe wWnuHaens (6) 4o TX Mip, NOKWU BiH
He 3adikcyeTbcA 3a micuem (Puc. C2).

6. 3aTArHiTb dnaHeub (9) ABOWTUHTOBMM Kntouem,
L0 BXOAMUTb B KOMMIEKT MOCTABKM.

7. BignycTitb KHONKy dikcaLii WwnuHaens.

8. Wo6 3HATM auck, nocnabte ¢naHeub (9) 3a
ZOMOMOTOI0 ABOLITUGTOBOrO KITloua.

& OBEPEXXHO: 3abopoHAeTbCA

BNKOPUCTOBYBATN NOLIKOLXKEHE KOJO.

npoTu
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KpinneHHs pykoaTtku (Puc. D)

OBEPEXHO: [lepes  BUKOPWCTAHHAM
iHCTPyMEeHTY ~ nepeBipTe, uYM  HapgiiHO
3aKpinneHa pykoATka.

OBEPEXHO: o6 HagiiHo Tpumatu
iHCTpyMeHT nig 4ac poboTW, NOTPiIGHO
3aBXAV BUKOPVCTOBYBATM BiuHe pyKiB'A.

3akpyTiTb JO ynopy 6iuHy pykosaTKy (4) B oTBip (10)
a60 (11) Ha koXXHOMY 3 6OKIB KOpMyCy pefyKTopa.

MigroToBka fo po6oTu

«  YCTaHOBITb 3aMobPKHWUIA WKUTOK | BiAMoOBigHI
abpasvBHi  Ta  wnipyBanbHi  Konma.  He
BUKOPWCTOBYITE HaAMipHO 3HOLUEHi abpasvBHi
Ta wnidyBanbHi Kona.

« [lepeBipte, uMm  npaBWUIbHO
BHYTPILLHII Ta 30BHILLHIN dnaHui.

+ [MepeBipTe, W06 abpasvBHUIN UM WAipyBanbHe
Kono obepTaBcA B HanpAMKY, BKa3aHOMYy
CTpinKamun Ha npunagai Ta iHCTpyMeHTi.

MNAAIHHA HANPYTU

Mpu nikoBUX TOKax BWHWKAE KOPOTKOYACHe
nagiHHA Hanpyru. pu HecnpuATAMBUX YyMOBaXx
€NIeKTPOXKMBNEHHA PO6OTa  IHCTPYMEHTY  MOXe
BifOUTMCA Ha iHWOMY o6nagHaHHi. fKwo onip
HaBaHTaXXEHHA [Kepena XKUBJeHHA MeHW Hix 0,175
Om, nepeLukoamn HaBpAd UM BUHUKHY Tb.

EKCMJTYATALIA (Puc. F)

OBEPEXHO:  3aBxgu [OTPUMYINTECH
IHCTPYKLIN i3 TeXHiIKM 6e3neKu i BIANOBIgHNX
HOPM.

OBEPEXHO: LL|o6 3ano6irTvi TpaBMyBaHHHo,
nepes  MouyaTKOM  perynoBaHHA  abo
3HATTA/BCTAHOBMIEHHA MPWIAaAAA 3aBXau
BUMMKaNTe iHCTPYMEHT |  Bif'efHywnTe
[Kepeno uBneHHsa. [leped MOBTOPHUM
CKNaflaHHAM  iHCTPYMEHTa KOPOTKOYaCHO
HaTUCHITb  MYCKOBWMA  BUMMKaY,  LWo6
YNEBHUTUCA, LLO IHCTPYMEHT BUMKHEHO.

+ lepesipTe, Wob yci maTepiany, WO RignAraoTb
wnidyBaHHI0, 6ynn 3aKpinneHi.

+ [Mpuknapaiite NoMmipHi 3ycnnna Ao iHCTPyMeHTa.
He npviknagaiite 6iuHe 3ycunna o abpasnBHOro
Kona.

«  YHuKanTe nepeBaHTaxeHb iHCTPyMeHTa. AKLo
{HCTPYMeHT Harpisca, fanTe Momy nonpawosaTu
[ieKinbKa XBUMH 6€3 HaBaHTaXKeHHs.

MiyHo TpumaiTe iHCTPYMEHT [ABOMa pykamu
(opHielo pykoto TpuMmanTe Kopnyc, iHWOW —
PYKiB'A). YBIMKHIiTb IHCTPYMEHT i nigBeAitb Kono
[0 poboyoi geTani.

>

BCTaHOBJIEHI

>

—_

2. MNigTpymyiiTe KyT Haxuny Kona [O MOBEPXHi
poboyoi fieTani B mexax 15 - 30 rpaaycis.
3. Mpy BUKOPWCTaHHI HOBOro  LWNidyBanbHOro

KOna He npaulonTe 3 HUM B HanpAMKY B, iHaKwe
BiH NMoOyYHe Bpi3aTUcA B pobouy feTanb. Konm
Kpal Kofla CTaHe 3aOKpyrNeHuMm, WhidyBanbHy
MallMHy MOXHa Oyfe BUKOPUCTOBYBaTW fK B
HanpAMmKy A, Tak i B HanpAMKY B.

3anyck i s3ynuHka (Puc. A)

C OBEPEXHO: Tlepes  BUKOPWCTaHHAM

iHCTPyMeHTa nepeKoHalTech, WO PYKiB'A
HafdinHO  3akpinneHe. [lepeBipTe, un

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLilh

HOPMasbHO NPALIlE BUMUKaY.
Mepen T1Mm, AK Nig’egHaTV IHCTPYMEHT A0 Lxepena
XKUBMNEHHA, NepeBipTe, Wob BYMMKay 3HaXOAUBCA Y
nonoxeHHi «BVIMKHEHO».
OBEPEXHO: He nepemukante nepemukay
nig yac poboTU iHCTPYMEHTa B pPexumi
HaBaHTaXXeHHSA.
MpaBunbHe nonoxeHHA pyk (Puc. G)
OBEPEXHO: o6 3meHWUTN pur3uK
OTPMMaHHA cepirio3Hoi Tpasmu, 3ABXAN
TPUMaWTe PyKU B MOSOKEHHI, NOKa3aHOMy
Ha PUCYHKY.
OBEPEXHO: o6 3meHWUTN pur3uK
OTPUMaHHA cepiro3Hoi Tpasmu, 3ABXIN
MILHO TpUMaiTe IHCTPyMeHT Ta OyAbTe
roTOBMM A0 PanTOBOI peaKLii.
MpaBunbHe MONOXEHHA PyK BMMarae€, Wob ofHa
pyka 6yna Ha 6iuHiit pykoaTui (PucyHok A), a gpyra
pyka Ha Kopmyci iHCTpPyMeHTa, AK MOKa3aHO Ha
PucyHky G.
OyHKuUifa nnaBHoro nycky: SL227S ta SL229S
OyHKuia nnasHoro nycky 3abesneuye NOBiNbHUIA Habip
00epTiB, WO J03BONAE YHMKHY T MOYATKOBOrO MOLLTOBXY
npu nycky. Lia yHKLia ocobamso kopucHa npu poboTi B
0bMeXXeHOMY NPOCTOpi.
Mepemnkau
YBATA: MiyHo yTpumyiiTe Kopnyc iHCTpyMeHTa i
HAIeXHIIM YNHOM KepyiTe HIAM Mif Yac 3anyckKy, nid yac
po6oTV i 4O MOBHOI 3yNHKK Kona un npunaags. Mepuw
HiXX MOKNACTK IHCTPYMEHT, NepeKoHalTech, WO KOno
MOBHICTIO 3YMUHUBCA.
NPUMITKA: LLIo6 3MeHWuTI pu3nk HecnoaisaHoro pyxy
iHCTPyMeHTa, He BMUKaliTe i He BMMMKaliTe iHCTDyMEeHT
nig yac poboTn 3 HaBaHTaxeHHaM. lepeg TuM, AK
AOTOPKHYTNCb po60oYOi NoBepxHi, AaiiTe WigyBanbHii
MawvHi Habpatu noeHi obepTu. Mepen BUMMKaHHAM
iHCTPyMeHTa MigHIMITb 1oro Haa nosepxHeto. [lepiu
HiXK OMYCTUTU IHCTPYMEHT, MoveKaiiTe, MOKW BiH He
nepectaHe o6epTaTuChb.
OBEPEXHO: Mepen nig'eaHaHHAM [0 fxepena
KMBNEHHA MepeKoHalTecs, WO MepecyBHNN

nepemMmnkKay BI/IMKH'eHI/IVI. LnAa uboro
KOPOTKOYACHO HATUCHITb Ha NepPefHI0 YaCTuHY
nepemnkaya. BcraHoBnioiiTe nepecyBHun

BUMUKaY Y BUMKHEHe MOJIOXKEHHS, AK OnicaHo
BULLE, NICNIA KOXXHOTO BiKIIOUYEHHS XUBNEHHA
iHCTpyMeHTa, Takoro AK CrpaLboByBaHHA
nepeprBaya  3amMUKaHHA ~ Ha  3emnio,
CnpaLboByBaHHA aBTOMATUYHOTO BUMMKaua,
BMMaJKoBe BIMafjaHHA BUNKY LHYPa 3 PO3eTKI
abo 36iil xuBneHHA. fKWO = nepecyBHMIA
nepemMukay  BCTaHOBMIEHWA B YBIMKHeHe
MOJIOXEHHA B MOMEHT MiJKIIOYEHHA [Kepena
XKMBNEHHA, IHCTPYMEHT PanToBO YBIMKHETbCA.

DyHKLiA po36/10KyBaHHA NepeMmnKaya

MocyHbTe nepemuKay (1) Bnepep, nicna yoro HaTUCHITb
Ha nepemukay (1) - iHCTpymMeHT 3anpauioe. Bignyctith
nepemmkay (1), iHCTPYMEHT 3ynnHUTL poboTy.

MoAcHeHHs. [lepw HixX abpasvBHe Kono BCTYNWUTb B
KOHTaKT 3 06pobnoBaHOI0 feTaniio, nepekoHamTecs,
WO iHCTPYMEHT npauloe Ha MOBHMX obepTax. Mepuw
HIX BUMKHYTV iHCTPYMEHT, MigiiMiTb MOro Bropy Hapg
06p06/10BaHOI0 AETaNIo.

YBATA: [lepeq Tum, AK MOKNAcTU  iHCTPYMEHT,
nepekoHaiTec, WO abpa3vBHe KOMO  MOBHICTIO
3YNUHNAOCA.
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)

MosopoT Kopnycy peaykTopa (Puc. E)

Kopnyc pepyktopa BCTaHOBNEHWA Ha KoOpMyci

IHCTPYMEHTY, i BiH MOXe noBepTaTUCA Ha HbOMY,

wo 3abesneyye ana onepatopa 6inbl 3pyyHe

NONOXEHHA Nif Yac pisaHHA.

Kopnyc pepyktopa MoxHa noseptati Ha 90

rpagycis, Ha 180 rpapgycis i Ha 270 rpafycis AK 3a

FOAVNHHWKOBOIO, TaK i NPOTY FOAVHHUKOBOI CTPINKM.

+  BignycTiTb YOTUPW FBUHTU Ha KOPNYCi pefyKTOpa.

« [loBepTtaiiTe KOpNyc pefyKkTopa A0 TVX Nip, MOKK
BiH JOCArHE ONTUMAaJIbHOTO MOSIOXKEHHS.

+  3aTArHITb YOTMPW FBUHTUN Ha KOPMYCi peayKTopa.

+ [epeBipTe, W06 NOBOPOTHMIA MexaHi3m OyB
3a6/10KOBaHNA.

OBEPEXHO: 3ABOPOHAETHCA
BMKOPVCTOBYBATH iHCTPYMeHT,  Konu
MONOXEHHA  KOpnycy — pepyktopa  He

3adikcoBaHo.
Po6oTa 3 MeTanamu

Mpn  BMKOPWUCTaHHI IHCTPYMeHTY pAna  ob6pobKu
MeTanis, mnepesipTe, Wo6 O6yno BCTaHOBNEHO
nNpuCTpin  3axmucHoro BiakmoueHHa (M3B) pana
3anobiraHHA Hebe3neyHoro BMAMBY MeTaneBol

CTPYXKM.

Akwo  BcTaHoBnewun 3B npusBogutb  [O
BIOK/IOUEHHA KMBMIEHHA, HaAiWNiTh [HCTPYMEHT
Ha PEMOHT B YMOBHOBAKEHWUIN CEPBICHUIA LEHTP

STANLEY.
KPUXTV MOXYTb OCiAaTW Ha BHYTPILIHIN
noBepxHi Koprycy.

BHacnifok UbOro BUHMKae Hebe3neka ypaeHHs

eNeKTPUYHIM CTPYMOM, OCKIfIbKA MOCIabnoeTbea

3axucHa izonAuia WwnidyBanbHOi MaLLKHN.

o6  yHUKHYTM HaKOMNYEHHsA MeTaneBmx

KPUXT BCepeanHi WnidyBanbHOI ~MalWHKA, MK

PEKOMEHJYEMO BUKOHYBATU LWOJEHHE OUVLLEHHA

noBITPAHMX OTBOpPIB. [AMBITbCA PO3AiIN TeXHIUHOro

06C/yroByBaHHS.

BukopucraHHs wnipyBanbHuX Kin

A

OBEPEXHO: B ymoBax rpaHU4YHOrO
pexmmy 006pobKM MeTaneBUX pPoboumx
[eTanel eneKTPONpPOBIAHWI NI | MeTanesi

OBEPEXKHO: HakonuueHHAa meTaneBoro
nuny. Tpusana ob6pobka meTanis
wnidyBanbHUM KOMOM MOXeE MpK3BecTu
[0 BWHUKHEHHA Hebe3nekn ypaKeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

o6 3MeHWNTN Takuii pU3MK, YCTaHOBITb
nepeg po6ototo 3B i wopHA ounwante

nositpaHi  otBopu. LWo6 npounctutn
CTUCHEHUM MOBITPAM MNOBITPAHI  KaHanu,
Kepymreca  BKasiBKamMn 3 TeXHIUHOro

06CiyroByBaHHA, AKi HaBeAEeH: HUXKYe.

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

KoHcTpyKuia iHcTpymeHnTa STANLEY po3spaxoBaHa
Ha pobOTy MpPOTArOM TPUBANOro mnepiofy uacy
3 MiHIManbHUM  TeXHiYHWM  06CNYroByBaHHAM.
HanexxHun pornap i perynapHe YunilieHHA — 3anopyka
TpWBanoi 3a0BiIbHOI PO6OTU IHCTPYMEHTa.

OBEPEXHO: LLlo6 3ano6irtv TpaBMyBaHHHo,
nepea  rnouyaTkom  perynioBaHHA  abo
3HATTA/BCTAHOBMIEHHA MPWNaAAA 3aBXau
BUMMKaNTe iHCTPYMEHT | Bipg'egHynTe
[PKepeno MBJIEHHA.
Mepes NOBTOPHUM  CKNMaAaHHAM  iHCTPyMeHTa
KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb MyCKOBWIA BMMUKaY, LWo6
YNEBHUTUCA, WO IHCTPYMEHT BUMKHEHO.
31IOMHiI WiTKN:
ABTOMaTM4He BUMKHEHHA eneKTpOABUryHa BKa3sye
Ha 3HOLIEHHA BYriNbHUX LWITOK Ta HeoOXiAHICTb
TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA. ByrinbHi Witk He cnig
3aMiHATM CamoOCTiINHO. [nA 3amiHM 3BepHiTbcA B
odilinHwnin cepsicHn LeHTp STANLEY.

0 3malyyBaHHA

[N | Leit enekTpUuHUN IHCTPYMEHT HE BUMArae
OKpeMOi 3Ma3KMu.

OuunweHHA

OBEPEXHO: flkwo Ha BeHTUNALiINHUX
BMBOJAX Ta HaBKOAMLWHIX npeameTax
MOYMHAE HaKOMWUyBaTUCA MW, HeramHo
3[ly"iTe NOro MOTOKOM CyXOro MoBiTpA Ta
BUYUCTITb BHYTPILIHIO MOBEPXHIO KOXKYXa.
Mepen BUKOHaHHAM Lji€i onepaLii Heo6XigHO
OfArTI 3aCO6U 3aXMCTy Oueit Ta 06InyuA.

> PL

OBEPEXXHO: 3abopoHAeTbCA
BUKOPVCTOBYBATM ans OUNLLEHHS
HemeTaneBmx YacTvH iHCTpymeHTa

PO3UYMHHUKN 1 arpecyBHi XiMiYHi pe4oBUHMN.
Lli XimiuHi peyoBMHM MOXKYTb MOFIPWMUTU MILHICTb
MaTepianis LUMX YacTUH. INA OUnLLEHHA IHCTpYMeHTa
MOXHa KOPUCTYBaTUCA TibKU M'AKAM  MUSIbHUM
PO3UMHOM | BOMOroK raHuipkow. B xopHomy
pa3i He po3BonAnTe nonajaty PiAvHI BCepeauHy
IHCTPYMEHTY i He 3aHyptoiiTe IHCTPYMEHT Byab-AKoi0
YaCTUHOIO B PiNHY.

NnPUNAALA

OBEPEXKHO: 3a B/HATKOM npunagas, Wwo

Hapaetbca STANLEY, Bci iHWwi npunagga He

NPOXOAWNY BUNPOOYBaHHA Ha CYMICHICTb.
CyMmicHe BMKOPUCTaHHA Takoro npunagaa 3 faHum
{HCTPYMEHTOM MOXe NpK3BeCcTn Ao HebesneuyHoi
cnTyauii.  Wo6 3BecTM  Jo  MiHiMymy  pu3uMK
TPaBMyBaHHsA, MU PEKOMEHAYEMO i3 LM BUPOOGOM
BMKOPUCTOBYBATU Tinbky Nnpunaaas STANLEY.

Binbw petanbHy iHdoOpMmaLilo LWoAo BiANOBiGHOMO
npunaaaa MoxHa flizHaT1CA y CBOro aunepa.

3AXUCT HABKOJIULLHbOIO CEPE[OBULLA

Po3ginbHuin 36ip BigxopiB. 3a60POHAETHCA
yTunisyBatm  ueir  BMpi6  pasom  3i
— 3BMYaNHUMK NOGYTOBVMY BiAXO4aMM.
AKLWo BU BUpIiLLKTE, Wo Baw BMPi6 STANLEY HeobxigHO
3amMiHUTL, @60 NPUNUHWTE NOTO BUKOPVCTOBYBATY, HE
BUKMZaliTe “Oro pasom i3 nobyToBuMMYM Bigxopamu.
Llein Bupi6 nignsrae posginbHomy 360py Bigxogis.
(%Y, Komnauia STANLEY mae cuctemy 360py i
%(9 NoBTOPHOI nepepobku Bmpobis STANLEY
nicnA 3akiHYeHHA TepMiHy ekcnnyaTauii.
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o6 ckopucTat!cA nepeBarolo LbOro  Cepsicy,
6yob nacka, Hagiwnite Baw BUPI6 Oyab-AKkoMy
YNOBHOBAXKEHOMY MPEACTaBHUKY 3 PEMOHTY, AKUI
36mMpace Taki BUpOOY Bif HALWOrO iMeHi.

Afpecy BalOro HanbnMK4Yoro YMOBHOBAXEHOTO
npeAcTaBHUKa 3  PEMOHTY MOXHa  [i3HaTucs,
3BEPHYBIUINCb Yy  perioHafibHe MnpeACTaBHULTBO
STANLEY 3a agpecoto, HaBefeHo B Uil iHCTPYKLUii.
Kpim TOro, cnnmcok ynosHOBa)KeHUX NpeACcTaBHUKIB
3 pemoHTy STANLEY, petanbHy iHdopmauiilo npo
06CNyroByBaHHA NiCNA NPOJaxy Ta KOHTAaKTHi AaHi
MO>Ha 3HaWTL Ha caiTi: www.2helpU.com.

NPUMITKIN

OpHum i3 npuHumnis nonitukn STANLEY € nocTiiiHe
BAOCKOHaNeHHA HalWuX BUPOGIB, TOMY MV 3a/IULLIAEMO
3a €060l MpaBO 3MiHIOBATU  XapaKTepUCTUKK
Hawoi npoayKuii 6e3 nonepegHbOro CroBilyeHHH.
Mepenik cTaHAapPTHOrO Ta JOAATKOBOrO ObnagHaHHA
MOXe PI3HUTUCA 3aneXHO Bif KpaiHu. TexHiuHi
XapaKTePUCTVKN BUPOBIB MOXYTb PISHUTUCS 3anexHO
Bil KpaiHu. OBHMIA acopTUMEHT npoayKuii Moxe byTi
BOCTYMHMIA He B YCIX kpaiHax. 3 NuTaHHs HAsBHOCTI HaLUMX
npopyKTiB 3BepHiTbca A0 Annepis STANLEY

IHOOPMALLIA 3 O6CJIYTOBYBAHHA

KomnaHia STANLEY mae WmpoKy mepexy BnacHUX
Ta aBTOPM30BaHUX CePBICHMX LEHTpIB. Bci cepBicHi
ueHTpn  KomnaHii  STANLEY  ykomnnektoBaHO
nepcoHanom i3 BiANoBigHoO0O niaroToBKOIo,
AKNA  BUKOHYE edeKTMBHe i HafiliHe cepBicHe
06CnyroByBaHHs BNaCHVKIB eneKTPUYHMX
iHCTpymeHTiB. LLlob oTpumMaT jofatkoBy iHpopmaLlito
npo aBTOPW30BaHi  CepBiCHI  LUeHTpW, nopagy
TEXHIYHOro  cneuianicta 4M 3aMOBUTU  PEMOHT
Ta OpuriHanbHi 3amacHi 4acTVHKW, 3BEPHITbCA [0
Hainbnuxyoro npeactaBHuyTBa STANLEY.

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLii)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

BEJIMKA KYTOBA SL227/ SL229/
SL207 SL209
LIOYBAJIbHA MALLMHA SL227S* SL229S*
Bigarvanpyra B 0000 220240 220240 220240
Yactora My
5060 5060 5060 5060
MotpeGnrevian  Br 2000 2000 2200 2200
MOLLIHOCTb
Yucno xB."
06opoToB 663 8500 6500 8500 6500
Harpy3ku
[viaveTp Kpyra MM 180 230 180 230
Poavip M4 M14 M4 M4
WwnHaens
MakcumarnbHa
TOBLLYIHA ZVICKY
LWniysanbHi
P mm 66 66 66 66
Bara e 4 41 43 43

Bara EPTA - Lie Bara iHCTpyMeHTa HeTTo 6e3 3aX/1CHOro
KOXyXxa, 6iuHOT pyKoAaTKM, dnaHuA Ta Kabenio

* SL227S Ta SL229S matoTb yHKLUil0 niaBHOro
nycky “SOFT START”
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TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

KULLANIM AMACI

STANLEY SL207,SL209, SL227/SL227S, SL229/SL229S
blyk taslama makinesi uygun tipte taglama diskini
kullanarak metal taslamasi icin tasarlanmistir. Bu alet
profesyonel kullanim icindir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

AN

UYARI! Bu elektrikli alet ile verilen tiim
giivenlik uyarilari, talimatlar, resimli
aciklamalar ve teknik 6zellikleri okuyun.
Asagida  belirtilen tim  talimatlarin
herhangi birisine uyulmamasi elektrik
carpmasl, yangin ve/veya ciddi yaralanma
riskine neden olabilir.

Buttin uyar ve glivenlik talimatlarini ileride bakmak

lizere saklayin.

Asagida yer alan uyarlardaki

«elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle (kablolu)
veya akii/pille (sarjl) calisan elektrikli aletinizi ifade
etmektedir.

1.
a.

v

n

Calisma alaninin giivenligi

Calisma alanini temiz ve aydinhk tutun. Karigik
veya karanlik alanlar kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aletleri, yania sivilar, gazlar
ve tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda calistirmayin. Elektrikli aletler,
toz veya dumanlar atesleyebilecek kivilcimlar
cikartir.

Bir elektrikli aleti calistirirken cocuklardan
ve etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi
dagitici seyler kontrolli kaybetmenize neden
olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli

™

@

aletlerin fisleri prizlere uygun
olmalidir. Fis lizerinde kesinlikle hicbir
degisiklik yapmayin. Toprakh elektrikli
aletlerde hicbir adaptor  fisi - kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler elektrik
carpmasi riskini azaltacaktir.

. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplari

gibi topraklanmamis yiizeylerle viicut
temasindan kagmin. Viicudunuzun
topraklanmasi  halinde yuiksek bir elektrik

carpmasi riski vardir.

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin
veya islatmayin. Elektrikli alete su girmesi
elektrik carpmasi riskini arttiracaktir.

. Elektrik kablosunu uygun olmayan amaclarla

kullanmayin. Elektrikli  aleti  kesinlikle
kablosundan tutarak tasimayin, cekmeyin veya
prizden ¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan,
keskin kenarlardan veya hareketli parcalardan
uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpmasi riskini arttirir.

Elektriklibiraletiacikhavadacalistiriyorsaniz,
actk havada kullanima uygun bir uzatma
kablosu kullanin. Acik havada kullanima uygun
bir kablonun kullanilmasi elektrik ¢arpmasi
riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bolgede

calistirllmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti
(RCD)korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD
kullanilmasi elektrik soku riskini azaltir.

3. Kisisel giivenlik

a. Elektrikli

. Kisisel

. Aletlerin

bir aleti kullanirken her zaman
dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin
ve sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ilagc ya da alkolin etkisi
altindayken kullanmaymn. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuclanabilir.

koruyucu ekipmanlari mutlaka
kullanin. Daima koruyucu gozliikk takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan gtivenlik
ayakkabilari, baret veya kulaklik gibi koruyucu
donanimlarin kullaniimasi kisisel yaralanmalari
azaltacaktir.

istem disi calistirllmasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan,
yerden kaldirmadan veya tasimadan o6nce
acma/kapama diigmesinin kapali konumda
oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz tetik
Uzerinde bulunacak sekilde tasimak veya acik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine
baglamak kazaya davetiye cikartir.

. Elektrikli aleti agmadan dnce tiim ayarlama

anahtarlarini gikartin. Elektrikli aletin hareketli
bir parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde
kullanmayin. Daima saglam ve dengeli basin.
Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli aletin
daha iyi kontrol edilmesine olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
ve taki takmayin. Sacinizi ve elbiselerinizi
hareketli parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler
ve takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara
takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve

toplama ozellikleri olan atagmanlar varsa
bunlarin bagh oldugundan ve dogru sekilde
kullanildigindan emin olun. Bu toz toplama
atasmanlarin kullanilmasi tozla ilgili tehlikeleri
azaltabilir.

stk kullanimindan edindiginiz
asinaligin sizi dikkatsiz kilmasina ve alet
guvenlik prensiplerini 6nemsememeye izin
vermeyin. Dikkatsiz bir eylem, bir saniyeden
daha az slrede ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

4, Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz
icin dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru
elektrikli alet, belirlendigi kapasite ayarinda
kullanildiginda daha iyi ve glivenli calisacaktir.

. Tetik agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

kullanmayin. Tetikle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

c. Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi
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TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

e

veya elektrikli aletlerin saklanmasi 6ncesinde
fisi glic kaynagindan cekin ve/veya akiiyii
elektrikli aletten ayirin. Bu tiir 6nleyici glivenlik
tedbirleri aletin istem disi olarak calistirnimasi
riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulagamayacagi
yerlerde saklayin ve elektrikli aleti tanimayan
veya bu talimatlari bilmeyen Kkisilerin
elektrikli aleti kullanmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler, egitimsiz kullanicilarin elinde
tehlikelidir.

. Elektrikli aletleri ve aksesuarlari iyi durumda

muhafaza edin. Hareketli parcalardaki
hizalama hatalarini ve tutukluklan,
parcalardaki kirilmalar ve elektrikli aletin
calismasini  etkileyebilecek tiim diger
kosullar1 kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli
aleti kullanmadan 6nce tamir ettirin. Kazalarin
cogu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli sekilde
yapillmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi
uygun sekilde yapilmis keskin kesim uclu kesim
aletlerinin sikisma ihtimali daha dusuktir ve
kontrol edilmesi daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin
ne oldugunu géz oniinde bulundurun. Elektrikli
aletin dngorilen islemler disindaki islemler icin
kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

. Kollar1 ve kavrama yiizeylerini kuru, yagsiz

ve gressiz tutun. Kaygan kollar ve kavrama
yuzeyleri, beklenmeyen durumlarda -aletin
glivenli  bir sekilde tasinmasi ve kontrol
edilmesine izin vermez.

Servis

. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek

parcalarin kullanildigi yetkili servise tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin
muhafaza edilmesini saglayacaktir.

BU

UN UY AMALAR

[AL|

MATLAR

Taslama uygulamalari icin glivenlik talimatlari.

Bu elektrikli alet bir taslama makinesi olarak
kullanilmak iizere tasarlanmistir. Bu elektrikli
aletile verilen tiim giivenlik uyarilari, talimatlar,
resimli agiklamalar ve teknik ozellikleri okuyun.
Asagida belirtilen tiim talimatlarin  herhangi
birisine uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin ve/
veya ciddi yaralanma riskine neden olabilir.

. Polisaj iglerinin bu elektrikli alet ile yapilmasi

tavsiye edilmez. Elektrikli aletin tasarlanma amaci
disindaki islemler tehlike ve kisisel yaralanmalara

neden olabilir.
Uretici firma tarafindan  o6zel olarak
tasarlanmamis ve  tavsiye edilmemis

aksesuarlari kullanmayin. Aksesuarin elektrikli
aletinize takilabilir olmasi gtivenli bir calisma temin
edecegi anlamina gelmemektedir.

. Aksesuarin nominal hizi en az elektrikli alet

B

izerinde yazan maksimum hiza esit olmalidir.
Nominal hizindan daha hizli calisan aksesuarlar
kinlabilir ve etrafa sagilabilir.

. Aksesuarinizin dis capi ve kalinhgi elektrikli

aletinizin kapasite orani icinde olmalidir. Yanlis
ebath aksesuarlar yeteri kadar korunamaz ve
kontrol edilemez.

Metrik disli aksesuarlar taslamanin  mil
boyutuna uymalidir. Flansla monte edilen
aksesuarlarin delikleri flansin ge¢me capina
uygun uymalidir. Elektrikli aletin  montaj
donanimina uymayan aksesuarlar dengesiz calisir,
asir titresim yapar ve kontrolli kaybetmeye neden
olabilir.

. Hasar gormiis olan bir aksesuari kullanmayin.

Her kullanimdan once aksesuarlar inceleyin,
ornegin diski talas ve catlaklara karsi, tabani
catlak, kopma ya da asiri kullanima karsi, tel
fircay1 gevsek ya da kirik tellere karsi kontrol
edin. Elektrikli alet ya da aksesuar diisiiriiliirse,
hasar olup olmadigini kontrol edin ya da
saglam aksesuar takin. Aksesuarin incelenmesi
ve monte edilmesinden sonra kendinizi ve
etraftaki kisileri donen aksesuarin diizleminden
uzakta yerlestirin ve bir dakika boyunca
elektrikli aleti bosta ve maksimum hizda
calistirin. Bu test suresince hasarli aksesuarlar
normal olarak kirilarak dagilacaktir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Uygulamaya bagli olarak yiiz kalkani, koruyucu
gozlitk ya da giivenlik gozliikleri kullanin. Yeri
geldiginde kiiciik agindirici maddeleri ya da
isleme tabi tutulan parcalari durdurabilen toz
maskesi, kulaklik, eldiven ve is onlligi giyin.
Goz korumasi, cesitli islemler sonucu aciga
¢ikan ucan parcaciklari durdurabilmelidir.
Toz maskesi ya da gaz maskesi yaptiginiz
islem sonucu acgiga c¢kan parcaciklari
filtreleyebilmelidir. Uzun sureli yuksek siddetli
guriltlye maruz kalinmasi isitme kaybina neden
olabilir.

Cevrede bulunan sahislari calisma alanindan
uzakta giivenli bir mesafede tutun. Calisma
alanina giren sahislar kisisel koruyucu ekipman
giymelidir. Isleme tabi tutulan parcanin ya da kirik
bir aksesuarin parcaciklar firlayabilir ve calisma
alaninin yakin cevresinde yaralanmalara neden
olabilir.

Kesme aksesuarinin gizli kablolara veya kendi
kablosuna temas edebilecegi yerlerde calisma
yaparken elektrikli aleti yalitimhi kavrama
ylizeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin «akim
taslyan» bir kabloya temas etmesi durumunda
elektrikli aletin metal kisimlari da «akim tasir» hale
gelecek ve kullanicinin ¢arpilmasina neden olabilir.

. Kabloyu donen aksesuardan uzak tutun.

Kontroli kaybederseniz kablo kesilebilir ya da
kopabilir ve eliniz ya da kolunuz dénen aksesuar
icine cekilebilir.

Aksesuar tamamen durmadikca elektrikli aleti
asla yere koymayin. Donen aksesuar ylizeyi
yakalayabilir ve elektrikli aleti kontroliiniizden

cikarabilir.
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TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

m. Elektrikli aleti yaninizda tasirken calistirmayin.
Kaza ile temas halinde, dénen aksesuar giysinize
takilabilir, aksesuar viicudunuza dogru cekebilir.

n. Elektrikli aletin hava cikislarini diizenli olarak
temizleyin. Motor fani, tozu muhafaza icine
ceker ve asirt metal toplanmasi elektriksel tehlike
yaratabilir.

o. Elektrikli aleti yanici malzemelerin yakininda

calistirmayin.  Kivilcim bu malzemeleri
tutusturabilir.
p. Svi sogutucu  gerektiren  aksesuarlar

kullanmayin. Su ya da diger sivi sogutucularin
kullanilmasi elektrik carpmasi ya da sok ile
sonuglanabilir.

BUTUN UY AMALAR
[ALIMATLAR
Geri tepme ve ilgili uyarilar

Geri tepme, sikismis veya takilmis bir disk, taban, firca
veya diger aksesuarlara verilen ani tepkidir. Stkisma
veya takilma donen aksesuarin aniden durmasina
neden olur, bu daha sonra temas noktasinda elektrikli
aletin kontrolsiizce, aksesuarin doénme yoéninin
tersine dogru zorlanmasina yol acar.

Ornegin, bir agindirici disk, isleme tabi tutulan parcaya
takilir ya da sikisirsa; sikisma noktasina giren disk
kenari malzemenin yiizeyine saplanarak, diskin geri
tepmesine ya da firlamasina neden olabilir. Disk,
sikisma noktasindaki hareket yontine bagli olarak ya
kullaniclya dogru ya da kullanicidan uzaga firlayabilir.
Asindirici diskler bu kosullar altinda kirlabilir. Geri
tepme, aletin yanlis kullaniimasindan ve/veya yanls
calistirma islemleri veya kosullarindan kaynaklanir
ve asagida da belirtilen uygun tedbirler alinarak
onlenebilir:

a. Elektrikli aleti sikica tutun, viicudunuzu ve
kolunuzu geri tepme giiciine karsi koyacak
sekilde konumlandirin. Geri tepmeye ya da
calistirma sirasindaki dondiirme momenti
tepkisine karsi maksimum kontrol saglamak
icin eger varsa yan tutma kolunu kullanin.
Dogru onlemler alinirsa déndirme momenti
tepkileri ya da geri tepmeler kullanici tarafindan
kontrol edilebilir.

b. Doner aksesuar civarina asla elinizi sokmayin.
Aksesuar elinizde geri tepme etkisi yapabilir.

c. Geri tepmenin meydana gelmesi durumunda
viicudunuzu elektrikli aletin hareket edecegi
alanda bulundurmayin. Geri tepme hareketi aleti
takilma noktasinda disk hareketine ters yonde
itecektir.

d. Kose, keskin kenarlar vb. yerlerle calisirken
ozellikle dikkatli olun. Aksesuarin sekmesinden
ve takilmasindan kaginin. Koseler, keskin kenarlar
ya da sektirme hareketi doner aksesuari engelleme
egilimindedir ve kontroliin kaybedilmesine ya da
geri tepmeye neden olabilir

e. Zincirli testere zinciri, ahsap oyma bicagi ya
da disli daire/gonye testere bicagi takmayin.
Bu tiir bigaklar sik sik geri tepme ve kontrol kaybi
olusturur.

GUVEI

a. Sadece elektrikli aletiniz icin tavsiye edilen
disk tiirlerini ve secilen disk icin tasarlanmig
6zel muhafazayi kullanin. Elektrikli aletin birlikte
kullaniimak icin tasarlanmadigi diskler yeteri kadar
korunamazlar ve giivenli degillerdir.

Bastk merkezli disklerin taslama yiizeyi
muhafaza cikintisi diizeyinden asagida monte
edilmelidir. Muhafaza cikintisi dizeyinden disari
dogru cikan yanlis monte edilmis diskler gerektigi
gibi korunamazlar.

c¢. Muhafazanin elektrikli alete giivenli bir
sekilde baglanmasi ve maksimum giivenlik icin
konumlandirilmasi gerekir, boylece diskin ¢ok
az bir kismi kullaniciya agik olacaktir. Muhafaza,
kullanicinin kirilan disk parcaciklarindan ve disk ile
istenmeyen temaslardan ve giysileri yakabilecek
kivilcimlardan korunmasina yardimci olur.

. Diskler sadece onerilen uygulamalar igin
kullanilmalidir. Ornegin: kesme diskinin kenari ile
taslama yapmayin. Asindirici kesici diskler cevresel
asindirma icin tasarlanmustir, bu disklere uygulanan
yan kuvvetler diskleri parcalayabilir.

Her zaman segilen disk icin dogru ebat ve
sekilde, hasarsiz flanglar1 kullanin. Uygun
flanslar, diski destekler ve disk kirilmasi olasiligini
azaltir. Kesme diski flanslari taslama diski
flanslarindan farkli olabilir.

Daha biiyiik caph taslamalarin yipranmig
disklerini kullanmayin. Daha buyik elektrikli
aletler icin tasarlanmis disk daha kiiclk bir aletin
yliksek hizlari icin uygun degildir ve parcalanabilir.

EK GUVENLIK TALIMATLARI

Bu alet, tel diskler ve tel canaklar ile kullanilacak
sekilde tasarlanmamistir.

C UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim

kesici cihazla beraber kullaniimaya tavsiye
edilir.

DIGER KISILERIN GUVENLIGI

« Bu alet fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira

algilama glicti azalmis olan veya yeterince deneyim

ve bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil)

tarafindan kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tir

kisiler aleti ancak glivenliklerinden sorumlu bir kisi

tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili talimatlarin

verilmesi veya surekli kontrol altinda tutulmasi

durumunda kullanabilir.

Cocuklar, aletle oynamalarini énlemek amaciyla

kontrol altinda tutulmalidir.

DIGER TEHLIKELER

Emniyet tedbirlerini dUlzenleyen yodnetmeligin
uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin
kullanilmasina ragmen, baska belirli risklerden
kaginilamaz. Bunlar:

- Duyma bozuklugu

1

o

®

-

- Sigrayan parcaciklardan kaynaklanan
yaralanma riski.
— GCalisma sirasinda 1sinan aksesuarlardan

kaynaklanan yanik tehlikesi.
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- Uzun sdreli  kullanimdan

yaralanma riski.
- Tehlikeli maddeler iceren tozun olusmasi riski.

ELEKTRIK GUVENLIGI

kaynaklanan

Bu alet cift yalitimhidir. Bu ylzden hicbir

topraklama kablosuna gerek yoktur. Her
zaman sebeke geriliminin aletin Uretim
etiketinde belirlenmis degerlere uyup
uymadigini kontrol edin.
UYARI! Elektrik kablosu hasarl ise, bir
tehlike olusmasini 6nlemek icin Uretici
kablosu STANLEY yetkili servisi haricinde
degistirilirse, garanti gegerli olmayacaktir.

UZATMA KABLOLARININ KULLANIMI

Bir uzatma kablosu gerekli ise, bu aletin elektrik

girisine uygun (Teknik Ozellikleri bélimune bakin),

onayh bir 3 telli uzatma kablo kullanin. Minimum

iletken boyutu 1,5 mm?dir; maksimum uzunluk 30

ya da yetkili STANLEY Servis Merkezi

tarafindan degistirilmelidir. Elektrik
m‘dir. Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima
sonuna kadar agin.

iletken boyutu (mm2) Kablo giicti (Amper)
0.75 6
1.00 10
1.50 15
2.50 20
4.00 25

Kablo uzunlugu (m)
75|15 |25 |30 |45 | 60

ALET UZERINDEKI ETIKETLER

Aletin etiketinde asagidaki semboller bulunabilir:

UYARI! Yaralanma riskini en aza
@ indirmek icin  kullanici  kullanim
talimatlarini mutlaka okumalidir.
Koruyucu gozliik takin.
Kulaklik takin.
Toz maskesi takin.
Vv Volt = Dogru akim
A Amper n, Yiikstiz hizi
Hz Hertz & Gift yalitim
W Watt Toprakh
@ terminal
min | dakikalar A Guvenlik
uyari
semboli
Dalgaliakim | /min. | Dakikada
Y devir veya
darbe sayisi

Tarih kodu konumu

imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye basilidir.
Ornek:

Voltaj Amper Kablo giicti (Amper) 2017 XX N
110-127 | 0-2.0 6 [6 [6 [6 [6 |10 imalat Yili
21-34 |6 16 |6 |6 15|15 | FEYE TGV
| ICERMEKTEDIR
35-50 |6 |6 |10)15)20 |20 Biiylik taglama makinesi
51-7.0 10 |10 |15 |20 |20 | 25 1 Muhafaza
7.1-120 |15 |15 |20 | 25 | 25 1Yan kol
1 Flans seti
121-200 120 | 20 | 25 1 Cift pimli anahtar
220-240 [ 0-2.0 6 |6 [6 [6 [6 |6

21-34 6 |6 [6 |6 |6 |6

35-5.0 6 |6 |6 |6 [10 |15

51-70 10 |10 (10 |10 | 15 [ 15

71-120 |15 (15 [ 15 (15 {20 | 20

121-20.0 {20 |20 | 20 | 20 | 25

1 Kullanim kilavuzu

« Alette, parcalarda veya aksesuarlarda nakliye sirasinda
meydana gelmis olabilecek hasari kontrol edin.

o Aleti calistirmadan 6nce, bu kullanim kilavuzunu
bastan sonra okuyup anlamak icin gerekli zamani
ayinn.

OZELLIKLER (SEKIL A)

C UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya

herhangi bir parcasini degistirmeyin. Hasarla

veya yaralanmayla sonuclanabilir.
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1. Ag¢ma/kapama diigmesi
2. Mil kilidi digmesi

3. Muhafaza

4. Yan kol

Kullanim amaa

Bu taslama makinesi ozellikle taglama uygulamalari
icin tasarlanmustir.

Basik merkezli taslama disklerinin disinda taslama ve
zimpara disklerini kullanmayin.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut
oldugu ortamlarda kullanmayin.

Bu taslama makinesi profesyonel bir elektrikli alettir.

gocuklarln aleti ellemesine izin vermeyin. Bu alet
eneyimsiz kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret
edilmelidir

MONTA)J

C UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak

icin herhangi bir ayar yapmadan ya da parca
veya aksesuarlari sokip takmadan 6nce
aleti kapatin ve gli¢ kaynagindan ayirin.
Aleti yeniden baglamadan 6nce aletin
kapal oldugundan emin olmak icin tetik
dugmesine basip birakin.

Muhafazanin takilmasi ve ¢ikartilmasi (Sekil B)

C UYARI! Ciddi yaralanma riskini azaltmak

icin herhangi bir ayar yapmadan ya da parca
veya aksesuarlari sokip takmadan once
aleti kapatin ve gli¢ kaynagindan ayirin.
Aleti yeniden baglamadan 6nce aletin
kapal oldugundan emin olmak icin tetik
dugmesine basip birakin.

Muhafazanin takilmasi

1. Taslama makinesini, olugu yukar gelecek sekilde
bir calisma tezgahina yatirin.

2. Muhafaza (3) desteginin  flansini
muhafazasinin olugunun dzerine takin.

3. Muhafazayl (3) 150 derece saatin ters yoniinde
cevirin.

4. Vidalarin (12) sikildigindan emin olun.

Muhafazanin gikartilmasi

1. Muhafaza destegindeki vidayi (12) gevsetin.

2. Muhafazayi (3) aletten gikartin.

C UYARI! Muhafaza yerinde degilse aleti

kesinlikle kullanmayin.
Taslama diskinin takilmasi ve cikartilmasi (Sekil C1,
c2,C3

AN

. Muhafaza yukari gelecek sekilde aleti bir calisma
tezgahina yatirin.

i flansi (5) mil (6) lizerine diizgiince takin (Sekil C1).
Diski (7) i¢ flans (5) lizerine Kerle§tirin (Sekil C2).
Yiiksek merkezli bir disk takarken ytiksek merkezin
(8) i¢ flansa (5) baktigindan emin olun.

4. Disli dis flansi (9) mil (6) Uzerine dondurerek
sabitleyin (Sekil C3).

- taslama diskini takarken dis flanstaki (9) ylksek

vites

UYARI! Hasar gérms olan taslama disklerini
kullanmayin.

—_

wN

merkez diske bakmalidir (C3-A)

- taslama diskini takarken dis flanstaki (9) ylksek
merkez diske bakmalidir (C3-B)

Mil kilidi dugmesini (2) basili tutun ve mili (6)
yerinde kilitlenene kadar déndurin (Sekil C2).

Verilen cift pimli anahtar kullanarak flansi (9) sikin.
Mil kilidi digmesini birakin.

Diski cikartmak icin, flansi (9) verilen iki pimli
anahtar ile gevsetin.

UYARI: Hasarli disk kullanmayin.

u

© N o

>

Yan kolun takilmasi (Sekil D)
UYARI: Aleti kullanmadan énce ikincs tutma
kolun iyice sikildigindan emin olun.

UYARI: Yan kol, aletin tam kontroliini
saglamak icin her zaman kullaniimalidir.

S>>

Yan kolu (4) govdenin her iki tarafindaki deliklerden
birine (10) veya (11) iyice vidalayin.

Aleti kullanmadan 6nce

« Muhafazayr ve uygun bir asindirici veya taslama
diskini takin. Cok yipranmis asindirici veya taslama
disklerini kullanmayin.

« l¢ve dis flansin diizgiin takildigindan emin olun.

« Asindiric veya taglama diskinin, aksesuar ve aletin
tzerindeki oklar yoniinde donmesine dikkat edin.

VOLTAJ DUSMELERI

Ani akimlar kisa sireli voltaj diismelerine neden
olabilir. Uygun olmayan gtic kaynagi kosullarinda,
diger donanim zarar gorebilir. Gli¢ kaynaginin sistem
empedansi 0.175 Q'dan duslkse, ariza meydana
gelebilir.

KULLANIM (Sekil F)

AN
AN

UYARI: Givenlik talimatlarina ve gegerli
yonetmeliklere daima uyun.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak
icin herhangi bir ayar yapmadan ya da parca
veya aksesuarlari sokip takmadan once
aleti kapatin ve gli¢ kaynagindan ayirin.
Aleti yeniden baglamadan 6nce aletin
kapal oldugundan emin olmak icin tetik
dugmesine basip birakin.

+ Taslanacak tim malzemelerin yerlerine sikica
sabitlendiklerinden emin olun.

+ Alete yalnizca hafif bir baski uygulayin. Asindirici
diske yanal basing uygulamayin.

+  Asinylklemeden kaginin. Alet ¢cok fazla i1sindiginda
ylksuz durumdayken birkag dakika calistirin.

Aleti iki elinizle sikica tutun (bir el alet gévdesinin,
diger el yan kolun tzerinde olacak sekildedir). Aleti
calistinn ve taglama diskini is parcasinin tizerine
getirin.

Is parcasinin yiizeyine karsi 15 ila 30 derece
arasinda agi ile disk kenarini egimli tutun.

Yeni bir taslama diskini kullanirken B yoniinde
calismayin, aksi taktirde disk is parcasini kesebilir.
Diskin kenari yuvarlanmis olduktan sonra her
yoniinde, A ya da B, serbestce calisabilirsiniz.

—_

I

w
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yik altindayken acip

UYARI: Aleti kullanmadan 6nce yan kolun
iyice sikildigindan emin olun. Acma/kapama
Elektrik prizine takmadan Once ag¢ma/kapama
emin olun.
UYARI:  Aleti
kapamayin.
Uygun el pozisyonu (Sekil G)
C UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak
pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin,
ani tepki ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica
tutun.
yan kolunda (Sekil A) ve diger elin aletin gévdesinde
olmasini gerektirir.
Yumusak ilk hareket 6zelligi: SL227S ve SL229S
Yumusak ilk hareket o6zelligi, baslatma sirasinda ilk
ozellik, 6zellikle kisith alanlarda calisirken kullanighidir.
A¢ma/kapama diigmesi
DIKKAT: Daya iyi kontrol saglamak icin aleti
calistinrken, kullanimi  sirasinda ve diskin veya
bir sekilde tutun. Disk tamamen durmadikca elektrikli
aleti asla yere koymayin.
NOT: Beklenmeyen alet hareketini 6nlemek icin aleti
ylik altindayken acip kapamayin. Taslama makinesi is
Kapatmadan once aleti is yiizeyinden kaldirin. Aleti
elinizden birakirken mutlaka diskin durmasini bekleyin.
UYARI: Elektrik prizine takmadan oOnce
acma/kapama diigmesinin 6n kismini basip
mutlaka emin olun.
Kacak akim koruma cihazinin ve devre kesicinin
kesintisi gibi herhangi bir elektrik kesintisi sonrasinda
yukarida aciklandigi gibi agma/kapama digmesinin
baglanirken digmesi acik konumunda kilitli ise, alet
hemen calismaya baslayacaktir.
Aleti calistirmak icin, agma/kapama dugmesini (1)
aletin 6nuine dogru kaydirin ve basin, alet calismaya
dtigmesini (1) birakin.
Aciklama: Uzerinde calistiginiz malzeme ile temas
dondiigiinden emin olun. Kapatmadan once aleti
lizerinde calistiginiz malzemeden kaldirin.
donustinin durdugundan emin olun.
Doner vites kutusu (Sekil E)

Acilmasi ve kapatilmasi (Sekil A)

digmesinin diizgiin calistigini kontrol edin.
dtigmesinin kapali konumunda oldugundan mutlaka

icin, DAIMA sekilde gbsterilen uygun el
Uygun el pozisyonu Sekil G'de gosterildigi gibi bir elin
sarsintlyl 6nlemek icin hizi yavas bir sekilde artirir. Bu
aksesuarin dénmesi durana kadar aletin gdvdesini siki
ylizeyine dokunmadan once tam hiza kadar calistirin.

birakarak elektrikli aletin kapali oldugundan
calismasi, yanhslikla prizden c¢ikartma veya g
kapali oldugundan emin olun. Alet gli¢ kaynagina
A¢ma/kapama diigmesinin giivenlik 6zelligi
baslayacaktir. Aleti durdurmak icin ag¢ma/kapama
etmeden Once, asindirici diskin  maksimum hizda
DIKKAT: Aleti yere birakmadan 6nce agindirici diskin
Vites kutusu aletin govdesi lizerine monte edilir ve

kesim esnasinda kullaniciya rahat bir deneyim sunmak
icin dondiirdlebilir.

Doner vites kutusu saga veya sola 90, 180 ve 270
derece donebilir.

« Vites kutusu Gzerindeki dort vidayi gevsetin.

« En uygun konuma ulasina kadar vites kutusunu
dondiiriin.

+  Vites kutusu Uizerindeki dort viday sikin.

+ Donme mekanizmasinin kilitli oldugundan emin
olun.

AN

Metal uygulamalar

Aleti metal uygulamalarda kullanirken metal talasinin
neden oldugu kalici riskleri engellemek icin bir artik
akim aygrtinin (RCD) takil oldugundan emin olun.

Artik akim aygrti glic kesilmesine neden olunca aleti
yetkili Stanley servis merkezine tamir icin getirin.

C UYARI! U¢ calisma kosullarinda, metalle
koruyucu izolasyonun bozulmasina ve olasi
elektrik carpmasi risklerine neden olabilir.

edilir. «Bakim» kismina bakin.
Taglama disklerinin kullaniimasi:

calisirken makine govdesinde iletken
Aletin icinde metal toplanmasini 6nlemek icin

UYARI: Vites kutusu kilitli olmadiginda aleti
KULLANMAYIN.

toz birikebilir. Bu ise makinenin icindeki
havalandirma deliklerinin her glin temizlemesi tavsiye
UYARI! Metal tozu toplanma riski. Taslama

diskinin metalde yogun kullaniimasi elektrik
carpmasi riskini arttiracaktir. Bu riski azaltmak

icin aleti kullanmadan once artik akim
aygitini (RCD) takin ve her gun havalandirma
deliklerini temizleyin. Havalandirma
deliklerinin basincli hava ile temizlemesi icin
asagidaki bakim talimatlarini izleyin.

STANLEY aletiniz minimum bakimla uzun bir sire
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak
memnuniyet verici bir sekilde calismasi gerekli 6zenin
gosterilmesine ve diizenli temizlige baglidir.

C UYARI! Ciddi yaralanma riskini azaltmak

icin herhangi bir ayar yapmadan ya da parca
veya aksesuarlari sokip takmadan once
aleti kapatin ve gl¢ kaynagindan ayirin.
Aleti yeniden baglamadan ©nce aletin
kapal oldugundan emin olmak icin tetik
digmesine basip birakin.

Taslama disklerinin kullaniimasi

Karbon kémiirlerin kullanim 6mriiniin hemen hemen
doldugunu ve aletin servise ihtiyac duydugunu
gostermek Uzere motor otomatik olarak kapanir.
Karbon  komirlere kullanici  tarafindan  servis
yapilamaz. Aleti yetkili STANLEY servisine goturin.

\Gf

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

Yaglama
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Temizleme

UYARI! Havalandirma deliklerinin icinde
ve cevresinde gorlinlr toz toplanirken
hemen basincli hava ile aletin gévdesinde
birikmis tozu temizleyin. Bu islemi yaparken
onaylanmis koruyucu gézlik ve yliz maskesi
takmalisiniz.

UYARI! Aletin metalik olmayan parcalarini
temizlemek icin asla ¢oziici veya baska
sert kimyasal kullanmayin. Bu kimyasallar
bu parcalarda kullanilan  malzemeleri
gligstizlestirir. Aleti temizlemek icin, sadece
yumusak sabun ve nemli bir bez kullanin.
Aletin icine sivi kagmasina kesinlikle izin
vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir sivi
icine daldirmayin.

AKSESUARLAR

C UYARI: STANLEY tarafindan tedarik veya

> B

tavsiye edilenlerin disindaki aksesuarlar
bu Griin Uzerinde test edilmediginden,
s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma
riskini azaltmak icin bu Urlnle birlikte
sadece STANLEY tarafindan tavsiye edilen
aksesuarlar kullaniimahdir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha ayrintilh bilgi icin
bayiinize danisin.

CEVRENIN KORUNMASI

ﬁ Ayri olarak atin. Bu Uriin, normal evsel
atiklarla birlikte atilmamalidir.
[ |

STANLEY Grlnlintzin  degistirilmesi gerektigini
distinmeniz veya artik kullanilamaz durumda
olmasi halinde onu, evsel atiklarla birlikte atmayin.
Bu UrlinG, ayr olarak toplanacak sekilde atin.

{3 STANLEY, hizmet émriiniin sonuna ulasan
%& STANLEY drinlerinin toplanmasi ve geri
donlsime  sokulmasi icin  bir imkan
sunmaktadir. Bu hizmetin avantajlarindan
faydalanmak icin, lutfen, Griintintza bizim
adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili
servise iade edin.
Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin STANLEY
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz. Ya da,
alternatif olarak internet’ten STANLEY yetkili tamir
servislerinin listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle
ilgili tim bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com

NOTLAR

STANLEY olarak, urlnlerimizi surekli iyilestirme
politikasi  uyguladigimizdan, 6nceden haber
vermeden uriin 6zelliklerini degistirme hakkini sakh
tutariz. Standart_ekipman ve aksesuarlar (lkeye
gore degisebilir. Urin ozellikleri tlkelere gore farkh
olabilir. Komple riin cesidi tim (lkelerde gecerli
olmayabilir. Urlin cesidi durumu hakkinda litfen en
yakin STANLEY yetkili servisiyle temas kurun

SERVIS BILGILERI

STANLEY, kendisine ait ve yetkili servisler ile tam
bir servis agr sunmaktadir. Tum STANLEY Servis
Merkezleri musterilere etkili ve glvenilir elektrikli
el aleti hizmeti sunmak icin egitimli personel ile
donatiimistir. Yetkili servis merkezlerimiz hakkinda
daha fazla bilgi almak istiyorsaniz veya teknik
danismanlik, onarim ya da orijinal fabrika yedek
parcasi ihtiyaciniz varsa, size en yakin STANLEY satis
noktasina basvurun.

TEKNIK OZELLIKLERI

BUYUKTASLAMA SL207 SL209 SL227/

SL2275*

SL229/
SL229s*

Girig voltaji Ve 220240  220-240  220-240  220-240

Frekans Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Giris glicti w 2000 2000 2200 2200

Yiikstiz hizi dev/ 8500 6500 8500 6500
dak.

Disk capi mm 180 230 180 230

Mil boyutu M14 M14 M14 M14

Maks. disk

govde kalinligr

Tasl

Tl mm 66 66 66 66

Agirik kg 41 41 43 43

EPTA agirlk, muhafaza, yan kol, flans veya kablo
olmadan sadece aletin agirhgidir.

*SL227S ve SL229S «YUMUSAK ILK HAREKET» 6zelligine
sahiplerdir.

SL207
EN 60745’e gore ses basinci diizeyi:

Ses basinci (L ,) dB(A) 93
Ses basinci belirsizligi (KPA) dB(A) 3
Akustik gt (L) dB(A) 104
Akustik glicti belirsizligi (K,,,) dB(A) 3

Titresim emisyon degeri ah (yiizey taglamasi):

(ah) = m/s? 8.5
belirsizlik (K) = m/s? 1,5
SL209

EN 60745’e gore ses basinci diizeyi:

Ses basinci (L) dB(A) 94
Ses basinci belirsizligi (KPA) dB(A) 3
Akustik giig (L,,,) dB(A) 105
Akustik glicii belirsizligi (K,,,) dB(A) 3

&
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Titresim emisyon degeri ah (yiizey taglamasi):

(ah) = m/s? 8
belirsizlik (K) = m/s? 1,5
SL227/SL227S
Ses basinci (L ,) dB(A) 95
Ses basinci belirsizligi (K ,) dB(A) 3
Akustik gig (L) dB(A) 106
Akustik gicti belirsizligi (K,,) dB(A) 3
Titresim emisyon degeri ah (yiizey taglamasi):
(ah) = m/s? 8
belirsizlik (K) = m/s? 1,5
SL229/SL229S
Ses basinci (L) dB(A) 95
Ses basinci belirsizligi (K ,) dB(A) 3
Akustik gic (L) dB(A) 106
Akustik gicti belirsizligi (K,,,) dB(A) 3
(ah) = m/s? 8
belirsizlik (K) = m/s? 1,5

TITRESIM VE SES

Teknik veriler ve uygunluk beyanatr icerisinde
belirtilen titresim ve ses emisyon degerleri EN
62841 tarafindan belirlenen  standart bir test
yontemine uygun olarak 6lctilmektedir ve diger bir
aletle karsilastirma yaparken kullanilabilir. Beyan
edilen titresim ve ses emisyon degeri ayni zamanda
maruz kalmanin dnceden degerlendirilmesinde de
kullanilabilir.

UYARI! Elektrikli aletin mevcut kullanimi
sirasindaki titresim ve ses emisyon
degeri, aletin kullanim ydntemine bagh
olarak, beyan edilen degere gore farklilik
sergileyebilir. Titresim ve ses dizeyi
belirlenen  seviyenin  lzerinde artis
) gosterebilir.

Isyerinde duzenli olarak elektrikli alet kullanan
calisanlar korumak  amaciyla  2002/44/EC
tarafindan getirilen elektrik guvenligi 6nlemlerini
belirlemek Uzere titresim ve sese maruz kalmayi
degerlendirirken, calisma donglsi igerisinde
ornegin aletin kapali oldugu ve aktif durumda
olmasinin yani sira bosta calistigi zamanlar gibi,
bltin zaman dilimleri dahil olmak lzere mevcut
kullanim durumu ve aletin kullanim sekli g6z
oniinde bulundurularak degerlendirilmelidir.

>

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFi

C€

SL207, SL209, SL227, SL227S, SL229, SL229S -
Biiyiik Taslama Makineleri

STANLEY, «teknik ozellikleri» boélimiinde agiklanan
bu Grtnlerin asagida belirtilen yonergelere uygun
oldugunu beyan eder: 2006/42/EC, EN 60745-
1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-3:2011+ A2:2013 +
A11:2014 + A12:2014 + A13:2015.

Bu drlnler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU
Direktiflerine de uygundur.

Daha fazla bilgi icin, lutfen asagidaki adresten
STANLEY ile irtibata gegin veya kilavuzun arkasina
bakin. Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve bu beyani
STANLEY adina vermistir.

R.Laverick

Muhendislik Boluma Madirt

STANLEY Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgika
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Autogoods “130”



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

iKi YILLIK GARANTI

Sahip oldugunuz STANLEY Grind satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali malzeme
veya iscilik nedeniyle bozulursa, STANLEY asagidaki
sartlara uyulmasi kosuluyla Gcretsiz olarak tim
kusurlu parcalarin yenilenmesini veya -kendi
inisiyatifine bagh olarak- satin alinan Grinin
degistirilmesini garanti eder:

- Uriin, hatali kullanilmamis kullanim kilavuzuna

uygun kullaniimistir;

- Urtin  yipranmamis,  hirpalanmamis  ve
asinmamistir;

«  Yetkili olmayan kisilerce tamire calisiilmamistir;

+ Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir;

«  STANLEY Grin(, tim orijinal parcalari ile birlikte
iade edilmistir;

« Uriin kiraya verilmemistir.

Garanti talebinde bulunmak icin, lutfen saticiyla
irtibata gecin veya STANLEY katalogunda belirtilen
size en yakin STANLEY yetkili satici adresini kontrol
edin veya Uriinin kilavuzunda belirtilen adresteki
yerel STANLEY yetkili tamir servisi ile temas kurun.
Internet’ten Stanley vyetkili tamir servislerinin
listesine ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tim bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz:
www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince kullanim omri 7
yildir.

Tiirkiye Distribitort

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM
SAN. TIC. LTD.STI. AND Kozyatag:

igerenkdy Mahallesi Umut Sokak
No:10-12 Kat :19 Atasehir / istanbul
Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@sbdinc.com

02.03.2020
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